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ससमपण 
पुद्दो वि पण्णा-पुरिसों सुदक्खो+ 
जाणा-पह्ञलाणो जणि जस्स निष्च | 


सच्चप्पओगे पवरासयस्स» 
मिक्‍्खुस्स तस्स प्याणिन्ञाण घपुन्बे ॥ 


निसका प्रज्ञा-पुरुष पुष्ठ पद 
होकर भी जभागम-प्रधान था । 
सत्यन्योग मे प्रवराचितत था+ 
उसी मिक्षु को चिमक माव से ॥ 


विनयावनत 


आचाये तुलसी 


अन्तस्तोष 


अन्तस्तोष अनिर्वेचनीय होता है, उस माली का जो 
अपने हाथों से उत्त और सिश्चित द्वुम-निकुझ को पह्चवित, 
पुष्पित और फलित हुआ देखता है, उस कलाकार का जो 
अपनी तूलिका से निराकार को साकार हुआ देखता है और 
उस कल्पनाकार का जो अपनी कल्पना को अपने प्रयलों 
से प्राणवानू बना देखता है। चिरकाल से मेरा मन इस 
कल्पना से भरा था कि जैन-आगमो का शोध-पूर्ण सम्पादन 
हो और मेरे जीवन के बहुश्रमी क्षण उसमें छगें। संकल्प 
फलवान्‌ बना और वैसा ही हुआ। मुझे केन्द्र मान मेरा 
धर्म-परिवार उस कार्य में संलम हो गया। अतः मेरे इस 
अन्तस्तोष में में उन सबको समभागी बनाना चाहता हैँ, 
जो इस प्रवृत्ति में संविभागी रहे है। संक्षेप में वह संविभाग 
इस प्रकार है $ 


सम्पादक और विवेचक ४: ४ मुनि नथमक 
( निकाय सचिव ) 
सहयोगी ४ $ मुनि दुलल्रान 


8 मुनि रूपचन्द्र 


[२ ] 
संविभाग हमारा धर्म है। जिन-जिनने इस गुरुतर-प्रवृत्ति 
में उन्मुक्त भाव से अपना संविभाग समर्पित किया है, उन 
सबको मे आश्षीर्वाद देता हैँ और कामना करता हूँ कि उनका 
भविष्य इस महान्‌ कार्य का भविष्य बने । 


--आचाय तुलसी 


प्रकाशकीय 


दशवैकालिक : वर्गीकृत--“वर्गीकृत आगम ग्रन्थ-माला” के 
प्रथम ग्रन्थ के रूप में पाठकों के हाथो में उपस्थित है। ऐसे 
वर्गक्नित संस्करणों का मूल लक्ष्य है सार-सामग्री उपयुक्त 
शीषेकों के अन्तर्गत संकलित होकर सरल सुबोध रूप में जनता 
को उपलब्ध हो जाये । 

आगम-साहित्य प्रकाशन की विस्तृत योजना में ऐसे 
संस्करणो का अपना एक अमूल्य स्थान है, इसे कोई अस्वीकार 
नहीं कर सकेगा । 

इस ग्रन्थ में ददावेका लिक का नवनीत धर्म, श्रुत-समाधि, 
आचार-समाधि, आत्म-रक्षा, ह्यागी, भोग-विरति आदि आदि 
रोचक शीर्षको के अन्तर्गत संकलित कर पाठकों के सामने 
हिन्दी-अनुवाद सहित रखा गया है। इस तरह भनेक विषयों 
पर मर्मस्पर्शी गाथाओं का चयन इस में है । 

विहज्जन एवं साधारण जनता को लक्ष्य में रखते हुए 
आगम-साहित्य-संशोधन कार्य को छः ग्रन्थ-मालाओ के रूप में 
ग्रथित करने का उपक्रम आचार्य श्री तुलसी ने अपने वलिषठ 


[२ ) 


हाथों में लिया है। ग्रन्थ मालाओं को परिकल्पना निस्‍त 
प्रकार है ४ 
१--आगम-सपुत्त प्रत्थ-माछा--इस अन्य-माछा में आगमों के 
मूलपाठ, पाठान्तर, शब्दानुक्रम आदि होंगे । 
२--आगम ग्रत्थ-माला---इस भ्रन्य-माछा में आगमों के मूछ- 
पाठ, पाठान्तर, संस्कृत-छाया, अनुवाद, पद्मानुक्रम या 
सुत्नानुक्रम आदि होंगे । 
३--आगम-अनुसन्धान प्रत्थ-माला--इस प्रन्थ-माकछा में 
आगमो के टिप्पण होगे । 
४--आगपम-अनुशीलन प्रल्थ-माला--इस प्रन्थ-माछा में 
आगमों के समीक्षात्मक अध्ययन होगे 
५--आगपम-कथा ग्रल्य-माला--इस भ्रन्य-साछा मे आगमों 
से सम्बन्धित कथाओं का संकलन होगा । 
६--वर्गीकृत आगम ग्रल्थ-माला---हस प्रन्थ-माला मे आगमों 
के वर्गीकृत और संक्षिप्त संस्करण होगे । 
परम श्रद्धेय आचार्य तुलसी एवं उनके अनुचर विद्वान साध॒- 
साध्वी गण अजज्न अथक परिश्रमशीलता और संशोघक वृत्ति से 
योजना की परिपूर्ति में जुटे हुए है। इस योजना की परिसीमा 
में दशवेकालिक (भाग-२) संशोधित मूलपाठ, संस्कृत-छाया, 
हिन्दी अनुवाद और विस्तृत टिप्पणियों सहित डबल ढिप्ताई £ 


[ ह ] 


सांइज के ८०० पृष्ठों के वृहदाकार मे प्रकाशित किया जा चुका 
है। आजतक प्रकाशित दशवैकालिक के संस्करणों में जैन- 
अजैन विद्वानों ने उसे मुक्त रूप से सर्वोच्च कोटि का स्वीकार 
किया है। 

मुद्रण कार्य : प्रस्तुत ग्रत्थ का मुद्रण कार्य श्री घोहन 
छालजी बाँठिया चबत्रुल' की देख-रेख में हुआ है। स्वास्थ्य 
विषयक उत्कष्ट बाघाओ के बाबजूद भी उन्होंने इस कार्य की 
जिम्मेवारी दृढ़ता से निमायी है। इसके लिए हम उनके प्रति 
हार्दिक कृतज्ञता ज्ञापन करते है । 

पाण्डुक्विपि-प्रणयन : पाण्डुलिपि का प्रणयन आदर्श 
साहित्य संघ द्वारा हुआ है। पाण्ड्प्रति महासभा को 
प्रकाशनार्थ प्रदान कर संघ ने जिस उदारता का परिचय दिया है 
उसके लिए यह समिति अपनी हार्दिक कृतज्ञता ज्ञापन करती है। 

णर्थ-न्यवस्था : इस आगम के मुद्रण-खर्च का भार श्री 
रामकुपारजी सरावगी की प्रेरणा से श्री सरावगी चेरिटेबल फण्ड, 


* कलकत्ता, जिपके श्री प्यारेलालजी सरावगी, गोविन्दरामजों 


| 
| 


सरावगी, सज्नजकुमारजी सरावगी एवं कमलनयनजी सरावगी 
ट्रस्टी हैं, ने बहन किया है। 

श्री सरावगी चेरिटेबल फण्ड का यह आर्थिक अनुदान 
स्वर्गीय. स्वनामधन्य श्रावक महादेवलालजी सरावगी एवं 


[ ४ ] 


उनके सुयोग्य दिवंगत पुत्र पल्वालालजी सराबगी, एम० पी० 
की स्मृति में प्रात्त हुमा है। स्व० महादेवलालजी सरावगी 
तेराप॑ंथ-सम्प्रदाय के एक अग्नगण्य श्रावक थे और कलकत्ता के 
प्रसिद्ध अधिष्ान महादेव रामकुमार से सम्बन्धित थे। स्व० 
पन्चालालजी सरावगी महासमा एंवं साहित्य प्रकाशन समिति 
के बड़े उत्साही एवं प्राणवान्‌ सदस्य रहे। आगम-अकाशन 
योजना में उनकी आरम्भ से ही अभिरुचि रही । 
आगम-साहिल्य प्रकाशन की व्यवस्था के लिए महासभा 
हारा सन्‌ १६६५ में सर्व श्री मदनचन्दजी गोठी, मोहनलालजी 
बाँठिया चबत्रल', गोविन्दरामजी सरावगी, खेमचन्दजी सेठिया 
एवं श्रीचन्द रामपुरिया की एक आगम-साहित्य प्रकाशन 
समिति गठित की गईं। जितकी अवधि पाँच वर्ष की रखी 
गई थी। हमें लिखते हुए परम खेद हो रहा है कि 
हमारे अनन्य साथी एवं परामरोक श्री मदनचल्दजी गोठी हमारे 
बीच नहीं रहे। इस अवसर पर हम उनकी अपूर्व सेवाओं 
को याद किये बिना नहीं रह सकते । उनकी दिवंगत आत्मा 
की स्मृति से आज भी हृदय में बल का संचार होता है। 
१४, नूरमक लोहिया लेन, श्रीचन्द रामपुरिया 
कलकत्ता संयोजक 
३०-१-६७ 


भूमिका 


प्रस्तुत भ्रन्थ दशवेकालिक का वर्गीकृत रूप है। दशवेकालिक 
का मूल सुत्रों में पहछा स्थान है। इसके दस अध्ययन हैं। 
यह विकाल में रचा गया, इसलिए इसका नाम दश्ववेकालिक रखा 
गया। इसके कर्ता श्रुतकेवली आचाय॑ शब्यंभव है। अपने पुत्र- 
दिष्य मनक के लिए उन्होने इसकी रचना की | वीर सवत्‌ ७२ के 
आस-पास “चम्पा' में इसकी रचना हुई | इसकी दो चुलिकाएँ है । 


दश्वेकालिक अति प्रचकतित और व्यवहृत आग्रम-म्रन्य है। 
अनेक व्याख्याकारों ने अपने समर्थन के छिए इसके संदर्भ-स्थलो को 
उद्धृत किया है । 

यह एक निर्यूहण कृति है, स्वतंत्र नही । आचार्य शब्यभव 
श्रुतकेवक्ी थे । उन्होने विभिन्‍न पूर्वो' से इसका निर्यहण किया, यह 
एक मान्यता है। दूसरी मान्यता के अनुसार इसका निर्यूहण 
गणिपिठक द्वादकाऊुौ से किया गया । 


यह सूत्र ब्वेताम्बर और दिगम्बर दोनो परम्पराओ में मान्य रहा 
है। एंवेताम्बर इसका समावेश उत्कालिक सूत्र में करते हुए इसे 
चरण-करणानुयोग के विभाग में स्थापित करते हैं। इसके 


[ शव] 


कर्तृत्व के विषय में भी दवेताम्बर-साहित्य में प्रामाणिक उल्लेख 
उपरब्ध हैं। एवेताम्बर आचार्यों ने इस पर निर्युक्ति, भाष्य, चूर्णि, 
टीका, दीपिका, अवचूरी आदि व्याख्या-ग्रन्य छिखे है । 


दिगम्वर परम्परा में भी यह सूत्र प्रिय रहा है। धवका, जय- 
घवला, तत्त्वार्थ राजदवात्तिक, तत्त्वार्थ श्रुततागरीय इृति आदि में 
इसके विषय में उल्लेख मिलते हैं। परन्तु इसके मिश्चित कतृत्व 
तथा स्वरूप का कहों भी विवरण प्राप्त नही होता। इसके कर्तृत्व 
का उल्लेख करते हुए “आरातीयैराचार्ये: निर्यूह ---इतना मात्र 
संकेत दिया गया है। कब तक यह सुत्र उतको मान्य रहा और 
कब से यह अमान्य माना गया---यह प्रश्न आज भी असमाहित है । 


प्रस्तुत प्रन्य इसी दशवेकालिक का संक्षित्त तथा वर्गीकृत रूप 
है। वर्गीकरण के विषय धर्म, अहिंसा, सत्य, ब्रह्मचय, अपरिप्रह, 
पिप्डेषणा, भाषा-विवेक, संयम्र-समाधि विनय-समाषि, श्रुव- 
समाधि, तप:-सम्राधि, आचार-समराधि आदि है। ये मूल आगम 
में आए हुए विषयों के आधार पर ही चुने गए है। इस क्रम में 
विकी्ण विषयों को एकत्र कर दिया गया है और पुनरुक्त विषयों 
को नही लिया गया है। विभिन्‍न विषयों पर आईं हुई विकीर्ण 
सामग्री को एक स्थल पर व्यवस्थित करना तथा पुनरुक्तका स्वीकार 
थे करना ही इसका उद्देश्य है। पाठ्क-गण इससे यह भी सहजतया 


[गन] 
जान सकेंगे कि दश्ववैकालिक आचार-प्रन्थ तो है ही, अन्यान्य 
अमेक सीति-विषयों का भी इसमें समावेद् है। भुझे विद्वास है; 
दह्ववेकालिक का यह वर्गीकृत रूप पाठकों के लिए विशेष छाभप्रद 
सिद्ध होगा । 


सेखानी विश्राम भवन --आचाये तुसी 
बीदासर 
सार्गक्षीषं कृष्णा ३ 
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धम-प्रज्ञप्त 
[ खण्ड १ ] 


( दशबवेकालिक वर्गीकृत ) 


१४ चस्स 

१--धम्मो मंगलझुकिकिईं 
अ्दिंसा संजमों तवो । 
देवा विवत नमंसंति 


जस्स धम्मे सया मणों ॥ (११) 


२--जरा जाबव न पीलेइ 
वाही जाव न चहुई। 


जा्विंदिया न दायंति 
ताव धम्म॑ समायरे ॥ (८।३५) 


१: धर्म 
१--धर्म उत्कृष्ट मंगल है। अहिसा, संयम और तप उसके 
-लक्षण है । जिसका मन सदा धर्म में रमा रहता है, उसे 
देव भी नमस्कार करते है। (१११) 


२--जब तक बुढ़ापा पीड़ित न करे, व्याधि न बढ़े और 
इन्द्रियाँ क्षोय न हो, तब तक धर्म का आचरण 
करे। (८३५) 


२: सुय-समाही 
३---चउत्विहा खलु सुय-समाही भवह, तंजहा-- 
(१) सुयं भे भविस्सइ त्ति 
अज्माश्यव्व॑ भवह | 
(२) एगर्गचित्तो भ्रविस्सामि त्ति 
अज्माइयव्वं भवई | 
(३) अप्याणं ठावहस्सामि त्ति 
अज्काइयव्व॑ भव | 
(४) दिओ पर॑ ठादवइस्सामि त्ति 
अज्काइयतन्यं भवह । (१९॥४स२०१४ ) 


४--नाणमेगग्ग-चित्तो... य॑ 
ठिश्लों ठावयई पर । 
सुयाणि य अहिज़ित्ता 


श्ञो सुय-समाहिए ॥ (६।४सघ० ४) 


२: श्रुत-समाधि 


३--श्रुत-समाधि के चार प्रकार होते है, यथा-- 


(१) मुझे! श्रुत प्राप्त होगा, इसलिए अध्ययन करना 
चाहिए। 


(२) में एकाग्र-चित्त होऊँगा, इसलिए अध्ययन करना 
चाहिए । 


(रे) मैं आत्मा को धर्म में स्थापित करूँगा, इसलिए 
अध्ययन करना चाहिए । 

(४) में धर्म में स्थित होकर दूसरे को उसमें स्थापित 
करूँगा, इसलिए अध्ययन करना चाहिए। (धध्सु०५) 


४--अध्ययनके द्वारा ज्ञान होता है, चित्त की एकाग्रता 
होती है, मुमुक्षु घर्म में स्थित होता है और दूसरे को 
स्थिर करता है तथा अनेक प्रकार के श्रुत का अध्ययन 
कर श्रुत-समाधि में रत हो जाता है। (यथसु०५) 


दद्ावैका्िक वर्गीकृत 
४--पढम नाणं तओ दया 
एवं. चिट्ठ॑३ सब्ब-संजणए । 
अन्नाणी कि. काही 
कि वा नाहिइ छेय पावर ॥ (४१०) 
६--सोच्चा जाणइ कल्लाणं 
सोच्चा जाणइ पावर्ण । 
उभय॑पि जाणई सोच्चा 
ज॑ छेय॑ त॑ समायरे ॥ (४।१ १) 
७--जो जीवे वि न याणाई 
अजीवे वि न याणई | 
जीवाजीवे. अयाणंतों 
कह सो नाहिद संजम ॥ (४।१२) 
८-जो जीवे वि वियाणाइ 
अजीवें वि वियाणई । 
जीवाजीवे.. वियाणंतो 
सोहु नाहिइ. संजम ॥ (४१३) 


श्रुत-समाधि ७ 

४५-पहले ज्ञान फिर दया--इस प्रकार सब मुनि स्थित होते 

हैं। अज्ञानी क्या करेगा ? वह क्या जानेगा--कया श्रेय है 
और क्या पाप है ? (४१०) 


६--जीव सुन कर कल्याण को जानता है और सुनकर ही पाप 
को जानता है। कल्याण और पाप सुनकर ही जाने जाते 
है। वह उनमें जो श्रेय है, उसी का आचरण करे ।(४॥११) 


७--जो जीवो को भी नही जानता, अजीवो को भी नहीं 
जानता वह - जीव और अजीव को न जानने वाला - संयम 
को कसे जानेगा ? (४१२) 


८--जो जीवों को भी जानता है, अजीबों को भी जानता है 
वही - जीव और अजीव दोनो को जानने वाला ही - संयम 
को जान सकेगा । (४१३) 


दृश्वैकाकिक चर्गीकृत 
६--हहलोग -पारत - हिय॑ 
जेणं गच्छह सोग्गईं । 
बहुस्सुय॑ पज्जुवासेज्जा 
पुच्छेज्जत्थ-विणिच्छयं ॥ (८४३) 


श्रुत-समाधथि € 

६--जिसके द्वारा इहलोक और परलोक में हित होता है, 

मृत्यु के पश्चात्‌ सुगति प्राप्त होती है, उस ज्ञान की प्राप्ति 

के लिए वह बहुश्रुत की पयुपासना करे और अर्थ- 
विनिश्च॑य के लिए प्रश्न करे। (८४३) 


३४ तव-समाही 


१०--चउचिहा खहु तव-समाही भव, तंजहा--- 
(१) नो. इहलोगहयाए 
तवमहिड्ेज्जा । 
(२) नो परलोगइयाए 
तवमहिद्देज्जा । 
(३) नो कित्ति-वण्ण-सह-सिलोगइयाए 
तबमहिद्देज्जा । 
(४) नन्‍नत्थ निज्जरइयाए 
तवमहिद्देज्जा । (६।४स०६) 


११--विविह-गुण -तवो-रए य निच्च॑ 
भवह निरासए निज्जरद्विए | 
तवसा धुणर्‌ पुराण-पावर्गं 
जुत्तो सा तब-समाहिए ॥ (६४७०६) 


३४ तप-समाधि 
१०--तप-समाधि के चार प्रकार होते है, यथा-- 
(१) इहुलोक के निमित्त तप नही करना चाहिए। 


(२) परलोक के निर्मित्त तप नहीं करना चाहिए । 


(३) कीति, वर्ण, शब्द और इलोक के लिए तप नहीं 
करना चाहिए। 


(४) निजरा के अतिरिक्त अन्य किसी भी उद्देश्य से तप 
नहीं करना चाहिए। (९४ यु०६) 


१६--सदा विविध गुण वाले तप में रत रहने वाला मुनि 
पौदुगलिक प्रतिफल की इच्छा से रहित होता है । वह 
केवल निर्जरा का अर्थी होता है, तप के द्वारा पुराने कर्मों 
का विनाश करता है और तप-समाधि में सदा युक्त हो 
जाता है। (६४ सु०६) 


४ : आयार-समाही 
१२--चउलन्िहा खलु आयार-समाही भवह, तंजहा-- 
(१) नो इहलोगइयाए 
आयारमहिट्वेज्जा 
(२) नो परलोगड्रयाए 
आयारमहिट्ेज्ञा 
(३) नो कित्ति-पण्ण-सद-सिलोगइयाए 
आयारमहिट्ेज्जा । 
(४) नन्नत्थ आरहंतेहिं हेऊदिं 
आयारमहिद्देज़ा । (६।४स०७) 
१३--जिण-बयण-रए अतितिणे 
पष्टिपृण्णाययमाययद्ठिए | 
आयार-समाहि-संवुद्े 
भवह य दं॑ते भाव-संघये ॥ (६४०७) 


४ ४: आचार-समाधि 
१२--आचार-समाधि के चार प्रकार है, जैसे-- 


(१) इहलोक के निमित्त आचार का पालन नहीं 
करना चाहिए। 


(२) परलोक के निमित्त आचार का पालन नहीं करना 
चाहिए। 


(३) कीत्ति, वर्ण, शब्द और इलोक के निमित्त आचार 
का पालन नहीं करना चाहिए। 


(४) भहंत्‌-उपदिष्ट हेतु ( संवर और निजरा) के अति- 
रिक्त अन्य किसी भी उद्देश्य से आचार का पालन 
नही करना चाहिए। (६४ सू०७) 

१३--जो जिनवचन में रत होता है, जो बकवास नहीं करता 
है, जो सूत्रार्थ से प्रतिपूर्ण होता है, जो अल्यन्त-मोक्षार्थी 
होता है, वह आचार-समाधि के द्वारा संवृत्त होकर 
इन्द्रिय और मन का दमन करनेवाला तथा मोक्ष को 
निकट करनेवाला होता है। («४ सु०७) 


48 दशवैकालिक वर्गीकृत 
१४--जाए सद्भाए निक्‍्खंतो 

परियाय - ट्वाणमुत्तमं । 

तमेव अणुपालेजा 

गुणे आयरिय-सम्मए || (८।६०) 


१४--जोगं॑ च समण-धम्मम्मि 
जुंजे अणलसो घुब॑ं। 
जुत्तो य समण-धम्मम्मि 
अं लह॒इई. अणुत्तर ॥ (८|४२) 


१६--धुव-सीलय॑ सयय॑ न हाचएज़्ा | (८॥४०) 


आचार-समाधि ५ 


१४--मुनि जिस श्रद्धा से उत्तम भ्रन्नज्या-स्थान के लिए घर 
से निकला, उसी का अनुपालन करे। आचार्ये-सम्मत 
गुणों की आराघना में उसे पूर्वंवत्‌ बनाए रखे । (5।६०) 


१५४--मुनि आल्स्य-रहित हो श्रमण-धर्मे में योग ( मन, वचन 
और काया ) का यथोचित प्रयोग करे । जिस क्रिया का 
जो काल हो उसमें वह अवश्य करे। श्रमण-धर्म में छया 
हुआ मुनि अनुत्तर फल को प्राप्त होता है। (5४२) 


१६--मुनि अष्ठाददा-सहल्न शीलांगों की कभी हानि न करे । 
(८४०) 


५; आय-रबखां 

१७--से जाणमजाणं वा 

कहू आहम्सिय॑ थय॑ । 

संवरे. खिप्पमप्पाणं 

बीय॑ त॑ न समायरे ॥ (८।३१) 
१८--अणायारं_ परक्कम्म 

नेव गृहे न निष्डवे | 

सुई सया वियड-भावे 

असंसते.. जिईंदिए॥ (८३२) * 
१६--जो पुल्वरत्तावररत्तकाले 

संपिक्लई अप्पगमप्पएणं | 

कि में कडंकि च भे किच्चसेसं 

कि सक्‍्कणिज्जं न समायरामि ॥(चू० २१२) 
२०--किं में परो पास॥इ कि व अप्या 

कि वाह खलियं न विवजयामि । 

इच्चेच सम्म॑ अणुपासमाणों 

अणागय॑ नो पडिबंध कुज्ा ॥(वू० २१३) 


५३ आत्म-रक्षा 
१७-जान था अजान में कोई अधर्म-कार्य कर बैंठे तो अपनी 
आत्मा को उससे तुरन्त हटा छे, फिर दूसरी बार वह 
कार्य न करे। (८३१) 


१८--अनाचार का सेवन कर उसे न छिपाए और न अस्वीकार 
करे किन्तु सदा पविन्न, स्पष्ट, अलिप्त और जितेन्द्रिय 
रहे। (८३२) 


१६--जो साधु रात्रि के पहले और पिछले प्रहर में अपने आप 
अपना आलोचन करता है--मैंने क्या किया ? मेरे लिये 
क्या कार्य करना छोष है ? वह कौन सा कार्य है जिसे 
में कर सकता हूँ, पर प्रमादवद् नहीं कर रहा हूँ ? 
(बू० २१२) 

२०--क्या मेरे प्रमाद को कोई दूसरा देखता है अथवा अपनी 
भूल को में स्वयं देख लेता हूँ ? वह कौन सी स्खलना 
है जिसे मे नहीं छोड़ रहा हें? इस प्रकार सम्यक्‌- 
प्रकार से आत्म-निरीक्षण करता हुआ मुनि अनागत का 
प्रतिबन्ध न करे--असंयम में न बघे, निदान न करे। 
(चु० २१३) 
श्‌ 


१८ इृड्शवैक्राकिक वर्गीकृत 
२१--जत्येव पासे कह दुष्पउत्त 

काएण वाया अदु माणसेणं | 

तत्येव धीरो पडिसाहरेज्जा 

आहइन्नओ खिप्पमिव क्खढीणं ॥ (चू०२।१४) 
२२--जस्सेरिसा जोग जिहृंदियस्स 

घिहमओ सप्पुरिसस्स निच्च॑ | 

तमाहु लोए पडिबुद्ध-जीबी 

सो जीवह संजम-जीविएणं ॥ (चू०२।१४) 
२३--अप्पा खहु सयय॑ रक्खियलो . , 

सब्बिदिएहि. सुप्माहिणहि । 

अरफिखिओ जाईइ-पह उवेह 

सुरकिखिओं सत्ब-दुद्यण मुच्चह ॥ (चू० २।१६) 
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२१--जहाँ कही भी मन, वचन और काया को दुष्प्रवृत्त होता 
हुआ देखे तो घीर साधु वहीं उनको प्रति-संहृत करे-- 
फिर सत्पवृत्ति में लगाए, जैसे जातिमान अब ढीली 
होती हुई छगाम को प्रति-संहृत करता है--फिर ऊपर 
उठा छेता है। (च्‌० २१४) 

२२--जिस जितेन्द्रिय, धृतिमान्‌ सत्पुरुष के योग सदा इस 
प्रकार के होते है उसे लोक में प्रतिबुद्धगीवी कहा जाता 
है। जो ऐसा होता है, वही संयमी जीवन जीता है। 
(चू० २१५) 


२३--सब इन्द्रियों को सुसमाहित कर आत्मा की सतत रक्षा 
करनी चाहिए। अरक्षित आत्मा जाति-पथ (जन्म-मरण) 
को प्राप्त होता है और धुरक्षित आत्मा सब दुःखों से 
मुक्त हो जाता है। (बू० २१६) 


६५४ चाह 
२४--वत्थ-गंधमलंकारं 
इत्थीओ सयणाणि य | 
अच्छन्दा जे न भुंजन्ति 
नसे चाह त्ति दुच्चरई॥ (२२) 


२४--जैे य कनन्‍्ते पिए भोए 
लड़े. विपिहिकुलई । 
साहीणे. चयह भोए, 


से हु चाह त्ति वुच्चदइ ॥ (२॥३) 


६ ; त्यागी 


२४--जो वस्त्र, गन्घ, अलंकार, स्त्रियों और पलंगो का परवण 
होने से (या उनके अभाव मे ) सेवन नही करता, वह 
दागी नही कहलाता । (२२) 


२४-त्यागी वह कहलाता है जो कान्त और प्रिय भोग 
उपलब्ध होने पर भी उनकी ओर से पीठ फेर लेता है 
और स्वाघीनता पूर्वक भोगों का त्याग करता है। 
(२३) 


७ ; भोग-विरद 
२६--कहं तु कुज्जा सामण्णं 
जो कामे न निवारण | 
पए. पए विसीयंतो 
संकप्पस्स वसं॑ गओ ॥ (२१) 


२७---अधुवं॑ जीविय॑ ना 
सिद्धि-मग्गं वियाणिया । 
विणियदटेज्ज भोगेसु 
आउं परिमियमप्पणों ॥ (८३४) 


२८--विसएसु._ भणुन्नेसु 
पेम॑ नाभिनिवेसए । 
अपिच्च॑ तेसि विन्नाय 
परिणाम॑ पोग्गलाण उ ॥ (८।३८) 


७४ भोग-विरति 


२६- वह मुनि श्रामण्य का क्या पालन करेगा जो काम 
( विषय-राग ) का निवारण नहीं करता और संकल्प के 
वश हो पल-पल पर विषाद ग्रस्त होता है? (२१) 


२७--मुमुक्षु जीवन को अनित्य और अपनी आयु को परिमित 
जान तथा सिद्धि-मार्ग का ज्ञान प्राप्त कर भोगों से निवृत्त 
बने। (परेड) 


र८--शब्द, रूप, गन्ध, रस और स्पर्श--इन पुदुगलों के 
परिणमन को अनित्य जानकर ब्ह्मचारी मनोज्ञ विषयो 
में राग-भाव न करे। (८५८) 


38 दग़्वैकाकिक वर्गीकृत 


२६--पोग्गलाण. परीणामं 
तेसि नच्चा जहा तहा । 
विणीय-तण्हो. विहरे 
सीईभूएण... अप्पणा ॥ (८४६) 


३०--#म्मो व अल्लीण-पलीण-गुत्तो 
परक्कमेज्जा तव-संजमम्मि ॥ (८४०) 


३१--समाए पेहाए परिजयंतो 
सिया मणो निस्सरई बहिद्ा | 
न सा महं नोवि अहं पि तीसे 
इच्चेव ताओ विणएज्ज रागं ॥ (२४) 


३२--पक्खन्दे जलिय॑ जोईं 
धूमकेउं दुरासयं । 
नेच्छंति वनन्‍्तय भोत्तु 
कुले जाया अगन्धणे ॥ (२॥६) 


भोग-विरति २५ 


२६--इन्द्रियो के विषय भूत पुदुगलों के परिणमन को जैसा है 
वैसा जानकर अपनी आत्मा को शीतल बना तृष्णा-रहित _ 
हो विहार करे। (८५६) 


३०--कूर्म की तरह आलीन-प्रलीन-गुप्त--इन्द्रिय और मन से 
संयत होकर तप और संयम में पराक्रम करे । ( ८४०) 


३१---समद्ृष्टि पूर्वक विचरते हुए भी यदि कदाचित्‌ यह मन 
संयम से वाहर निकछ जाय तो यह विचार कर कि 
वह मेरी नहीं है और न मै ही उसका हूँ मुमुक्षु विषय- 
राग को दूर करे। (२४) 


३२--अगन्धन कुल में उत्पत्न धर्प ज्वलित, विकराल और 
धूमशिख अग्नि में प्रवेश कर जाते है, परन्तु ( जीने के 
लिए ) वन किए हुए विष को वापस पीने की इच्छा 


नहीं करते । (२६) 


श्द. दृग्वैकालिक वर्गीकृत 
३३--घिरत्थु ते जसोकामी 

जौ तं॑ जीवियकारणा । 

वन्‍्त॑ इच्छसि आवेउं 

सेये ते मरणं भवे॥ (२७) 
३४--अहू च भोयरायस्स 

त॑ चडसि अन्धगवण्हिणो | 

मा ठुंले गन्धणा होमो 

संजम॑ निहुओ चर॥ (२८) 
३४--जह त॑ काहिसि भाव 

जा जा दच्छसि नारिओ । 

वायाइड्रो. व हडो 

अट्टिप्पा. भविस्ससि ॥ (२६) 
३६--तीसे सो वयणं सोचा 

संजयाए सुभासिय । 

अंकुसेण जहा नागो 

ध्म्मे संपडिवाइओ ॥ (२१०) 


मोय-विरत्ति - ३७ 


३३--हे यश्ाःकाम्रिन्‌ ! धिक्कार है तुमे । जो तू भोगी-जीवन 
के लिए वमी हुई वस्तु को पीने की इन्छा करता है। 
इससे तो तेरा मरना श्रेय है। (रा७) 


३४--ैं भोजराज की पुत्री हुँ और तू अंधकवृष्णि का पुत्र । 
हम कुल में गन्धन सर्प की तरह न हों । तू निभृत हो-- 
स्थिर मन हो--संयम का पालन कर। (श८) 


३५--यदि तू स्त्रियों को देख उनके प्रति इस प्रकार राग-भाव 
करेगा तो वायु से आहत हट की तरह अस्थितात्मा हो 
जाएगा। (१६) 


३६--संयमिनी के इन सुभाषित वचनो को सुनकर, रथनेमि 
घ॒र्म में वैसे ही स्थिर हो गए, जैसे अंकुद से नाग--- 
हाथी होता है। (३१०) 


३८ दृडवैकालिक वर्गीकृत 
३७--एवं करेन्ति संबुद्धा 
पंडिया पवियकक्‍्खणा । 
विणियडन्ति. भोगेसु 
जहा से पुरिसोत्तमों ॥ (२॥११) 


भोग-विर॒त्ति १३६ 

३७--सम्बुद्ध, पण्डित और प्रविचक्षण पुरुष ऐसा हो करते 

है--वे भोगो से वैसे ही दूर हो जाते है, जैसे कि 
पुरुषोत्तम रथनेमि हुए। (२११) 


८ ; पडिसोयगामि भव 
३८--अणुसोय-पट्टिए बहु-जणम्मि 

पडिसोय-लद्ध-लक्खेणं । 

पडिसोयमेव अप्पा 

दायत्रो होउकामेणं ॥ (चु० २२) 
३६--अणुसोय-सुहो लोगो 

पडिसोओ आसवो सुविहियाणं | 

-: अणुसोओ संसारो 
पडिसोओ तठस्स उचारो ॥ (चु०२।३) 


८ : प्रतिब्नोतगामी बन 


रे८--अधिकांश लोग अनुख्नोत में प्रस्थान कर रहे है--भोग- 
मार्ग की ओर जा रहे है। किन्तु जो मुक्त होना चाहता 
है, जिसे प्रतित्नोत में गति करने का लक्ष्य प्राप्त है, उसे 
अपनी आत्मा को प्रतिस्रोत में ही ले जाना चाहिए। 
(चू० १२) 


३६--जन-साधारण को अनुस्नोत में सुख को अनुभूति होती 
है। किन्तु जो सुविहित साधु है, उनका आश्रव 
( इन्द्रिय-विजय ) प्रतित्नोत होता है। अनुस्तोत संसार 
है ( जत्म-मरण की परम्परा है ) और प्रतिद्नोत उसका 
उतार है ( जन्म-मरण का पार पाना है )। (चू० १२) 


६ ; छुज्जीवणिया 


४०--(१) सुय॑ मे आउसं। तेणं भगवया एचमव्खायं- 
इृह खलु छज्जीवणिया नामज्कयर्ण समणेणं 
भगवया महावीरेणं कासवेणं पवेहया 
सुयक्‍्खाया सुपन्नता सेयं में अहिज्जिउं 
अज्मयणं धम्मपन्नत्ती | 
(२) कयरा खछ सा छज्जीवणिया नामज्मयणं 
समणेणं भगवया महावीरेणं कासवेण॑ पवेहया 
सुयकक्‍्खाया सुपन्नत्ता सेयं भे अहिज्जिउं 
अज्मयणं धम्मपत्नत्ती ९ 
(३) इमा खलु सा छज्जीवणिया नामज्मयणं 
समणेणं भगवया महावीरेणं कासवेणं पवेहया 
सुयकक्‍्खाया सुपन्‍्नता सेयं में अहिज्जिउं 
अज्मयणं धम्म्रपन्नती। 
त॑ जहा-पुदविकाइया आउकाइया तेउकाइया 
वाउकाइया वणस्सइकाइया तसकाइया। 


६ ; षडुजीवनिका 


४०---१) आयुष्मत्‌ ! मैने सुना है भगवान्‌ ने इस प्रकार कहा-- 
निग्नेन्थ-प्रवचन में निश्चय ही पड़जीवनिका नामक अध्ययन 
काश्यप-गोत्री श्रमण भगवान्‌ महावीर द्वारा प्रवेदित, 
सु-आल्यात और सु-प्रशत्त है। इस घ्म-प्रश्ञति अध्ययन 
का पठन मेरे लिए श्रेय है। 


(२) वह पडजीवनिका नामक अध्ययन कौन सा है जो 
काश्यप-गोत्री श्रमण भगवान्‌ महावीर द्वारा अ्रवेदित, 
ध्ु-आल्यात और सु-प्ज्ञत्त है, जिस घर्मे-प्रज्ञत्ति अध्ययन 
का पठन मेरे लिए थेय है? 


(३) बह पडूजीवनिका नामक अध्ययन जो काह्यप-गोत्री 
श्रमण भगवान्‌ महावीर द्वारा प्रवेदित, सु-आल्यात और 
सु-प्रश् है, जिस धर्म-प्रशत्ति अध्ययन का पठन मेरे लिए 
श्रेय है--यह है जैसे--(ृथ्वीकायिक, अपृकायिक, तेजस: 
कायिक, वायुकायिक, बनस्पतिकायिक और वस- 
कायिक ! 


ज्रे8 
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(४) पुदवी चित्तमंतमक्खाया अणेगजीवा 
पुठो-सत्ता अन्नत्थ सत्यपरिणएणं | 
(४) आऊ चित्तमंतमक्खाया अणेगजीवा 
पुटो-सत्ता अन्नत्थ सत्थपरिंणणणं । 
(६) तेक चित्तमंतमक्खाया 5 अणेगजीवा 
पुटो-सत्ता अन्नत्थ सत्थपरिणएणं । 
(७9) बाऊः चित्तमंतस्खाया अणेगजीवा 
पुढो-सत्ता अन्नत्थ सत्थपरिणएणं | 
(८) वणस्सई चित्तमंतमक्खाया अणेगजीवा 
पुटो-सत्ता अन्नत्थ सत्थपरिणणणं । 

त॑ जहा--अग्ग-बीया मूल-बीया पोर- 
वीया खंघ-बीया बीय-रुहा सम्मुच्छिमा 
तण-लया | 

वणस्सहकाइया सबीया चित्तमंतमक्खाया 
अधेगजीवा पुढो-सचा अन्नत्थ सत्यपरिणएणं। 


षढ्नीचनिका ५ 


(४) शन्न-परिणति ( विरोधी द्रव्य के स्पर्श ) से पूर्व 
पृथ्वी चित्ततती ( संचेतन ) कही गई है। वह अनेक 
जीव और पृथक-सत्तो वाली है। 

(५) शस्त्र-परिणति से पूर्व अप्‌ चित्तवान्‌ कहा गया है। 
वह अनेक जीव और पृयक-सत्तों वाला है । 


(६) शस्ब्-परिणति से पूर्व तेजत्‌ चित्तवान्‌ कहा गया है । 
वह अनेक जीव और पृथक-स्तो वाला है। 


(७) शस्त्र-परिणति से पूर्व वायु चित्तवान्‌ कहा गया है । 
वह अनेक जीव और प्रथक्‌-सत्तो वाला है। 


(८) शस्त्र-परिणति से पूर्व वनस्पति चित्तवती कही 
गई है। वह अनेक जीव और पृथक्‌-सत्तवो वाली है। 


उम्के प्रकार ये है--अग्र-बीज, मूल-बीज, पर्व-बीज, 
स्कन्घ-वीज, बीज-रह, सम्मूच्छिम, तृण और छता। 


शस्त्र-परिणति से पूर्व वीजपर्यन्त वनस्पतिकायिक 
चित्तवान्‌ कहे गए है। वे अनेक जीव और पृथक्‌-सत्तों 


वाले है । 


श६ 
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(६) से ले पुण हमे अगेंगे बहवे तसा, पाणा 
त॑ जहा--अंडया पोयया जराउया रसंया 
संसेहमा सम्मुच्छिमा उविभिया उववाहया। 
जेसि केसियि पाणाणं अभिवक्कंतं पढ़िक्क्त 
संकुचियं पसारियं रुय॑ भंत॑ तसिय॑ पलाइय॑ 
आगहगह-विन्नाया जे य कीडपयंगा जाय 
कृंधु पिवीलिया सच्चे बेइंदिया से तेइंदिया 
सम्बे चउरिंदिया सन्े पंचिदिया सन्‍्पे तिरिकेस- 
जोणिया सब्बे नेरहया सब्बे मणुया सच्चे देवा 
सब्बे पाणा परमाहम्मिया एसो खह़ छट्टो 
जीवनिकाओ तसकाओ ति पुच्चई। 
(४४ १-६) 


षढ्जीवनिका ड्७ 


(६) और ये जो अनेक बहु तरस प्राणी है, जैसे--अण्डज, 
पोतज, जरायुज, रसज, संस्वेदज, सम्मूच्छेनज, उद्भिज्‌ 
और औपपातिक--वे छठे जीवनिकाय में आते हैं। जिन 
किन्‍हीं प्राणियों में सामने जाना, पीछे हटना, संकुचित 
होना, फैलना, शब्द करना, इघर-उघर जाना, भयभीत 
होना, दौड़ना--ये क्रियाएँ है और जो आगति एवं गति 
के विज्ञाता है, वे त्रस है और जो कीट, पतंग, कुंथु, 
पिपीलिका, सब दो इन्द्रिय वाले जीव, सब तीन इन्द्रिय 
वाले जीव, सब चार इन्द्रिय वाले जीव, सब पाँच इन्द्रिय 
वाले जीव, सब तिर्यक-योनिक, सब नैरयिक, सब 
मनुष्य, सब देव और सब प्राणी सुख के इच्छुक है। 
यह छठा जीवनिकाय त्रतकाय कहलाता है । 

(४सू १-९) 


१० ६ निग्गंथ-धम्स 


४१--नाण - दंसण - संपन्न 
संजमे ये तवे रखयं। 


गणिमागससंपन्न 
उज्जाणम्मि समोसदं ॥ (६१) 


४२--रायाणो रायमच्चा य 
माहणा अदुव खत्तिया । 
पुच्छंति निहुअप्पाणो 
कहँ में आयारगोयरो १॥ (६।२) 


४३--तैसि सो निहुओ दंतो 
सत्व - भूय - सुदावहों । 
सिक्‍्खाए सुसमाउत्तो 
आइक्खड.. वियक्खणो ॥ (६।३) 


१०३ निर्यन्थ-धर्म 


४रै--ज्ञान-दशेन से सम्पन्न, संयम और तप में रत, आगम- 
सम्पदा से युक्त गणी को उद्यान में समवसृत देख--(६।१) 


४२--विनीत आत्मा राजा और उनके अमात्य, ब्राह्मण और 
क्षत्रिय उन्हें नम्नता पूर्वक पूछते हैं--आपके आचार का 
विषय कैसा है ? (६२) 


४३--ऐसा पूछे जाने पर वे स्थितात्मा, दान्त, सब प्राणियों के 
लिए सुखावह, शिक्षा में समायुक्त और विचक्षण गणी 
उन्हें बताते है-- (६३) 
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४४--हंदि. धम्मत्थ - कामाणं 
निग्गंथाणं सुणेह. में । 
आयार-मोयर॑ भीम 
सयल॑ दुरहिद्टियं ॥ (६।४) 


४४--नन्‍्नत्थ.. एरिस बुच्तं 
जं॑ छोए परम-दुच्चरं । 
'बिउल - द्वाण - भाइस्स 
नभूर्य न भविस्सई॥ (६।५) 
४६--सखुडग_- वियत्ताण्ं 
वाहियाणं च जे शुणा | 
अखंड-फूडिया कायबवा 
त॑ सुणेह जहा वहा ॥ (६॥६) 


निर्भ्रन्थ-धर्म 8९ 


४४-मोक्ष चाहने वाले निर्गत्थों के भीम, दुर्घर और पूर्ण 
आचार का विषय मुझ से सुनो । (६४) 


४५--मानव-जगत्‌ के लिए इस प्रकार का अत्यन्त दुष्कर 
आचार निम्नत्य-दर्शन के अतिरिक्त कही नहीं कहा 
गया है। मोक्ष-स्थान की आराधना करने वाले के लिए 
ऐसा आचार अतीत में न कहीं था और न कहीं 
भविष्य में होगा। (६५) 


४६--वाल, वृद्ध, अस्वस्थ या स्वस्थ--सभी मुमुक्षुओं को 
जिन गुणों की आराधना अखण्ड और अस्फुटित रूप से 
करनी चाहिए, उन्हे अविकल रूप से सुनो । (६६) 


५ ८--जाव॑ति लोए पाणा 


तसा अदुव थावरा। 
हे | चा 


जाणमजाणं 
व हंगे णो वि घायण ॥ (६॥६) 


७६--सल्बे जीवा दि इच्छ न 
जीव ने भरिज्जिड 


जा बज्जयंतिं गे ॥ (३१० 


११४ अहिंसा 


४७--महावीर ने उन अठारह स्थानों में पहला स्थान अहिसा 
का कहा है। उसे उन्होंने सृक्ष्म रूप से देखा है। सब 
जीवों के प्रति संयम रखना अहिंसा है। (६८) 


४८--लोक में जितने भी त्रस और स्थावर प्राणी हैं, निम्नेन्थ 
जान या अजान में उनका हनन न करे और न 


कराए। (६।९) 


४६--सभी जीव जीना चाहते है, मरना नहीं। इसलिए 
प्राण-बंध को भयानक जानकर निर्ग्रन्‍्थ उसका वर्जन 


करते है। (६१०) 
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४०--पुटविकाय॑ न॒हिंसंति 

मणसा वयसा कायसा। 

तिविहेण कारण-जोणण 

संजया सुसमाहिया ॥ (६।२६) 
४१--पुढविकायं विहिसंतो 

हिंसई॑उ तयस्सिए। 

तसे य विषिहे पाणे 

चकक्‍्खूसे य अचक्खुसे ॥ (६।२७) 


४२--तम्हा एयं वियाणित्ता 
दोसं॑. दुग्गइ-बहुणं । 
पुढविकाय - समारंभं 
जावज्जीवाए.. वज्जए ॥ (६॥२८) 


४३--से भिक्‍खू वा भिक्‍्खुणी वा संजय-विरय- 
पडिहय-पच्चक्खाय-पावकम्मे दिया वा 
राओो वा एगओ वा परिसागओ वा 


अह्िसा 8५ 
५०--सुसमाहित संयमी मत, वचन, काया--इस त्रिविध 
करण और कृत, कारित एवं अनुमोदित--इस त्रिविब 

योग से पृथ्वीकाय की हिंसा नही करते । (६२६) 


५१--पृथ्वीकाय की हिस्ता करता हुआ उसके आश्रित अनेक 
प्रकार के चाक्षुष ( दृद्य ), अचाक्षुप ( अहदय ) चस 
, और स्थावर प्राणियो की हिंसा करता है। (६२७) 


१२--इसलिए इसे दुर्गति-वर्धक दोष जानकर मुनि जीवन- 
पर्येन्त पृथ्वीकाय के समारम्भ का वर्जेन करे। (दरे८) 


५३--संयत-विरत-प्रतिहत-प्रत्याख्यात-पापकर्मा भिक्षु अथवा 
भिक्षुणी, दिन में या रात मे, एकान्त में या परिषद में, 
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सुत्तेवा जागरमाणे वा-से पुढर्वि वा मित्ति वा 
सिलं वा लेलू वा ससरक्ख॑ वा कायय॑ ससरक्खं 
वा वत्थ॑ हत्येण वा पाएण वा कट्टेण वा किलि- 
चेण वा अंगरुलियाए वा सलागाए वा सलाग 
हत्येण वा, न आलिहेज्जा न विलिहेज्जा न 
घठेज्ा न भिदेज्ञा अन्नं न आलिहापेजा न 
विलिहावेजा न घट्टावेजा न मिंदावेजा अन्न॑ 
आलिहंतं वा विलिहंतं वा घइंत॑ वा भिदंतं 
वा न समणुजाणेजा जावज्जीवाए तिदिहं 


तिविहेणं मणेणं चायाए. काएणं न. करेमि न 
कारवेमि करंतं पि अन्न॑ न समणुजाणामि । 


तस्स भंते | पडिकमामि निदामि गरिहामि 
अप्पाणं चोसिरामि। (७६ १८) 


४४--आउकाय॑ न॒ हिसंति 


मणसा वयसा कायसा । 
'तिविहेण करण-जोएण 
संजया  सुसमाहिया ॥ (६२६) 


अह्विसा 9७9 


सोते या जागते--पृथूवी, भित्ति, शिला, ढेले, पचित्त- 
रज से संसृष्ट काय अथवा सचित्त रज से संसुष्ट वस्त्र 
का हाथ पाँव, काष्ठ, खपाच, अछ्छुली, शलाका अथवा 
शलाका-समूह से न आलेखन करे, न विलेखन करे, न 
घट्टन करे और न भेदन करे, दूसरे से न आलेखन 
कराए, न विलेखन कराए, न घटटुन कराएं और न 
मेदन कराए, आलेखन, विलेखन, घट्टन या भेदन करने 
वाले का अनुमोदन न करे, यावज्जीवन के लिए तीन 
करण तीन योग से--मन से, वचन से, काया से--न 
कहँगा, न कराऊँगा और न करने वाले का अनुमोदन 
भी करूंगा । 


भते ! में अतीत के पृथ्वी-समारम्म से निवृत्त होता 
है, उसकी निन्‍दा करता हूँ, गा करता हूँ और आत्मा 
का व्युत्सर्ग करता हूँ । (४|सू १८) 
५४--सुसमाहित संयमी मन, वचन, काया--इस त्रिविध करण 
तथा कृत, कारित और अनुमोदित--इस त्रिविध योग से 
अपूकाय की हिंसा नही करते। (६२६) 
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४४--आउकायं. विहिंसंतो 
हिंसर 3 तयस्तिए | 
तंसे य विविहे पाणे 
चकक्‍्खुसे य अचक्खुसे ॥ (६।३०) 


५६--तम्हा एयं वियाणित्ता 
दोस॑ दुम्गइ-बहुणं । 
आउकाय-समारंभ 
जावजीवाए वज़ए ॥ (६॥३ १) 


४७--से .,भिक्‍खू वा मिक्‍्खुणी वा संजय-विरय 
पडिहय-पच्चक्खाय-पावकम्से दिया वा 

* शाओ वा एगओ वा परिसागओ वा सुत्ते वा 
जागरमाणे वा--से उद॒गं वा ओसं वा हिम॑ 

वा महिय॑ वा करगं वा हरतणुगं वा सुद्धोद्गं वा 
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५४---अप्‌काय की हिंसा करता हुआ उसके आश्रित अनेक 
प्रकार के चाक्षुप ( दृश्य ), अचाक्षुष ( अत्दय ) चूस 
और स्थावर प्राणियों की हिंसा करता है। (६३०) 


५६--झ्सलिए इसे दुर्गंति-वर्धक दोष जानकर मुनि जीवन- 
परयेत्त अपूकाय के समारम्भ का वर्जन करे। (६३१) 


५७--संयत-विरत-प्रतिहत-प्रत्याल्यात-पापकर्मा भिक्षु अथवा 
भिक्षुणी, दिन में या रात में, सोते या जागते, एकान्त 
में या परिपद्‌ मे--उदक, ओस, हिम, धूंअर, ओढछे, 
भूमि को भेदकर निकले हुए जल विन्दु, शुद्ध उदक, 


५० 


बशवेकालिक वर्गीकृत 
उदओरल॑वा काय॑ उदओब्ल वा वत्त्यं 
ससिणिड्टं वा काय ससिणिद्धं वा वरत्वं, 
न आमुसेज्जा न संफुसेज्जा न आवीलेज्जा 
न पवीलेज्जा न अक्खोडेज्जा न पक्खोडेज्जा 
न आयावेज्जा न पयावेज्जा अन्न न 


, आमृतावेज्जा न संफुसावेज्जा नआवीलावेज्जा 


न प्वीलावेज्जा न अक्खोडावेज्जा 
न प्क्खोडावेज्जा न आयावेज्जा न पयावेज्जा 
अन्न आमुसंतं वा संफुसंतं वा आवीलंतं वा 
पवीलंतं वा अक्खोडंतं वा पक्‍्खोड॑त॑ वा 
आयावंतं वा पयावंतं वा न समणुजाणेज्जा 
जावज्जीवाए तिवबिहं तिविहेणं॑ मणेणं 
वायाए काएण॑ न करेमि न कारवेमि करंतं 
पि अन्न न समणुजाणामि। तस्स अंते! 
पडिक्कमामि निंदामि गरिंहामि अप्पाणं 
बोसिरामि | (४०१६९) 


शह्ति ४१ 


जछ से भीगे शरीर अथवा जल से भीगे वस्त्र, जल से 
स्निग्घ शरीर अथवा जल से स्निग्घ वस्त्र का न आमर्श 
करे, न संस्पर्श करे, न आपीड़न करे, न प्रपीड़न करे, न 
आस्फोटन करे, न प्रस्फोटन करे, न आतापन करे और 
न प्रतापन करे; दूसरों से न आमर्ण कराए, न संस्परे 
कराए, न आपीड़न कराए, न प्रपीड़न कराए, न आस्फोटन 
कराए, न प्रस्फोटन कराए, न आतापन कराए और न 
प्रतापन कराए और आमर्श, स्पर्श, आपीड़न, प्रपीड़न, 
आस्फोटन, प्रस्फोटन, आतापन था प्रतापन करने वाले 
का अनुमोदन न करे, यावज्जीवन के लिए तीन करंण, 
तीन योग से--मन से, वचन से, काया से--न कछूँगा, 
न कराऊँगा और करने वाले का अनुमोदन भी नहीं 
करूँगा । 

भंत्ते | में अतीत के जल-समारम्भ से निवृत्त होता हूँ, 
उसकी निन्‍दा करता हूँ, गा करता है और आत्मा का 
ब्युत्सर्ग करता हूँ। (४पु०१९) 


५१ द्ववेकालिक वर्गीकृत 
ध८--जायतेय॑ न इृच्छंति 

पावर जलइत्तए | 

तिक्खमन्नयरं सत्य 

सत्वतों वि दुरासयं ॥ (६३२) 
५६--पाईणं पडिणं वा वि 

उड़ अणुदिसामवि | 

अहे दाहिणओ वा वि 

दहे उत्तओ वि य॥ (६३३) 
६०--भूयाणमेसमाघाओ 

ह्ववाहों न संसओ । 

तं पईवषयावद्ठा 

संजया किचि नारमे ॥ (६।३४) 
६१--तम्हा एवं वियाणित्ता 

दोसं॑.. दुग्गइ-बहुणं । 

तेडठकाय - समारंभं 

जावज्जीवाए. वज्जए ॥ (६।३५४) 


भह्चिसा ध्‌डे 
५८--भुनि जाततेज अप्नि जलाने की इच्छा नहीं करते। 
क्योकि वह दूसरे अस्त्रों से तीक्षण भल्त्र और सब ओर 

में दुराश्रव है। (६३२) 


५६---वह पूर्व, पश्चिम, दक्षिण, उत्तर, ऊरध्वे, अधः दिशा और 
विदियाओ मे दहन करती है। (७३३) 


६०--निःस्न्देह यह हृव्यवाह (अप्नमि ) जीवो के लिए 
आघात है। संयमी प्रकाश और ताप के लिए इसका 
कुछ भी आरभ्म न करे। (६३४) 


६१--( अप्मि जीवों के लिए आघात है ) इसलिए इसे दुर्गति- 
वर्धक दोष जानकर मुनि जीवन-पर्यन्त अप्रिकाय के 
समारम्म का वर्जन करे । (६२५) 


धु& 


दढ़वैकालिक वर्गीकृत 


६२--से भिक्‍खू वा भिक्‍्खुणी वा संजय-विरय- 


पडिहय-पच्चक्खाय-पावकम्मे, दिया वा राओ 
वा एगओ वा परिसागओ वा सुत्ते वा 
जागरमाणे वा-से अगणि वा हंगालं वा मुम्झुर॑ 
वा अच्चि वा जाल॑ वा अलायं वा सुद्भागर्णि 
वा उक्क॑ वा, न उंजेज्जा न घटइज्जा न 
उज्जालेज्जा न नित्यावेज्जा अन्न॑ न 
उंजावेज्जा न घट्टावेज्जा न उज्जालावेज्जा न 
निव्वावेज्जा अन्न॑ उज्ज॑ंतं वा घटइटतं वा 
उज्जालंतं वा निचावंतं वा न समणुजाणेज्जा 
जावज्जीवाए तिविहं तिविहेणं मणेणं वायाए 
काएणं॑ न करेमि न कारवेमि करंतं पि अन्न 
न समणुजाणामि | तस्स भंते ! पडिक्कमामि 
निंदामि गरिहामि अप्पाणं वोसिरामि। 
(४म्नू०२०) 


६३--अनिलस्स समारंभ॑ 


बुड्धा भन्‍नंति तारिसं। 
सावज्ज - बहुल चेय॑ 
नेये। ताईहिं सेवियं ॥ (६३६) 


भह्सा ५५ 


६२--संयत-विरत-अ्रतिहत-प्रत्याख्यात-पापकर्मा भिक्षु अथवा 
भिक्षुणी, दिन में या रात मे, सोते या जागते, एकान्त 
में या परिषद्‌ में--अप्नि, अंगारे, मुमुर, अचि, ज्वाला, 
अलात, शुद्ध अभि अथवा उल्का का न उत्सेचन करे, 
न घट्टन करे, न उज्ज्वालन करे और न निर्वाण करे; 
न दूसरो से उत्सेचन कराए, न घट्टन कराए, न 
उज्ज्वालन कराए और न निर्वाण कराए और उत्सेचन, 
घट्टन, उज्ज्वालन या निर्वाण करने वाले का अनुमोदन 
न करे, यावज्जीवन के लिए तीन करण, तीन योग सैे-- 
मन से, वचन से, काया से--न करूंगा, न कराऊँगा 
और करने वाले का अनुमोदन भी नही कछंगा। 
भनन्‍्ते | में अतीत के अभिन्‍समारम्भ से निवृत्त 
होता हूँ, उसकी चिन्‍्दा करता हूँ, गहाँ करता हैं और 
आत्मा का व्युत्सर्ग करता हूँ। (४सु०२०) 


६बे--तीर्थद्भुर वायु के समारम्भ को अप्नि-समारम्भ के तुल्य 
ही मामते है। यह प्रचुर पाप-युक्त है। यह छह काय 
के भ्राता मुनियों के द्वारा आसेवित नहीं है। (३६) 


धर दश्शवैकालिक वर्गीकृत 
६४--तालियंटेण.. पत्तेण 

साहा - विहुयणेण वा । 

न ते बीइउमिच्छन्ति 

वीयावेझण वा पर॑ ॥ (६।३७) 
६४--जंपि वत्थं व पाय॑ वा 

कंब्ल॑ पाय - पुंछणं । 

न ते वायपझुदरंति 

जय॑ परिरंति य।॥ (६॥३८) 
६६--तम्हा एयं वियाणित्ता 

दोस॑ ढुग्गइ - चहुणं । 

वाउकाय - समारंमं 

जावज्जीवाए घज्जए ॥ (६।३६) 
६७--से भिक्‍्खू वा भिक्खुणी वा संजय-विरय- 

पडिहय-पच्चक्खाय-पावकम्मे, दिया वा राओ 

वा एगओ वा प्रिसागओ था सुत्ते वा 

जागरमाणे वा--से सिएण वा विहुयणेण था 


शह्नसा ५७ 


६४--इसलिए वे बीजन, पत्र, शाखा और पंँखे से हवा करना 
तथा दूसरों से हवा कराना नही चाहते । (६३७) 


६४--जो भी वस्त्र, पात्र, कम्बल और रजोहरण है उनके हारा 
वे वायु की उदीरणा नहीं करते, किन्तु यतनापूर्वक 
उनका परिभोग करते है। (६॥३८) 


६६---( वायु-समारम्भ सावद्य-बहुल है ) इसलिए इसे दुर्गेति- 
वर्धक दोष जानकर मुनि जीवन-पर्यन्त वायुकाय के 
समारम्भ का वजेन करे। (६२९) 


६७--संयत्त - विरत - प्रत्याख्यात - पापकर्मा भिक्षु अथवा 
भिक्षुणी, दिन में या रात में, सोते या जागते, 
एकाल्त मे या परिषद्‌ मे -- चामर, पंखे, 


५८ दश्वैकालिक वर्गीकृत 

तालियंटेण वा पत्तेण वा साहाए वा साहा- 
भंगेण वा पिहुणेण वा पिहुण-हत्येण वा 
चेलेण वा चेल-कण्णेण वा हत्येण वा मुहेण 
वा अप्पणो वा काय॑ वाहिरं वा वि पुरगलं, 
न फुमेज्जा न वीएज्जा अन्न न फुमावेज्जा 
न वीयावेज्जा अन्न॑ फुमंतं वा वीयंतं वा 
न समणुजाणेज्जा जावज्जीबाए तिविहं 
तिबिहेणं मणेणं वायाएं काएणं न करेमि 
न कारवेमि करंतं पि अन्न न समणुजाणामि। 
तस्स भंते ! पडिक्कमामि निदामि गरिहामि 
अप्पाणं वोसिरामि | (४०२१) 


६८--वणस्सई ने हिसंति 
मणसा वयसा कायसा । 
तिविहेण  करणजोएण 
संजगा सुसमाहिया ॥ (६।॥७०) 


भह्नसा ध९ 


बीजन, पत्र, शाखा, शाखा के टुकड़े, मोर-पँख, 
मोर-पिच्छी, वस्त्र, वद्ध के पल्‍ले, हाथ या मुँह से अपने 
शरीर अथवा बाहरी पुहुगलो को फूंक न दे, हवा न 
करे; दूपरों से फूंक न दिलाए, हवा न कराए, 
और फंक देने वाले या हवा करने वाले का अनुमोदन 
न करे, यावज्जीवन के लिए तीन करण, तीन योग 
से--मन से, वचन से, काया से--न करूँगा, न कराऊँगा 
और करने वाले का अनुमोदन भी नही करूँगा । 

मंते ! में अतीत के वायु-समारम्भ से निवृत्त होता 
हैं, उसकी निन्‍दा करता हूँ, गहाँ करता है और आत्मा 
का व्युत्सर्ग करता हूँ। (४सृ०२१) 


६८--सुसमाहित संयमी मन, वचन, काया--इस त्रिविष 
करण तथा कृत, कारित और अनुमोदित---इस तरिविष 
योग से वनस्पति की हिंसा नहीं करते । (६४०) 


६0 दृशवैकाकिक वर्गीकृत 
६६--वणस्सईं. विहिंसंतो 
हिंसई॑ 3 तयस्सिए । 
तसे य विविहे पाणे 
चकक्‍खुसे य अचबखुसे ॥ (६०१) 
७०--तम्हा एयं वियाणित्ता 
दोस॑ दुष्गह - बढ़ुणं । 
वणस्सद_-  समारंस 
जावज्जीवाए. वज्जए ॥ (६।४२) 
७१--से मिक्‍खू वा मिक्खुणी वा संजय-विरय 
पडिहय-पच्चक्खाय-पावकम्मे, दिया वा राओ 
वा एगओ वा परिसागओ वा सुत्ते वा 
जागरमाणे वा--से बीएसु वा बीय-पहड्विएसु 
वा रुढेसु वा रूढ-पहड्डिएसु जाएसु था 
जाय-पहड्डिएसु वा हरिण्सु वा हरिय- 
पहद्विएस वा छिन्नेसु वा छिन्न-पहद्ठिए्सु वा 
सच्चित्त-कोल-पडिनिस्सिएसु वा, न गच्छेज्जा 


अह्सा 6९ 


६६--वनस्पति की हिस्ता करता हुआ उसके आश्रित अनेक 
प्रकार के चाक्षुप ( दृश्य ), अचाक्षुप ( अदृश्य ), त्रस और 
स्थावर प्राणियो की हिंसा करता है। (६४१) 


७०--इसलिए इसे दुर्गति-वर्धक्ष दोप जानकर मुनि जीवन- 
पर्यल्त वनस्पति के समारम्भ का वर्जेन करे। (६४२) 


७१--संयत-विरत-प्रतिहत-प्रद्माख्यात-पापकर्मा भिक्षु अथवा 
भिक्षुणी, दिन में या रात में, सोते या जागते, एकान्त में 
या परिषद्‌ मे--वीजो पर, बीजों पर रखी हुई वस्तुओं 
पर, स्फुटित बीजो पर, स्फुटित बीजो पर रखी हुई वस्तुओं 
पर, पत्ते आने की अवस्था वाली वनस्पति पर, पत्ते आने 
की अवस्था वाली वनस्पति पर रखी वस्तुओं पर, हरित 
पर, हरित पर रखी हुईं वस्तुओ पर, छिनन वनस्पति के 
अंगों पर, छिन्‍न वनस्पति के अंगो पर रखी हुई वस्तुओं 
पर, अण्डो एवं काछ-कीट से युक्त काठ भादि पर, न चले, 


द्रे 


दृशवैकाकिक वर्गीकृत 

न चिद्देज्जा न निसीएज्जा न तुयईज्जा 
अन्न॑ न गच्छावेज्जा न चिंद्रावेज्जा न 
निसीयाबेज्जा न तुयइपेज्जा अन्न॑ गच्छ॑त॑ 
वा चिट्ंत॑ वा निसीयंतं वा तुयईंतं वा न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए तिविहं तिविहेणं 
मणेणं वायाए काएणं न करेमि न कार्वेमि 
करंतं पि अन्न॑ न समणुजाणामि | तस्स मंते ! 
पडिक्कमामि निंदामि गरिद्यमि अपाणं 
वोसिरामि | (४8०२२) 


७२--तसकाय॑ न हिसंति 


मणसा वयसा कायसा । 
तिविहेण  करणजोएण 
संजया  सुसमाहिया ॥ (६४३) 


७३--तसकायं॑. विहिसंतो ही 


हिंसई 3 तयस्सिए | 
तसे य विविहे पाणे 
चक्खुसे य अचक्खुसे ॥ (६॥४४) 


अहिसा ६9 


न खड़ा रहे, न बैठे, न सोए; दूसरों को न चलाए, 
न खड़ा करे, न बैठाए, न सुलाए और चलने, खड़ा रहने, 
बैठने या सोने वाले का अनुमोदन न करे, यावज्जीवन के 
लिए तीन करण, तीन योग से--मन से, वचन से, 
काया पे--त करूँगा, न कराऊंगा और करने वाले का 
अनुमोदन भी नहीं करूंगा। 

भंते ! मैं अतीत के वनस्पति-समारम्भ से निवृत्त 
होता हूँ, उस्तकी निन्‍दा करता हूँ, गहाँ करता है और 
आत्मा का व्युत्सग करता हूँ। (४सू०२२) 


७२--सुसमाहित संयमी मन, वचन, काया--इस निविध करण 
तथा कृत, कारित और अनुमोदित--इस निविध योग से 
त्रसकाय की हिसा नही करते। (६४२) 


७३--त्रसकाय की हिंसा करता हुआ उसके आश्रित अनेक 
प्रकार के चाक्षुष ( दृश्य ), अचाक्षुष (अद्श्य ) त्रस 
और स्थावर प्राणियों की हिंसा करता है। (६।४४) 
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दज्ञवैकालिक वर्गीकृत 


७४--तम्हा एवं वियाणित्ता 


दोस॑ हुर्गई - बहुण॑ । 
तसकाय - समारंभं 
जावज्जीवाए. वज्जए ॥ (६४५) 


७४--से मिकखू वा भिक्‍्खुणी वा संजय-विरय 


पडिहय-पच्चक्खाय-पावकम्मे, दिया वा 
राओ था एगओ वा परिसागओ वा सुत्ते 
वा जागरमाणे वा--से कीड़े वा पयंगं वा 
कुंथुं वा पिवीलियं वा हत्यंसि वा पायंसि 
वा बाहुँसि वा ऊरुसि था उदरंसि वा 
सीसंसि वा वत्थंसि वा पडिग्गहंसि वा 
रयहरणंसि वा गोच्छुगंसि वा उंडगंसि वा 
दंडगंसि वा पीढ्गंसि वा फलगंसि वा 
सेज्जंसि वा संथारगंसि वा अन्नयर॑सि वा 
तहप्पगारे उवगरणजाएं तओ संजयामेव 
पडिलेहिय-पडिलेहिय.. पमज्जिय-पमज्जिय 
एगंतमवणेज्जा नो ण॑ं संघायमावज्जेज्जा । 

के (४४०२३) 


अहिसा ६ 


७४--इसलिए इसे दुर्गति-वर्धक दोष जानकर मुनि जीवन- 
पर्यत्त चसकाय के समारम्भ का वर्जन करे। (६॥४५) 


७४--संयत-विरत-प्रतिहत-प्रत्याल्यात-पापकर्मा भिक्षु अथवा 
भिक्षुणी, दिन में या रात में, सोते या जागते, एकान्त 
में या परिषद्‌ में--कीट, पतंग, कुंथु, या पिपीलिका 
हाथ, पैर, बाहु, ऊद, उदर, सिर, वस्त्र, पात्र, रजोहरण, 
गोच्छग, उन्दक (स्थण्डिल पात्र ), दण्डक, पीठ, फलक, 
द॒प्या या संस्तारक पर तथा उसी प्रकार के किसी 
अन्य उपकरण पर चढ़ जाए तो सावघानी पूर्वक धीमे- 
घीमे प्रतिलेख़न कर, प्रमाजेन कर, उन्हे वहाँ से हटा 
एकान्त में रख दे किन्तु उनका संघात न करे---आपस 
में एक दूसरे प्राणी को पीड़ा पहुँचे, वैसे न रखे। 
(शसु० २३) 


१२५ ५; सच्च 


७६--अप्पणट्टा परड्ठटा वा 
कोहा वा जह वा भया | 
हिंसगं॑ न॒ घुसे बूया 
नो वि अन्न॑ वयावए॥ (६।११) 
७७---मुसावाओं य लोगम्मि 
सच्यसाहूहि, गरहिओं | 
अविस्सासो य भुयाणं 
तम्हा मोस॑ विवज्जए ॥ (६।१२) 


१२४ सत्य 
७६--निम्नेन्थ अपने या दूसरों के लिए, क्रोध से या भय से 
पीड़ाकारक सत्य और अप्त्य नबोछे, न दुसरों से 
बुलवाए। (६।११) 


ष्के 


७७--इस समूचे छोक मे मृषावाद सब साधुओ द्वारा गहिित है 
और वह प्राणियों के लिए अविश्वतनीय है। अतः 
निम्नेत्थ असत्य न बोले। (६१२) 


१३ : भचोरिअ 


७८---चित्तमंतमचित्त वा 
अप्पं वा जह वा बहुं | 
दंतसोहणमेत्त॑ पि 
ओगर्गहंसि अजाइया ॥ (६।१३) 
७६--त॑ अप्पणा न गेण्हंति 
नो वि गेण्हावए पर । 
अन्नं वा गेण्हमाणं पि 
नाणुजाणंति संजया ॥ (६।१४) 


१३ : अस्तेय 
७५--संयमी मुनि सजीव या निर्जीव, अल्प या बहुत दत्तशोधन 


मात्र वस्तु का भी उसके अधिकारी की आज्ञा लिए 
विना--(६॥१३) 


७६--स्वयं ग्रहण नहीं करता, दूसरों से ग्रहण नहीं कराता 
और ग्रहण करने वाले का अनुमोदन भी नही करता। 
(६१४) 


१४ ; बंभयरे 
८० --अबंभचरियं घोरं 
पमाय॑ दुरहिट्वियं । 
- नायरंति मुणी लोए 
भेयाययणवज्जिणो.. ॥ (६।॥१५) 


८१--मूलमेयमहम्मस्स 
महादोस - ससमुस्सय्य | 
तम्हा. मेहुण-संसर्गि 
निग्गंधा वज्जयंति ण॑ ॥ (६।१६) 


८२--विवित्ता य भवे सेज्जा 
नारीणं न ठवे कहं | 
गिहि-संथवं न छुज्जा 
बुज्जा साहूहि संथवं ॥ (८४२) 


१४ ; ब्रह्मचर्य 


८०--अन्नह्मचर्य लोक में धोर, प्रमाद और घृणा प्राप्त कराने 
वाला है। चरित्र-मंग के स्थान से बचने बाले मुनि 
उसका आसेवन नही करते। (६१५) 


८१--यह अन्नह्मचयें अधम का मूल और महान्‌ दोषो की राशि 
है। इसलिए निग्नेत्थ मैथुन के संसर्ग का वर्जन करते 
है। (४१६) 


८रे--मुन्रि एकान्त स्थान हो वहाँ केवल स्त्रियों के बीच 
व्याख्यान न दे, गृहस्थो से संस्तव न करे, संस्तव साधुओं 


से करे। (८६४२) 


७३ दशवैकालिक वर्गीकृत 
८३--जहा कझुक्कुड-पोयस्स 

निच्च॑ कुललओ भय । 

एवं ख्रु॒ बंभयारिस्स 

इत्थी-विग्गहओ . भय॑ ॥ (८४३) 
<४--चित्त-भित्ति न निज्काए 

नारिं वा सुअलंकियं । 

भकखर॑ पिंव दुद्डृणं 

दिट्ट पढिसमाहरे ॥ (८४४) 
८४--हत्थ-पाय - पडिच्छिन्न॑ 

कृष्ण - नास - विगष्पियं | 

अबि वाससह नारिं 

बंभयारी विवज्जए ॥ (८४४) 
<६--विभूसा इत्थि-संसग्गी 

पणीय - रसभोयणं | 

नरस्सत्त - गवेसिस्स 

विसं॑ तालउड जहा ॥ (4४६) 


त्रह्मचर्य ७९ 

दरे--जिप्त प्रकार मुर्गे के बच्चे को सदा बिल्ली से भय होता 

है, झ्पी प्रकार ब्ह्मचारी को स्त्री के शरीर से भय 
होता है। (५५३) 


प४-चित्र-मित्ति ( स्त्रियों के चित्रों से वित्ित भित्ति ) या 
आभूषणों से बुशत्ित ज्री को खटकी लगाकर 
न देखे। उन पर दृष्टि पढ़ जाए तो झे वैसे सीच के 
जैसे मध्याहु के सूर्य पर पडी हुई दृशि स्वयं खिच जाती 
है। (5५४) 

६६--जिसके हाथ-पैर कटे हुए हो, जो कान-नाक से विकर हो 
और थो परौ वर्ष की वही हो उस नारी ऐे भी बहाचारी 
दूर रहे। (5५१) 


८६--आत्मगवैषी पद्म के लिए विभूषा, स्त्री का संत 
और प्रणीत-र्स का भोजन ताल्युट/विष के समान है। 


(६५४9) 


७९ दशवेकालिक वर्गीकृत 
८७---अंग - पच्चंग - संठाणं 

चारुल्लवियपेहिय॑ । 

इत्थीणं त॑ न निज्काए 

काम - राग - विवदुणं ॥ (८9७) 
८८--न॒घरेज्ज वेस-सामंते 

बंभचेर - वसाणुए | 

बंभयारिस्स दंतस्स 

होज्जा तत्थ विसोत्तिया ॥ (४।१॥६) 
८8--अणायणे.. चरंतस्स 

संसग्गीए अभिक्‍खणं । 

होज्ज वयाणं पीला 

सामण्णम्मि य संसओ ॥ (५११०) 
६०--तम्हा एयं वियाणित्ता 

दोस॑. दुग्गइ-बड़ुणं । 

वज्जए.. वेस-सामंत॑ 

मुणी . एगंतमस्सिए ॥ (५१११) 


ब्रह्मचर्य ७५ 

८७--स्त्रियों के अग, प्रत्यंग, संस्थान, चारु-साषण ( मधुर 

बोली ) और कटाक्ष को न देखें--उनकी ओर ध्यान 

न दे, क्योंकि ये सब काम-राग को बढ़ाने वाले है। 
(८५७) 


८८--प्हाचर्य का वशवर्ती मुनि वेब्या-बाड़े के समीप न जाय। 
वहाँ दान्त ब्रह्मचारी के भी विश्लोतसिका हो सकती 
है--साधना का स्रोत मुड़ सकता है। (५१) 


८६--अस्थान में वार-वार जाने वाले के ( वेशयाओ का ) 
संसर्ग होने के कारण ब्रतो की पीड़ा ( विनाश ) और 
श्रामण्य में सन्‍्वेह हो सकता है। ५११०) 


8०--इसलिए इसे दुर्गति बढ़ाने वाछा दोष जानकर एकान्त 
( मोक्षमार्ग ) का अनुगमन करने वाला मुनि ( वेश्या- 
बाड़े ) के समीप न जाय । (४१११) 


१५ ; अपरिग्गह 
&१--बिहयुव्मेहम॑. छोणं 
तेल्ल॑ सप्पिं च फाणियं | 
न ते सन्निहिमिच्छन्ति 
नायपुत्त - वओ - रया ॥ (६।१७) 


६२--लोभस्सेसो अणुफासो 
मन्‍ने अन्नयराम॒वि | 
जे सिया सन्निहीकामे 
गिही पत्वदण ने से॥ (६।१८) 


६३--जं पि वत्थं व पाय॑ं वा 
कंबल॑ पाय - पुंछणं । 
त॑ पि संजम-लज्जट्टा 
धारंति परिदरंति य॥ (६।१६) 


१५ : अपरिग्रह 


६१--जो महावीर के वचन में रत है, ने मुनि बिड-लवण, 
सामुद्र-छवण, तैल, घी और द्रव-गुड़ का संग्रह करने की 
इच्छा नहीं करते । (६१७) 


६२--जो कुछ भी संग्रह किया जाता है वह लोभ का ही 
प्रभाव है--ऐसा में मानता हुँ। जो श्रमण सबन्निधि का 
कामी है वह गृहस्थ है, प्रत्रजित नहीं है। (६।१८) 


६३--जो भी वस्त्र, पात्र, कम्बल और रजोहरण है, उन्हें 
मुनि संयम और लज्जा की रक्षा के लिए ही रखते और 


उनका उपमोग करते है। (६१६) 


७८ द़वकालिक वर्गीकृत 


£४४--न सो परिगगहों वुत्तो 
नायपुत्तेण ताइणा । 
मुच्छा परिगहों दुत्तो 
हह वुत्त महेसिणा ॥ (६।२०) 


६४--सचत्थुवहिणा. नुद्धा 
संर्खण - परिगगहे । 
अचबि अप्पणो वि देहम्मि 
नायरंति ममाइये ॥ (६२१) 


६६--न पडिन्नवेज्जा सयणासणाइं 
सेज्ज॑ निसेज्ज॑ तह भत्तपाणं । 
गामे छु़े वा नगरे व देसे 
ममत्त-भाव॑ न क्द्दिं थि कुज्जा ॥ (चु०२।८) 


अपरियग्रह ७६ 


६४--सब जीवो के त्राता महावीर ने वस्त्र आदि को परिग्रह 
नही कहा है, मूर्च्छा को परिग्रह कहा है-ऐसा 
महर्षि ( गणघर ) ने कहा है। (६॥२०) 


€५---सब काल ओर सव क्षेत्रो मे तीर्थद्धूर उपधि ( एकदृष्य 
वस्त्र ) के साथ प्रव्नजित होते है। प्रत्येक बुद्ध, निब- 
कल्पिक आदि भी संयम की रक्षा के निर्ित्त उपधि 
( रजोहरण, मुख-वस्त्र आदि ) ग्रहण करते है। वे उपधि 
पर तो क्या अपने द्वारीर पर भी ममत्व नही करते। 
(६२१) 

६६--साघधु विहार करते समय ग्रहस्थ को ऐसी प्रतिज्ञा न 
दिलाए कि यह शयन, आशन, उपाश्रय, स्वाध्याय-भूमि 
जब में लौटकर आरऊँ तब मुझे ही देना। इसी प्रकार 
भक्तपान मुझे ही देना--यह प्रतिज्ञा भी न कराएं। 
गाँव, कुल, नगर या देह में--कही भी ममत्व भाव न 
करे। (चू०२।८) 


१६ : दिक्‍्खा-संकप्प-सुत्त 


६७--पढमे भंते ! महत्वए पाणाइवायाओं वेरम्ण 
सत्य॑ भंते ! पाणाइवायं पच्चक्‍्खामि--से 
सुहुमं वा बायरं वा तस॑ वा थावरं वा, नेव 
सय॑ पाणे अइवायेज्जा नेवन्नेहिं पाणे 
अइवायावेज्जा पाणे अहवायंते वि अन्ने न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीबाए. तिदिहं 
तिबिहेणं मणेणं वायाए काएणं न करेमि न 
कारवेमि करंतं पि अन्न॑ न समणुजाणामि | 
तस्स भंते ! पडिक्कमामि निदामि गरिहामि 
अप्पाणं वोसिरामि | 
पढमे भंते! महत्वए उवड्विओमि 
सत्वाओ पाणाइवायाओ वेरमणं । (४8०११) 


६८--अहावरे दोच्चे भंते ! महत्वए म्ुसावायाओं 
वेरमणं सत्ब॑ मंते ! प्सावायं पच्चक्खामि-- 


१६ : दीक्षा-संकल्प-सूत्र 


६७-भन्ते | पहले महात्नत मे प्राणातिपात से विस्मण 
होता है। 
भन्‍ते ! में सर्व प्राणातिपात का प्रत्याल्यान करता हूँ। 
सूक्ष्म या स्थल, चस या स्थावर जो भी प्राणी हैं, उनके 
प्राणो का अतिपात में स्वयं नहीं करूँगा, दूसरों 
से नहीं कराऊंगा और अतिपात करने वालो का 
अनुमोदन भी नही करूँगा, यावज्जीवन के लिए तीन 
करण, तीन योग से--मन से, वचन पे, काया से-- 
न करूंगा, न कराऊंगा और करने वाले का अनुमोदन 
भो नही करूंगा । 
भन्‍्ते ! मैं अतीत में किये प्राणातिपात से निवृत्त होता 
हूँ, उसकी निन्‍दा करता हूँ, गा करता हूँ और 
आत्मा का व्युत्सर्ग करता हूँ । 
भन्‍्ते ! में पहले महात्रत में प्राणातिपात की विरति के 
लिए उपस्थित हुआ हूँ। (४सू०११) 

&८--भन्ते ! इसके पश्चात्‌ दूसरे महात्रत में मृषावाद की 
विरति होती है । 

' भन्‍्ते ! मैं सर्च मृषावाद का प्रत्याख्यान करता हू । 


६ 
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दश्नवैकालिक वर्गीकृत 


से कोहा वा लोहा वा भया वा हासा वा, 
नेव सय॑ घुस वण्ज्जा नेवन्नेहि घुस बायावेज्जा 
मुसं वयंते वि अन्ने न समणुजाणेज्जा 
जावज्जीवाए तिबिहं तिविहेणं मणेणं वायाए 
काएण॑ न करेमि न कारवेमि करंतं पि अन्न॑ 
न समणुजाणामि । तस्स भंते ! पडिकमामि 
निंदामि गरिहामि अप्याणं वोसिरामि ! 
दोच्चे भंते ! महत्वए उबद्ठिओमि 
सब्बाओ मुसावायाओ वेरमणं । (9|छ०१२) 


६६--अहावरे तच्चे भंते ! महत्वए अदिन्नादाणाओ 


वेरमणं सत्व॑ भंते ! अदिन्नादाणं पच्चक्खामि 
“से गामसे वा नगरे वा रण्णे वा अप्यं वा 
बहुंवा अणुं वा थूलं वा चित्तमंतं वा 
अचित्तमंतं वा, नेव सय॑ अदिन्न गेण्हेज्जा 
नेवन्नेहिं अदिन्नं गेण्हावेज्जा अदिन्नं गेण्हंते 
वि अन्ने न समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए 


दौक्षा-संकल्प-सूत्र ८ 
क्रोध से या लोग से, भय से या हँसी से, में स्वयं असत्य 
नहीं बोलूँगा, दूधरो पे असत्य नहीं बोलवाऊँगा और 
असत्य बोलने वालों का अनुमोदन भी नहीं करूंगा, 
यावज्जीवन के लिए तीन करण, तीन योग से--मन से, 
वचन से, काया प्े--न कहूंगा, ते कराऊेंगा और 
करने वाले का अनुमोदन भी नहीं करूंगा। 
भन्‍्ते ! में अतीत के मृषावाद से निवृत्त होता हूँ, उसकी 
निन्‍दा करता हूँ, गहाँ करता हूँ और आत्मा का 
ब्युत्सर्ग करता है। 
मंते ! में दूसरे महाव्त में मृषावाद की विरति के 
छिए उपस्यित हुआ हूँ। (४सृ०१२) 


६६--मंते ! इसके पश्चात्‌ तीसरे महाव्रत मे अद्तादान को 
चिरति होती है। 
भंते! में सब अकतादान का प्रत्याल्यान करता हैँ। 
गाँव मे, नगर में या अरण्य मे--कही भी अल्प या बहुत, 
सूक्ष्म या स्थूछ, सचित्त या अचित्त किसी भी अदत्त-वस्तु 
का मे स्वयं ग्रहण नही कछंगा, दूसरों से जदत्तवस्तु का 
ग्रहण नही कराऊंगा और अदत्त-वस्तु ग्रहण करने वालों 
का अनुमोदन भी नहीं करूँगा, यावज्जीवन के लिए 


८9 दश्वैकालिक वर्गीकृत 
तिबिहं तिविहेणं मणेणं वायाएं काएणं 
न करेमि न कारवेमि करंतं पि अन्न न 
समणुजाणामि | तस्स भंते ! पडिक्रमामि 
निंदामि गरिदामि अप्पाणं वोसिरामि । 


तच्चे भंते ! महत्वए उबद्विओमि 
सत्राओ अदिन्नादाणाओ चेरमणं। 
(४६०१३) 


१००--अहावरे चउत्थे भंते ! महत्वए मेहुणाओ 
वेरमणं सत्ब॑ मंतते ! मेहुणं पच्चक्‍्खामि-- 
से दिल्वं वा माणुसं वा तिरिक्खजोणियं॑ 
वा, नेव सय॑ मेहुणं सेवेज्जा नेवन्नेहिं 
मेहुणं सेवावेज्जा मेहुणं सेवंते वि अन्ने न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए._ तिबिहं 
तिविहेण॑ मणेणं॑_ वायाए.. काएण॑ 


दौक्षा-संकल्प-चूत्र ८५ 
तीन करण, तीन योग से--मन से, वचन से, काया 
पे--न करूँगा, न कराऊँगा और करने वाले का 
अनुमोदन भी नही करूँगा। 
भते | में अतीत के अदत्तादान से निवृत्त होता हूँ 
उसकी निन्‍्दा करता हूँ, गह्ाँ करता हैँ और आत्मा 
का ब्युत्सगें करता हूँ। 
भंते ! में तीसरे महात्रत में स्व अदत्तादान की 
विर्रत के लिए उपस्थित हुआ हूँ। (४पु०१३) 


- १००--मंते ! इसके पद्चात्‌ चौथे महात्रत में मैथुत की 
विरति होती है। 


भंते! में सब प्रकार के मैथुन का प्रत्याख्यान 
करता हूँ। देव सम्बन्धी, मनृष्य सम्बन्धी अथषा 
तिय॑च सम्बन्धी मैथुन का में स्वयं सेवन नहीं 
करूँगा, दूसरों से मैथुन-सेवन नहीं कराऊंगा और 
मैथुन-सेवन करने वाछो का अनुमोदन भी नहीं 
करूँगा, यावज्जीवन के लिए तीन करण, 
तीन योग से-मन से, वचन से, काया से-- 


८4 


दृदवैकालिक वर्गीकृत 
न करेमि न कारवेमि करंतं पि अन्न॑ न 
समणुजाणामि | तसस्‍्स भंते | पडिकमा्मि 
निंदामि गरिहामि अप्याणं वोसिरामि । 


चउत्थे भंते! भमहत्यए उबड्विओमि 
सत्बाओ मेहुणाओ वेरमणं । (98० १४) 


१०१--अहावरे पंचमे भंते ! महत्वए परिग्गहाओं 


वेरमणं स्व भंते | परिग्गह॑ पच्चकखामि 
>से गामे वा नगरे वा रण्णे वा अप्यं 
वा बहुँ वा अणुं वा थूल॑ था चित्तमंतं वा 
अचित्तमंत॑ वा, नेव सय परिर्गहं 
परिगेण्हेज्ञा नेवन्नेहिं. परिरगहं 
परिगेण्हावेज्जा परिग्गह परिगेण्हंते वि अन्‍्ने 
न समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए तिबिहं 
तिबिहेणं मणेणं वायाए काएएं न करेमि न 


दीक्षा-प्ंंकल्प-सूत्र ८७9 
मैथुन सेवन न करूँगा, न कराऊंगा और करने वाले 
का अनुमोदन भी नही करूंगा । 


भंते! में अतीत के मैथुन-सेवन से चिवृत्त होता हैँ, 
उसकी निन्‍्दा करता हूँ, गा करता हूँ और भात्मा 
का ब्युत्सर्ग करता हुँ। 

भंते | में चौथे महाव्रत में सर्व मैथुन की विर्रति 
के लिए उपस्थित हुआ हैं। (४सु०१४) 


१०१--भते । इसके पश्चात्‌ पाँचवें महाद्रत में परिग्रह् को 
विरति होती है। 


मंते | मे सब प्रकार के परिग्रह का प्रत्यास्यान 
करता हुँ। गाँव में, नगर में या अरण्य में--कहीं भी 
अल्प या बहुत, सूक्ष्म या स्थूलछ, सचित्त या अचित्त 
किप्ती भी परिग्रह का ग्रहण से स्वयं नहीं कहूंगा, 
दूसरों से परिग्रह का ग्रहण नहीं कराऊँगा और 
परिग्रह का ग्रहण करने वालो का अनुपोदत भी नहीं 
कहगा, यावज्जीवन के लिए तीन करण, तीन योग 
सपे--मन से, वचन से, कोया से--त करूंगा, व 


८८ 


दग्शवैकाकिक वर्गीकृत 


कारवेमि करंतं पि अन्न॑ न समणुजाणामि | 
तस्स भंते ! पडिक्कमामि निंदामि 
गरिहामि अप्पाणं बोसिरामि | 


पंचमे भंते ! महत्वए उवष्विओमि 
सत्बाओ परिण्गहाओ वेरमणं । (४|छ० १४) 


१०२--अहावरे छड्टे भंते ! वए राईभोयणाओं 


वेरमणं सत्व॑ भंते | राईभोयणं पच्चक्‍्खामि 
--से असण्णं वा पाणं वा खाहम॑ था 
साइम॑ वा, नेव सय॑ राइं भुंजेज्जा नेवन्नेहिं 
राईं भुंजावेज्जा राई भुंजंते वि अन्ने न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए तिदिहं 
तिबिहेणं मणेण॑ वायाएं काएणं न करेमि 
न कारवेमि करंतं॑ पि अन्न ने 
समणुजाणामि । तस्स भंते ! पडिकमा्मि 
निदामि गरिदामि अप्पाणं बोसिरामि | 


दीक्षा-संकल्प-चुत्र ८६ 
कराऊंगा और करने वालों का अनुमोदन भी नहीं 
करूंगा । 
भंते ! में अतीत के परिग्रह से निवृत्त होता हूँ, 
उसकी निन्दा करता हूँ, गहा करता हूँ और आत्मा 
का व्युत्सर्ग करता हूं । 
भंते ! मे पाँचवें महात्नत मे सर्व परिग्नह की घिरति 
के लिए उपस्थित हुआ हूं। (४सु०१५) 


१०२--भंते ! इसके परचात्‌ छठे ब्नत में रात्रि-भमोजन की 
विरति होती है। 


भंते ! में सब प्रकार के रात्रि-भोजन का प्रत्याख्यान 
करता हूँ। अद्न, पान, खाद्य और स्वाय--किसी 
भी बस्तु को रात्रि में मे स्वय नही खाऊंँगा, 
दूसरों को नहीं खिलवाऊंगा और खाने वालों का 
अनुमोदन भी नहीं करूँगा, यावज्जीवन के लिए 
तीन करण, तीन योग से--मन से, वचन से, काया 
से--न करूंगा, न कराऊंगा और करने वाले का 
अनुमोदन भी नही करूँगा। 


मंते | में अतीत के रात्रि-मोजन से चिवृत्त होता 
हूँ, उसकी निन्‍दा करता हूँ, गहाँ करता हूँ और 
आत्मा का व्युत्सर्ग करता हूँ । 


&0 दढ़वैकालिक वर्गोकृत 


छट्ठे भंते | वए उबद्विओमि सत्वाओ 
राईमोयणाओ वेरमणं । (४8०१६) 


१०३--इच्वेयाइं पंच महत्वयाईं राईमोयण 
वेरमण छुट्टाईं अचहियड्डयाए उवसंपज्जित्ताणं 
विहरामि | (४।स० १७) 


दीक्षा-पंकल्प-चूत्र &₹ 
भंते | में छुठे व्रत में स्व रात्रिभोजन की विरति 
के लिए उपस्थित हुआ हूं । (४सु०१६) 


१०३--मे इन पाँच महात्रतों और रात्रि-मोजन-विरति रूप 
छठे ब्रत को आत्महित के लिए अंगीकार कर विहार 
करता हूँ। (४सू०१७) 


१७४; अजयणा-जयणा 


१०४--अजय॑ चरमाणो उ 
पाण-भूयाईं. हिंसई । 
बंधई पावयं कंम्म 
त॑ से होह कडय॑-फर्ल ॥ (४१) 


१०४--अजयं चिटह्रमाणो उ 
पाण-भूयाईं. हिंसई । 
बंधई पावयं कम्मं 
त॑ से होइ कडयं-फर्ल ॥ (४२) 


१०६--अजय॑ आसमाणो उ 
पाण-भूयाईं. हिंसई । 
बंध पावय कम्म॑ 
त॑ से होइ कड॒य॑-फर्ल ॥ (४।३) 


१७ : अयतना और यतना 


१०४--अयततनापूर्वक चलते वाला त्रस और स्थावर जीवों की 
हिंसा करता है। उससे पाप-कर्म का बंध होता है। 
वह उसके लिए कटु-फल वाला होता है। (४१) 


१०४--अयतनापूर्वक खड़ा होने वाला तरस और स्थावर जीवों 
की हिंसा करता है। उससे पाप-कर्म का बंध होता 
है। वह उसके लिए कटु-फल बाला होता है। (४२) 


१०६--अयतनापूर्वक बैठने वाला त्रत और स्थावर जौवों की 
हिंसा करता है। उससे पाप-कर्म का बंध होता है । 
वह उसके लिए कटठु-फल वाला होता है । (४३) 


६8 दक्षवैका्िक वर्गीकृत 
१०७--अंजय॑ सयमाणों उ 

पाण-सूयाईं. हिंसई । 

बंध पावयं कम्मं 

त॑ से होह कहुय॑-फर्ल ॥ (४४) 
१०८--अजय॑ भुंजमाणो उ 

पाण-भूयाइं.. हिंसई । 

बंध पावय कम्म॑ 

त॑ से होइ कड़य॑-फर्ल ॥ (४४) 
१०६--अजयं भासमाणों उ 

पाण-चुयाईं. हिंसई । 

बंध पावय कम्मं 

त॑ से होइ कहुय॑-फ़ल ॥ (४६) 
११०--कह चरे ! कहं चिट्ठे 

कहमासे १ कह सए१ । 

कहं भुंजंतो भासंतो 

पाव॑ कम्मं न बंधई १॥ (७७) 
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१०७--अयतनापूर्वक सोने वाला त्र॒स और स्थावर जीवों की 
हिंसा करता है। उससे पाप-कर्म का बंघ होता है । 
वह उसके लिए कटु-फल वाला होता है। (४४) 


१०८--अयतनापूर्वक मोजन करने वाला त्रस और स्थावर 
जीवों की हिंसा करता है। उससे पाप-कर्म का बंध 
होता है। वह उसके लिए कटु-फल वाला होता है। 
(४५) 


१०९--अयतनापूर्वक बोलने वाला तरस) और स्थावर जीवों 
की हिंसा करता है। उससे पाप-कर्म का बंध होता 
है। वह उसके लिए कटु-फल वाला होता है। (४६) 


११०--कसे चले, कैसे खड़ा हो, कसे बैठे, कंसे सोए, 
कैसे खाए, कैसे बोले--जिससे पाप-कर्म का बच्धन 
न हो ? (४७) 


श्दु दश्वैकालिक बर्गोकृत 
१११--ज्य चरे जय॑ चिट 

जयमासे जय॑ सए | 

जय॑ भुंजंतों भासंतो 

पावं॑ कम्म॑ न बंधई।॥ (४८) 
११२--सत्वभूयप्पभूयस्स 

सम्म॑ भूयाइ पासओ । 

पिहियासवस्स दंतस्स 

पावं कम्मं ने बंधई॥ (७९) 
११३--अट्ट_सुहुमाई पेहाए 

जाईं जाणितु संजए | 

दयाहिगारी .भूएसु 

आस िट्ठट सएहि वा ॥ (4१३) 
११४--कयराई अट्द सुहुमाई 

जाईं पुच्छेज संजए | 

इमाईं ताई मेहावी 

आइक्खेज़ वियक्खणों ॥ (८१४) 
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१११--यतनापूरवंक चलने, यतनापूर्वक खड़ा होने, यतनापूर्वक 
बैठने, यतनापूर्वक सोने, गरतनापूर्वक खाने और यतना- 
पूवंक बोलने वाला पाप-कर्म का बन्धन नहीं करता। 
(४५) 


११२--जो सब जीवों को आत्मवत मानता है, जो सब जीवो 
को सम्यक्‌-दृष्टि से देखता है, जो आख्रव का निरोध 
कर चुका है और जो दात्त है उत्तको पाप-क्मे का 
बन्धन नही होता । (४९) 


११३-संयमी मुनि आठ प्रकार के सूक्ष्म जीवों को देख कर 
बैठे, लड़ा हो और सोए। इन सूक्ष्म जीवों को जानने 
पर ही कोई सब जीवो पर दया करने का अधिकारी 
होता है । (८।१२) 


११४--वे आठ सुक्ष्म कौन-कौन से है? संयमी शिष्य यह 
पूछे तब मेघावी और विचक्षण आचाये॑ कहे कि 
वे ये है (८१४)-- 


६८ दढ्शवैका लिक वर्गीकृत 
११४--सिणेहें पृष्फसुहुम॑ च्‌ 

पाणुत्तिगं तहेव य॑ | 

पणग॑ बीय हरियं च 

अंडसुहुम॑ च अट्ठमं ॥ (८।१४) 
१९१६--शवमेयाणि जाणित्ता 

सत्बभावेण. संजए | 

अप्यमत्तो जए निच्च॑ 

सब्बिदियसमाहिए... ॥ (4१६) 
११७--धुब॑च॒ पढिलेहेज्जा 

जोगसा पाय-कंबलं । 

सेजमुबार-भूमि च॑ 

संथारं अदुवासणं ॥ (८।१७) 
११८--उचचार॑ पासवर्ण 

खेले सिधाण-जह्लिय॑ । 

फासुयं॑ पढिलेहिता 

परिद्वावेज.. संजए ॥ (4१८) 
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११४-स्नेह, पुष्प, प्राणी, उत्तिग, काई, बीज, हरित और 
अण्ड--ये आठ प्रकार के सूक्ष्म है। (६१४) 


११६--सब इन्द्रियो से समाहित साधु इस प्रकार इन सूक्ष्म 
जीवो को प्रब प्रकार से जान कर अमप्रमत्त-माव से 
नित्य यतना करे। (८१६) 


११७--मुन्ि पात्र, कम्बल, गय्या, उच्चार-भूमि, सस्तारक 
अथवा आतन का यथासमय प्रमाणोपेत प्रतिलेखन 
करे। (८।१७। 


११८ -संयमी मुनि प्रासुक (जीव-रहित ) भूमि का प्रतिलेखन 
कर वहाँ उच्चार, प्रस्वण, श्लेष्म, नाक की मैल और 
शरीर की मैल का उत्सग करे | (८१८) 


१८ ; कहं चरे ? 


११ ६--पुरओो जुग-मायाए 
पेहमाणो महिं चरे | 
बज्जंतो बीय-हरियाई 
पाणे य दगमद्टियं ॥ (४१॥३) 


१२०--ओवाय॑ विसस खाएुं 
विजलं.. परिवज्ञए । 
संकमेण न ॒गच्छेज्जा 
विजमाणे.. परकमे ॥ (४।१।४) 


१२१--पव ते व से तत्थ 
पक्खलंते व संजए । 
हिसेज्ज पाण-भूयाइ 
तसे अदुव थावरे ॥ (४१४) 


१८ ; केसे चले ! 


११६--आगे थुग-प्रमाण भूमि को देखता हुआ और बीज, 
हरियाली, प्राणी, जल तथा सजीव मिट्टी को टालता 
हुआ चले । (५१३) 


१२०--दूसरे मार्ग के होते हुए गड्ढे, अबड़-खाबड़ भू-भाग, 
कटे हुए सुख्े पेड़ या अनाज के डंठछ और पंकिल 
मार्ग को ठाले तथा संक्रम' के ऊपर से न जाद्य | 
(४श४) 


१२१--वहाँ गिरने या लड़खड़ा जाने से वह संयमी 
प्राणी-भूतो--श्रसत अथवा स्थावर जीवों की हिसा 
करता है। (११५) 
१--जल या गड्ढे को पार करने के लिए काष्ठ या पाषाण 
रचित पुल । 


९१0२ दशवैकाकिक वयगीकृत 
१२२--तम्दा तेण न गच्छेज्जा 

संजण. सुसमाहिए । 

सई अन्नेण मग्गेण 

जयमेव परकमे ॥ (४।१।६) 


१२३--अणुन्नणए._ नावणए 

अप्पहिड्दे अणाउले । 

इँंदियाणि जहा-भागं 

दमइत्ता झुणी चरे॥ (४११३) 
१२४--दवदवस्स न गच्छेज्जा 

भासमाणो य गोयरे | 

हसंतो नाभिगच्छेज्जा 

कुल॑ उच्चावयं सया ॥ (४।१।१४) 
१२४--आलोय॑ थिग्गलं दारं 

संधि दग-भवणाणि य । 

चरंतो न विणिज्काए 

संकट्टाणं. विषज्जए ॥ (॥॥१।१४) 
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१२२-- इसलिए दूसरे मार्ग के होते हुए सुसमाहित संयमी उच्त 
मार्ग से न जाय। यदि दूसरा मार्ग न हो तो यतना- 
पृवंक जाय । (५१६) 


१२३--मुत्ति न उत्नत हो कर--ऊँचा मुँह कर, न अवनत 
हो कर, न हृथ्हो कर, न आकुल हो कर ( किन्तु ) 
इन्द्रियों का उनके विषयो के अनुसार दमन कर चले। 
(५११३) 


१२४--उन्च-नीच कुछ में गोचरी को जाता हुआ मुनि दौडता 
हुआ न चले, बोलता और हंसता हुआ न चले। 
(४११४) 


१२४५--मुनि चलते समय आलोक ५ करोखा ), थिग्गल', द्वार, 
संधि" और पानी-घचर को न देखे। शॉंका उत्पन्न 
करने वाले स्थानों से बचता रहे । (५११५) 

१--धर का वह द्वार जो किसी कारणवद् फ़िर से चिता हुआ हो। 

२--दो घरों की बीच की गली । 


१08 दज्ञवैकालिक वर्गीकृत 
१२६--होज्ज कट्ट सिलंवा वि 

इंद्ालं वा वि एगया । 

ठबियं. संकमद्ठाए 

त॑ च्‌ होज्ज चलाचलं ॥ (४।१।६५) 
१२७--न तेण भिक्‍खू गच्छेज्जा 

दि्ठों तत्थ असंजमो । 

गंभीर॑ इसिरं चेव 

सब्बिदियसमाहिए ॥ (४१।६६) 
१२८--इंगालं छारियं रासि 

तुसरासि च गोमयं । 

ससरक्खेहि. पाए 

संजओ त॑ं न अक्कमे ॥ (४।१।७) 
१२६--तहेवुच्चायया पाणा 

भत्तट्टाणो समागया । 

त-उज्जुयं न गच्छेज्जा 

जयमेव परकमे ॥| (४।२।७) 
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१२६--यदि कभी काठ, शिछा या इंट के टुकड़े संक्रणण के लिए 
रखे हुए हो ओर वे चछाचल हों तो--(५।१॥६५) 


१२७--सर्वेन्द्रिय-समाहित भिक्षु उन पर होकर न जाए। 
इसी प्रकार वह प्रकाश-रहित और पोली भूमि पर से 
न जाएं। भगवान्‌ ने वहाँ असंयम देखा है। 
(४॥१६६) 


१२८--संयमी मुनि सचित्त-रज से भरे हुए पैरों से कोयले, 
राख, भूसे और गोबर के ढेर के ऊपर होकर न जाय । 
(४१७) 


१२६--इसी प्रकार नाना प्रकार के प्राणी भोजन के निमित्त 
एकत्रित हों, उनके सम्मुख न जाए। उन्हें त्रास न देता 
हुआ यतनापूर्वक जाय । (॥२।७) 


१६ : कहं भुंजे ? 


१३०--सिया य गोयरूग गओ 
इच्छेज्जा परिभोत्तुयं । 
फोइगं भित्ति-मूलं वा 
पडिलेहित्ताण फासुयं ॥ (४॥१।८२) 


१३१--अगुन्नवेत्त. मेहावी 
पडिच्छन्नम्मि संबु़े । 
हत्थगं संपमज्जित्ता 
तत्थ भुंजेज्ज संजण॥ (४।१॥८३) 


१३२--तत्थ से भुंजमाणस्स 
अड्डिय॑ कंदओ सिया । 
तण-फट्ट-सकरं वा वि 
अन्न वा वि तहाविहं ॥ (४१८४) 


१६ : केसे खाये ! 


१३०--गोचराग्र के लिए गया हुआ मुत्ति कदाचित्‌ आहार 
करना चाहे तो प्रासुक कोष्ठक या भित्ति-मूल को 
देखकर--(५।१८२) 


१३१--उसके स्वामी की अनुज्ञा लेकर छाए हुए एवं संवृत्त 
स्थल में बेठे। हस्तक से शरोर का प्रमाजेन कर 
मेघावी संयति वहाँ भोजन करे। (५१८३) 


१३२--वबहाँ भोजन करते हुए मुनि के आहार में गुठली, कांठा, 
तिनका, काठ का टुकड़ा, कंकड़ या इसी प्रकार की 
कोई दूसरी वस्तु निकले तो--(५।१८४) 


१0०८ दशवैकालिक वर्गीकृत 
१३३--तं उविखिवित्तु न निक्खिवे 

आसएण न छड्ढए | 

हत्येण त॑ गहेझां 

एगंतमवक्‍्कमे ॥ (४।१।८५) 
१३४--एगंतमवकमिचा 

अचितं पडिलेहिया । 

जयं परिइिवेज्जा 

परिदष्ष पडिकमे ॥ (४१८६) 
१३४--सिया य भिकखू इच्छेज्ञा 

सेज्जमागम्म भोत्तुयं । 

सर्पिडपायमागम्म 

उंडुय॑ पडिलेहिया ॥ (४।१।८७) 
१३६--विणएण  पविसित्ता 

सगासे गुरुणो प्रुणी । 

इरियावहियमायाय 

आगओ य पडिकमे॥ (४१८८) 


केसे खाये ? १06 


१रेरे--उसे उठाकर न फेके, मुँह से न थके, किल्तु हाथ में 
लेकर एकान्त में चछा जाए। (११।८५) 


१९४--एकान्त में जा अचित्त भूमि को देख यतना-पुर्वक उसे 
परिस्थापित करे । परिस्थापित करने के पश्चात्‌ स्थान 
में आकर प्रतिक्रणण करे । (४१८६) 


१३५--कदाचित्‌ भिक्षु शप्या ( उपाश्रय ) में आकर भोजन 
करना चाहे तो भिक्षा-सहित वहाँ आकर स्थान की 
प्रतिलेखना करे (४१८७) 


१३६--उसके पश्चात्‌ विनय-पूर्वक उपाश्नय में प्रवेश कर गुर के 
समीय उपस्थित हो (एर्यापथिकी” सूत्र को पढ़कर 
प्रतिक्रण ( कायोत्सर्ग ) करे । (५१८८) 


। 
| 
। 
] 


११० दशवैका्िक वर्गीकृत 
१३७--आभोण्ताण नीसेसं 

आइयारं जहकम । 

गमणागमणे..चेष 

भत्त-पाणे व संजएण ॥ (५१८६) 
१३८--उज्जुप्पन्नो अणुच्रिग्गो 

अव्यक्खित्ेण चेयसा । 

आलोए गुरुसगासे 

ज॑ं जहा गहिय॑ भवे ॥ (४।१॥९० ) 
१३६--न सम्ममालोइय॑ होजा 

पुच्ि पच्छा व ज॑ कडं । 

पुणो पडिकमे तस्स 

बोसट्टो चितए इम॥ (४१६१) 
१४०--अहो जिणेहिं असावज्जा 

वित्ती साहूण देसिया । 

मोक्ख - साहण - हेउस्स 

साहुदेहस्स धारणा ॥ (४।१॥६ २) 


कैसे खाये ? ११३ 


१३७--आने-जाने मे और भक्त-पान लेने में लगे समस्त 
अतिचारों को यथाक्रम याद कर--(५।१।८६) 


१३८--ऋजु-प्रज्ञ, अनुद्विभ संयति व्याक्षेप-रहित चित्त से गुरु 
के समीप आलोचना करे। जिस प्रकार से भिक्षा ली 
हो, उसी प्रकार से गुरु को कहे। (५१६०) 


१३६--सम्पक्‌ प्रकार से आलोचना न हुईं हो अथवा पहले- 
पीछे की हो ( आलोचना का कऋरम-संग हुआ हो ) 
उसका फिर प्रतिक्रमण करे, शरीर को स्थिर बना यह 
चिन्तन करे--(५१॥६१) 


१४०--आश्चर्य है--जिन भगवान्‌ ने साधुओं की मोक्ष-साधता 
के हेतु-मृत संयमी शरीर की धारणा के लिए निरबध 
वृत्ति का उपदेश किया है। (५१६२) 


१११ दशवैकाकिक वर्गीकृत 
१४१--नमोक्कारेण पारेता 

करेता जिण - संथवं । 

सज्कायं॑. पहवेत्तार्ण 

वीसमेज्ज खणं प्ुणी ॥ (५१६३) 
१४७२--बीसमंतो इम चिते 

हियमड्ट लाभमद्ठिओ । 

जह में अणुर्गह कुज्जा 

साहू होजामि तारियो ॥ (४।१।६४) 
१४३--साहवो तो चियत्तेणं 

निमंत्ेज जहकम । 

जह तत्थ केड इच्छेज्ञा 

तेहिं सद्धि तु भुंजण॥ (४१६५) 
१४४--अह कोह न इच्छेज़ा 

तओ भुंजेज्ञ एकओ । 

आहलोए भायणे साहू 

जयं॑ अपरिसाहय॑ ॥ (४१६६) 


कैसे खाये ? 4३३ 


१४१--इस चिल्तनमय कायोत्सर्ग को नमस्कार-मन्त्र के द्वारा 
पूर्ण कर जिन-संस्तव (तीर्थडूरस्तुति ) करे, फिर 
स्वाघ्याय की प्रस्थापना (प्रारम्भ ) कर क्षण भर 
विश्राम ले। (४१६३) 


१४२--विश्नॉम करता हुआ लामार्थी ( मोक्षार्थी ) मुनि इस 
हितकर अर्थ का चिन्तन करे--“यदि आचार्य और 
साधु मुझ पर अनुग्रह करे तो में निहाल हो जाओं-- 
मानूं कि उन्होंने मुझे भव-सागर से तार दिया।” 
(५१६४) 

१४३--वह प्रेमपूर्वक साधुओ को यथाक्रम निमल्त्रण दे। उन 
निमन्त्रित साधुओ मे से यदि कोई साधु भोजन करना 
चाहे तो उसके साथ भोजन करे । (५।१।६५) 


१४४--यदि कोई साथ न चाहे तो अकेछा ही भोजन करे-- 
जुले पात्र में यतनापूर्वक नीचे नहीं डालता हुआ । 
(४१६६) ५ 


११४ दक्षवैका किक वर्गीकृत 
१४४--पडिग्गह संलिहित्ताणं 
लेव-मायाए. संजण । 
दुर्गंध वा सुगंध वा 
स्व भुंजे न छड्कए॥ (४२१) 
१४६--न य भोयणम्मि मिद्धो ; 
चरे उंछे अयं॑पिरो । 
अफासुर्य न भुंजिज़ा 
कीयप्ुदेसियाहडं॑ ॥ (4।२३) 
१४७--लूहपित्ती. सुसंतुडटे 
अपिच्छे सुहरे सिया | 
आसुरतं न गच्छेज्ञा 
सोच्चाणं जिण-सासणं ॥ (८२५४) 
१४८--तित्तग व कहयं व कसाय॑ 
अंबिलंव महुरं लवणं वा | 
एय लद्धमन्नड - पउत्त॑ 
महु-वर्य व भुंजेज संजए ॥ (४१६७) 


कैसे खाये ? ११4५ 


१४५--सयमी मुनि लेप लगा रहे तब तक पात्र को पोछुकर 
सब खाले, शेष न छोड़े, भले फिर वह दुर्गन्धयुक्त हो 
या सुगन्धयुक्त | (१२११) 


१४६--भोजन में गृद्ध होकर विशिष्ट घरो में न जाए किन्तु 
वाचालता से रहित होकर उल्छ (अनेक घरो से 
थोड़ा-थोड़ा ) ले। भप्रासुक, क्रोत, औद्देसिक और 
आहत भाहार न खाए। (८२३) 


१४७--समुनि रुक्षवृत्ति, सुसन्तुष्ट, अल्प इच्छा वाला और 
अल्पाहार से तृप्त होने वाला हो। वह जिन-शासन 
(तीर्थ॑द्भुर की शिक्षा ) को सुनकर क्रोध न करे। 
(८२५) 


१४८--गृहस्थ के लिए बना हुआ तीता ( तिक्त ) या कडुवा, 
कसला या खट्टा, मीठा या नमकोन जो भी आहार 
उपलब्ध हो, उसे संयमी मुनि मधु-च्ृत की भाँति 
खाए। (५१६७) 


१94 ददवैकालिक वर्गीकृत 
१४६--अरसं विरसं वा वि 

सहयं॑ वा अछ्हयं | 

उल्लं वा जह वा सुक्क॑ 

मन्धु - कुम्मास-भोयणं ॥ (४।१।६८) 


१४५०--उपण्णं_ नाइहीलेजा 
अप्प॑ पि बहु फासुयं | 
मुहालड मुहाजीवी 
भुंजेज़ा दोसवजियं ॥ (४।१।६६) 


१४१--अत्थंगयम्मि आइच्चे 
पुरथा य अणुग्गए | 
आहारमहइयं स॒ब्बं 
मणसा वि न पत्थए ॥ (८।२८) 


१४२--अलड्भुय नो परिदेवएजा । 
लड्ूं न विकत्थयईस पुजो॥ (६३४) 


कैसे खाये ? ९१७ 
१४६--मुधाजीवी मुनि अरस या विरस, व्यंजन-सहित या 
व्यंजन-रहित, आदर या शुष्क, मन्थु और कुल्माष का 

जो भोजन--(५॥१।६८) 


१४०--विधिपूर्वेक प्राप्त हो, उसकी नित्दा न करे। निर्दोष 
आहार अल्प या अरस होते हुए भी बहुत या सरस 
होता है। इसलिए उस मुधालब्घ और दोष-वर्जित 
आहार को समभाव से खा ले। (५१६९) 


१५१--सूर्यास्त से लेकर पुनः सूये पूर्व में न निकल आए, तब 
तक सब प्रकार के आहार की मन से भी इच्छा न 
करे | (८२८) 


१४२--जो भिक्षा न मिलने पर खिलन नहीं होता और 
मिलने पर इछाघा नही करता, वह पूज्य है। (४३४) 


२० ; महुकरवित्ती 


१४३--जहा दुमस्स पृष्फेस 
भमरो आवियह रसं | 
नय पृप्फं॑ किलामेइ 
सो य पीणेह अप्पयं ॥ (१२) 


१४४--एसेणए समणा मुत्ता 
जे लोए संति साहुणो । 
विहंगगा व पृप्फेसु 
दाणभत्तेतशे रया ॥ (१३) 


१४४--बयं च वित्ति लब्भामो 
नय कोह उपहस्मई | 
अहागडेसु रीयंति 
पुप्फेजू भमरा जहा ॥ (१॥४) 


२०: माधुकरी-इच्ति 


१५३--जिस प्रकार भ्रमर द्रुप्-पुष्पो से थोड़ा-थोड़ा रस पीता 
भी तृप्त करता है--(१४२) 


१५४--उसी प्रकार छोक में जो मुक्त और साधनाशील श्रमण 
हैं, वे दानमक्त--दाता द्वारा दिए जाने वाले निर्दोष 
आहार की एषणा में रत रहते है, नैसे भ्रमर पुष्पो में । 
(१३) 


१५५४---हम इस तरह से वृत्ति ( मिक्षा ) प्राप्त करेंगे कि किसी 
जीवन का उपहनन ने हो। श्रमण यथाकृत--सहज 
रूप से बना--आहार छेते है, जैसे भ्रमर पुष्पों से 
रस । (१४) 


१३० दृश्ञवैकालिक वर्गीकृत 
१५६--महुकारसमा बुद्धा 
जै भवंति अणिस्सिया 
नाणापिंडरया  दंता 
तेण वुच्चंति साहुणों ॥ (१।४) 


माह्ुकरी-दृचि १३१९ 
१५६--जो बुद्ध पुरुष मघुकर के समान अनिश्चित है--किसी 
एक पर आश्रित नही, नाना पिण्ड में रत है और जो 


दान्त है, वे अपने इन्ही गुणो से साधु कहलाते है। 
(१५) 


२१ ; मिक्‍्खेसणा 
(क) 


१४७---संपत्ते भिक्खकालम्मि 
असंभंतो अग्युच्छिओ । 
इमेण. कमजोगेण 
भत्तपाणं.. गवेसण ॥ (१११) 


१४८--से गामे वा नगरे वा 
गोयरूगगओ घुणी । 
चरे. मंदमणुच्विग्गो 
अवन्वक्खित्तेण चेयसा॥ (४१२) 
१४६--अदीणो वित्तिमेसेज़ा 
न विसीएज पंडिए | 
अम्नुच्छिओ भोयणम्मि 
मायन्ने. एसणारए ॥ (४॥२।२६) 


२९ ; भिक्षा-गवेषणा 
(क) । 


१५७--भिक्षा का काल प्राप्त होने पर मुनि असंज्रान्त और 
अमूच्छित रहता हुआ इस ( भागे कहे जाने वाले ) 
क्रम-योग से भक्त-पान की गवेषणा करे। ((५॥११) 


१५८--गांव या नगर में गोचराग्र के लिए निकला हुआ वह 
मुनि धीरे-धीरे अनुद्धिसति और अब्याक्षिप्त चित्त से 
चले । (५११२) 


१५६--भोजन में अमूच्छित, मात्रा को जानने वाला, एषणारत 
पण्डित मुनि अदीन-माव से वृत्ति ( भिक्षा ) की 
एषणा करे। ( भिक्षा न मिलने पर ) विषाद ( खेद ) 
न करें। (४२१२६) 


१३४ दतञ्ञवैका्िक वर्गीकृत 
१६०--सपम्याणं चरे भिक्‍खू 

कुल उच्चाव्य सया । 

नीयूं. कुलमहक्कम्म 

ऊसढं॑ नाभिधारए ॥ (४२॥२४) 
१६१--पडिकुट्ककुलं न पविसे 

मामगं॑ परिवज्जए । 

अचियत्तकुलं न पविसे 

चियत्त॑ पविसे कुल ॥ (४११७) 
१६२---साणी - पावार - पिहिय॑ 

अप्पपा नावपंशुरे | 

कवाड नो पणोल्लेज्जा 

ओग्गहंसि अजाइया ॥ (४११८) 
६३--गोयरूगपवित्टो. उ 

वच्चमुत्त न धारण । 

ओगासं फासुय॑ नच्चा 

अणुन्नविय वोसिरे ॥ (४११६) 


मिक्षा-गवेषणा (क) श्र 


१६०--भिक्षु सदा समुदान भिक्षा करे, उच्च और नीच सभी 
कुलो में जाय, नीच कुल को छोड़कर उच्च कुल में न 
जाए। (२२५) 


१६१--मुनि प्रतिक्रुष्ट ( निषिद्ध ) कुल मे प्रवेश न करे | मामक 
( गृह-स्वामी द्वारा प्रवेश निषिद्ध हो उस ) का परिवर्जेन 
करे। अप्रीतिकर कुल में प्रवेश न करे। प्रीतिकर कुछ 
में प्रवेश करे । (४११७) 


१६२--मुनि गृहपति की आज्ञा लिए बिना सन और ऊनी 
वस्त्र से ढंका द्वार स्वयं न खोले। किवाड़ न खोले । 
(५११८) 


१६३--गोचराग्र-प्रविष्ट मुनि मल-मूत्र की बाघा को न रखे। 
प्रायुक स्थान देख, उसके स्वामी की अनुमति लेकर 
वहाँ मल-मूत्र का उत्सर्ग करे। (५११९) 


१२६ दशवैकालिक वर्गीकृत 
१६४--असंसत्त पलोएज्जा 

नाइद्रावडोयए | 

उप्फुल्ल॑ न विणिज्फाए 

नियदटेज्ज॒ अयंपिरों ॥ (५१२३) 
१६४--अहसूर्मि न गच्छेज्जा 

गोयरुगगओ मुणी । 

कुुस्स भूमिं जाणित्ता 

मिंय॑ भूमिं परवकमे ॥ (११२४) 
१६६--तल्येव. पड़िलेहेज्जा 

भूमिभाग॑ वियक्खणों । 

सिणाणस्स य वच्चस्स 

संलोगं॑ परिवज्जए ॥ (५।१२५) 
१६७--दरग - मट्टिय - आयाण॑ 

बीयाणि हरियाणि ये | 

पर्विज्जंतो चिटठेज्जा 

सब्िदिय - समाहिए ॥ (४।१।२३) 


मिक्षा-गवैषणा (क) १३७ 


१६४--मुनि अनिमेष दृष्टि से न देखे। अति'दूर न देखें । 
उत्फुछ् दृष्टि से न देखे। भिक्षा का निषेष 
करने पर बिना कुछ कहे वापत चछा जाय। (५१२२३) 


१६५--गोचराग्र के लिए घर में प्रविष्ट मुनि अननुशात-भूमि 
में न जाय, कुछ की मर्यादित भूमि को जानकर 
अनुज्ञात-भृमि में प्रवेश करे। (११२४) 


१६६--विचक्षण मुनि मित-भूमि में ही उचित भू-भाग का 
प्रतिलेलन करे। जहाँ से स्नान और शौच का स्थान 
दिखाई पड़े, उस सूमि-भाग का परिवर्जेन करे। 
(४॥१२५) 


१६७---सर्वेन्द्रिसमाहित मुनि उदक और पट्टी लाने के मार्ग 
तथा बोज और हरियाली को वर्जेकर खड़ा रहे। 
(४१२६) 


4१३८ दृशवैकालिक वर्गीकृत 


१६८--न चरेज्ज वासे वासंते 

महियाए व्‌ पडंतीए । 

महावाएं व वायंते 

तिरिच्छ-संपाइमेसु वा ॥ (५।१।८) 
१६९--गोयरूग - पविट्टो उ 

न निसीएज्ज कत्थई । 

कहं च न परब॑धेज्जा 

चिट्टिताण व संजए ॥ (४२।८) 
१७०--अग्गल॑ फहिहं दारं 

कवाडं वा वि संजए | 

अवलंबिया न चिट्ठेज्जा 

गोयरग्गगओ भुणी ॥ (४।२।६) 
१७१--अतितिणे.. अचबले 

अप्पभासी मियासणे । 

हवेज्ज उयरे दंते 

थोब॑ लदूघु न खिसए ॥ (८।२६) 


भिक्षा-गवेबणा (क) ११८६ 
१६८--वर्षा बरस रही हो, कुहरा गिर रहा हो, महावात चल 
रहा हो और मार्ग में संपातिम जीव छा रहे हो तो 

भिक्षा के लिए न जाय । (५॥१८) 


१६६--गोचराग्र के लिए गया हुआ संयती कही न बैठे और 
खड़ा रहकर भी कथा का प्रवन्ध न करे। (४२८) 


१७०--गोचराग्र के लिए गया हुआ संयमी आगल, परिष, 
द्वार या किवाड़ का सहारा लेकर खड़ा न रहे। 
(४२६) 


१७१--आहार न मिलने या अरस आहार मिलने पर बकवास 
न करे, चपल न बने, अल्पसभाषी, मितमोजी और 
उदर का दमन करने वाला हो। थोड़ा भाहार पाकर 
दाता की निन्‍्दा न करे। (८२६) 


€, 


१90 दक्षवरेकालिक वर्गीकृत 
१७२--पविसित्त. परागारं 

पाणडा भोयणस्स वा । 

जय॑ चिट्ठे मियं भासे 

ण य रूवेसु मं करे ॥ (८।१६) 
१७३--हत्यिय॑ पुरिसं वा वि 

डहरं॑ वा महत्लगं | 

वंदमाणो न जाए्ज्जा 

नो य ण॑ फरुसं बए॥ (४।२॥२६) 


भिक्षा-गवैषणा (कक) १३94 
१७२--मुनि जल या भोजन के लिए गृहस्थ के घर में प्रवेश 


करके उचित स्थान में खड़ा रहे, परिमित बोले और 
रूप में मत न करे। (८१६) 


१७३--मुनि स्त्री या पुरुष, वाल या वृद्ध की वंदना (स्तुति ) 
करता हुआ याचना न करे और ( न देने पर ) कठोर 
वचन न बोले । (४२२६) 


२२ : भमिक्‍्खा-गवेसणा 
(ख) 
१७४-सेज्जा निसीहियाए 
समावन्नो व गोयरे । 


अयावयड्टा भोच्चाणं 
जहतेणं न संथरे॥ (५२२) 


१७४--तओ कारणमुपन्‍्ने 
भत्त-पाणं_गवेसण । 
विहिणा पुत्र-उत्तेण 
इमेणं उत्तरेण य॥ (५२३) 
१७६--सह काले चरे भिक्‍खू 
कुज्जा पुरिसकारियं | 
अलाभो तचि नसोएज्जा 
तबो त्ति अहियासए ॥ (४॥२॥६) 


२२ :; भिक्षा-गवेषणा 
(ख) 


१७४--उपाश्रय या स्वाध्याय-भूमि में अथवा गोचर ( भिक्षा ) 
के लिए गया हुआ मुनि मठ आदि में अपर्यात खाकर 
यदि न रह सके तो--(५२१२) 


१७५-कारण उत्पन्न होने पर पूर्वोक्त विधि से और इस 
उत्तर ( वक्ष्ममाण ) विधि से भक्त-पान की गंवेषणा 
करे। (भशरे) 


१७६--भिक्षु समय होने पर भिक्षा के लिए जाए; पुरुषकार 
( श्रम ) करे ; भिक्षा न मिलने पर शोक न करे ; सहज 
तप ही सही--यो मान भूल को सहन करे। (५२६) 


१३४9 दश्वैकाकिक वर्गीकृत 


१७७--तहेवुच्चावया पाणा 

भत्तड्वाए समागया । 

त-उज्जुयं न गच्छेज्जा 

जयमेव परक्कमे ॥ (४॥२॥७) 
१७८--पुरक्कमेण.. हत्थेण 

दच्वीए भायणेण था । 

देंतियं॑ पडियाइक्खे 

न में कप्पद तारिसं॥ (५॥१।३२) 
१७६--एवं उदओस्ले ससिणिद्रे 

ससरक्खे मह्िया उसे | 

हरियाले. हिंगुलए 

मणोमिला अंजणे लोणे ॥ (४।१।३ ३) 
१८०--गैरुय - वण्णिय - सेडिय 

सोरद्टिय-पिट्ठ कुककुस कण य | 

उबकट्मसंसद्े 

संसड्ें चेव बोधच्वे ॥ (१।॥१।३४) 


भिक्षा-गवेषणा (ख़) शक 


१७७-...इसी प्रकार नाना प्रकार के प्राणी भोजन के निमित्त 
एकत्रित हो, उनके सम्मुख न जाएं। उन्हे त्रास न 
देता हुआ यतनापूर्वक जाए। (५२७) 


१७८--पुराकर्म-झत हाथ, कड़छी और बर्तन से भिक्षा देती 
हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आहार 
में नही ले सकता । (४१३२) 


१७९---इसी प्रकार आर्द्, सस्तिग्घ, सचित्त रज-कण, मृत्तिका, 
क्षार, हरिताल, हिंगुल, मैनशिल्, अंजान, नमक-- 
(४॥१३३) 


१८०--गैरिक ( छाल्‍-पिट्टी ), वर्णिका (पीली-मिट्टी ), 
बंवेतिका, सौराप्ट्रिका ( गोपी चन्दन ), तत्काल पीसे 
हुए आटे या कच्चे चावलो के आटे, अनाज के मूसे या 
छिलके और फल के सूक्ष्म खण्ड या हरे पत्तो के रस 
से सने हुए ( हाथ, कड़छी और बर्तन से भिक्षा देती 
हुई स्त्री ) को मुनि प्रतिषेघ करे-इस प्रकार का 
आहार मै नही ले सकता तथा संसृष्ट और असंसृष्ट को 
जानना चाहिए। (५१३४) 


श१4 दद्नवैकाकिक वर्गीकृत 
१८१--असंसई्रेण.. हत्थेण 

दत्बीए भायणेण वा । 

दिज्जमाणं न इच्छेज्जा 

पच्छाकम्म॑ जहिं भवे ॥ (११३४) 
१८२--संसटेण हत्येण 

दत्बीए भायणेण वा । 

दिज्जमाणं पडिच्छेज्जा 

ज॑ तत्थेसणियं भवे ॥ (४१३६) 
१८३--असण पाणगं वा वि 

खाइम॑ साइम॑ तहा । 

जं जाणेज्ज सुणेज्जा वा 

पुणणदा पगर्ड इस ॥ (४१४६) 
१८४--तं भवें भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकृष्पियं । 

देतियं पडियाइक्‍्खे 

न मे कप्पद्ट तारिसं॥ (४१४०) 


भिक्षा-गवेषणा (सर) ३१9७ 
१८१--जहाँ पश्चात-कर्म का प्रसंग हो वहाँ असंसृष्ट ( भक्त- 
पान से अलिप्त) हाथ, कड़छी और बतंन से दिया जाने 

वाला आहार मुनि न के। (५१३५) 


१८२--संसुष्ट ( भक्त-पान से लिए ) हाथ, कड़ुछी और बतंन 
से दिया जाने वाला आहार, जो वहाँ एषणीय हो, मुनि 
त ले। (४१३९) 


१८३--यह अशन, पानक, खाद्य और स्वाद्य पुण्यार्थ तैयार 
किया हुआ है, मुनि यह जान जाए या सुनले तो-- 
(५१४९) 


१८४--वह भवत-पान संयतति के लिए अकल्पनीय होता है, 
इसलिए भुनि देती हुई स्त्री को प्रतिषेष करे--इस 
प्रकार का आहार मैं नही ले सकता । (५१५०) 


१३८ दशवैकालिक वर्गीकृत 
१८४--सालछुयं वा विरालिय॑ 
कुमु॒दृष्पलनालियं..। 
मुणालियं सासवनालियं 
उच्छुखंदड अनिखुडं ॥ (४॥२।१८) 
१८६--तरुणगं वा पाले 
रुक्सस्स तणगस्स वा । 
अन्नस्स वा वि हरियस्स 
आमगं॑ परिंवज्जए ॥ (४।२।१६) 
१८७--तरुणियं॑ व छिवाडि 
आमिय॑ भज्जियं सईं | 
देतियं पडियाइक्खे 
। न में कप्प्ट तारिस॥ (४२२०) 
१८८--तहा कोलमणुस्सिन्न॑ 
वेलुय॑ कासवनालियं | 
तिलपप्पडगं. नीम॑ 
आमर्गय॑ परिवज्जए्‌ ॥ (५॥१२१) 


मिक्षा-गवेषणा (ख्र) १9६ 


१८५--कमलकन्द, पलाशकन्द, कुमुद-नाल, उत्पल-नाल, 
पद्मनाल, सरसो की नाल, अपक्व गंडेरी--(५।२१८) 


१८६--वृक्ष, तृण या दूसरी हरियाली की कच्ची नई कोंपल 
न के। (१२१९) 


१८७--कचज्ची और एक बार भूनी हुई फली देती हुई स्त्री 
को मुनि प्रतिषेघ करे--इस प्रकार का आहार मै नही 
ले सकता | (४४२२०) 


१८८---इसी प्रकार जो उबाला हुआ न हो वह बेर, बाँस का 
अंकुर, काश्यपनालिका (श्री पर्णीफल ) तथा अपवय 
तिल-पपड़ी और कदम्ब-फल न ले । (४२२१) 


| 
। 
। 
। 
| 
। 


१४80 दड़वैकालिक वर्गीकृत 
१८६--तहेव चाउलं पट 

वियडं वा तचनिलुडं । 

तिलपिट्ट पूह पिन्नागं 

आमगं॑ परिज्जए ॥ (४२५२२) 
१६०--कविटूं माउलिंगं॑ च 

मूलंगं॑ मूलगत्तियं । 

आम॑ असत्थपरिणयं 

मणसा वि न पत्थए॥ (४।२।२३) 
१६१--तहेव फल-मंथूणि 

बीये-मंथूणि जाणिया । 

बिहेलगं पियाल॑ च 

आमर्ग परिवज्जए ॥ (५५९२४) 
१६२--सिफ्खिऊण भिक्‍खेसणसोहि 

संजयाण बुद्धाण सगासे । 

तत्थ मिक्‍खू सुप्पणिहिंदिए 

तिल्व-लज्ज गुणवं विहरेज्जासि॥ (४२४०) 


मिक्षा-गवेषणा (ख़) ३8१ 


१८६--सी प्रकार चावल का पिष्ट, पूरा न उबला हुआ गर्म 
जल, तिल का पिष्ट, पोई साग और सरसों की 
खली--अपवच न ले । (शशर२२) 


१६०--अपक्व और शस्त्र से अपरिणत कैथ, बिजौरा, मूली 
ओर भूली के गोल टुकड़े को मन से भी न चाहे। 
(४२२३) 


१६१-इसी प्रकार अपक्य फलचूर्ण, बीजचर्ण, बहेड़ा और 
प्रियाल-फल ( चिरोजी ) न के। (४२२४) 


१६२--संयत और बुद्ध श्रमणों के समीप भिक्षेषणा की विशुद्धि 
पीखकर उसमें सुप्रणिहित इन्द्रिय वाला भिक्षु उत्हृष्ट 
संयम और गुण से सम्पन्न होकर विचरे। (४२४५०) 


२३ : उग्गम-दोस-बज्जण 


१६३--दोण्ह॑ तु भुंजमाणाणं 
एगो तत्थ निमंत्रण । 
दिज्जमाणं न इचछेज्जा 
छंद से पडिलेहए॥ (४१३७) 


१६४--दोण्ह तु भृंजमाणाणं 
दोषि तत्य निमंतण । 
दिज्जमाणं पडिच्छेजा 
ज॑ तत्येसणियं भवे ॥ (५।१।३८) 


१६५--दगवारणएण. पिहिय॑ 
नीसाए पीढणण वा | 
लोढेण वा वि लेवेण 
सिलेसेण व केणइ ॥ (५१४५) 


२३ :; उठ्गम-दोष-वर्जन 


१६३--दो स्वामी या भोवता हो और एक निमन्त्रित करे तो 
मुनि वह भाहार नछे। दूसरे के अभिप्नाय को 
देखे--उसे देना अप्रिय छगता हो तो न ले और प्रिय 
लगता हो तो ले ले। (४१२७) 


१९४--दो स्वामी या भोक्‍ता हों और दोनों ही निमन्त्रित 
करें तो मुनि उस दीयमान आहार को, यदिवह 
एषणीय हो तो, के ले। (५१९८) 


१६४--जलू-आुंभ, चक्की, पीठ) शिल्ापुत्र ( छोड़ा ), मिट्टी के 
लेप और छाल आदि इलेष द्व्यों से पिहित ( ढंके, 
लिपे और पूंदे हुए ) पात्र का--(३॥१४५) 


१88 दद्वैेकालिक वर्गीकृत 
१६६--तं च उब्भिदिया देखा 

समणदाए व दावए । 

देंतियं पडियाइक्खे 

न में कप्यह तारिसं॥ (१।१।४६) 
१६७--असण पाणगं वा वि 

खाइम॑ साइम॑ तहा । 

ज॑ जाणेज्ज सुणेज्जा वा 

वर्णिमद्ठा पगड्ड हम ॥ (११४ १) 
१६८--तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकेप्पियं । 

देतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पह तारिस॥ (४।१।५२) 
१६६--असण पाणगं वा वि 

खाइम॑ साइम॑ तहा । 

ज॑ं जाणेज्ज सुणेज्जा वा 

समणइा पण्ड इस ॥ (४१४३) 


) 


छदुगम-दोष-वर्जन १8५ 
१६६--श्रमण के लिए मुँह खोल कर, आहार देती हुई स्त्री को 
मुनि प्रतिषेघ करे--इस प्रकार का आहार मे नहीं ले 

सकता । (४॥१४४६) 


१९७--यह अशन, पानक, खाद्य और स्वाद्य वनीपको--- 
भिखारियो के निमित्त तैयार किया हुआ है, मुनि यह 
जान जाय या सुन ले तो--(५।१॥५१) 


१६८--वह भक्‍त-पान संयत्ति के लिए भकल्पनीय होता है, 
इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिषेष करे--इस 
प्रकार का आहार में नही ले सकता । (५।१४२) 


१६६--यह अद्न, पानक, खाद्य और स्वाद श्रमणों के निमित्त 
तैयार किया हुआ है, मुनि यह जान जाय या सुन ले 
तो--(५।१४५३) 


१8६ दह्वैकालिक वर्गीकृत 
२००--तं भवे भचत-पाणं तु 

संजयाण अकषियं । 

दंतियं पडियाइक्खे 

ने में कप्पह तारिसं॥ (४।१॥४४) 
२०१--उद्देसियं. कौयग्ड 

पूरंकम्म॑च आहडं । 

अज्मोयर पामिच्च॑ 

मीसजाय॑ च॑ वज्जण ॥ (४।१।१५) 
२०२--उम्गम से पुच्छेज्जा 

करस्सद्वा केण वा कं ९ 

सोच्चा निस्संकियं सुड्धं 

पडिगाहेज्ज संजए ॥ (५।१।१६) 
२०३--निस्सेणि फलग॑ पीढं 

उस्सवित्ताणममारहे॑ । 

मंच कील व पासाय॑ 

समणइाए वे दावण ॥ (४।१।६७) 
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२००--वह भकक्‍्त-पान संयति के लिए अकल्पनीय होता है, 
इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिषेष करे--इस 
प्रकार का भाहार में नही ले सकता। (५१४४) 


२०१--औद्ेेशिक, क्रीतकृत, पूतिकर्म,' आहत, अध्यवतर,* 
प्रामित्यः और मिश्रजात* आहार मुनि न ले। 
(५१५४) 


२०२--संयमी आहार का उद्गम पूछे। किसलिए किया 
है? किसने किया है ?--इस प्रकार पूछे। दाता से 
प्रन्‍नन का उत्तर सुनकर निःशंकित और शुद्ध आहार 
को के | (५१५६) 


२०३--श्रमण के लिए दाता निसेनी, फलक, पीठ को ऊँचा 
कर मचान और प्रास्ताद पर चढ़ ( भक्‍त-पान लाएं 
तो साधु उसे ग्रहण न करे )--(५॥१६७) 

१--आधाकर्म से निश्चित । 

२--अपने लिए पक रहे भोजन के साथ साधु के छिए और पकाना । 

३--साधु के लिए उधार छी हुई वस्तु । 

इ--आरम्म से ही साथ और गहस्थ दोनों के लिए पकाया हुआ। 


३४८ दग्शवैकाकिक वर्गीकृत 
२०४--हुरूहमाणी पवडेज्जा 
हत्थ॑ पायं व लूसए | 
पृटवि-जीवे वि हिसेज्जा 
जे ये तन्निस्सिया जगा ॥। (५।१।६८) 


२०४--एयारिसे. महादोसे 
जाणिकण महेसिणो । 
तम्हा मालोहडं भिक्‍खं 
न पडिगेण्हंति संजया ॥ (१।१।६६) 
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२०४--निसनी आदि द्वारा चढ़ती हुईं स्त्री गिर सकती है, 
हाथ-पैर टूट सकते है, उसके गिरने से नीचे दबकर 
पृथ्वी के तथा प्रथ्वी आश्रित अन्य जीवो की 
विराधना हो सकती है। (५१६८) 


२०४--अतः ऐसे महादोषों को जानकर महर्षि- संयमी 
मालापहत भिक्षा नहीं लेते। (११६९) 


२४ : एसणा-दोस-वज्जण 


२०६--आहरंती सिया तत्य 
परिसाडेज्ज भोयणं | 
देतियं॑ पढ़ियाइकखे 
न में कप्पद् तारिसं || (४।१२८) 


२०७---सम्महमाणी पाणाणि 
बीयाणि हरियाणि य । 
असंजमकरि नच्चा 
तारिस॑ परिवज्जणए ॥ (११२६) 


२०८--साहदु निषिखवित्ताणं 
सच्चित्तं घट्टियाण य। 
तहेव समण्ठाए 
उदग॑ संपणोल्लिया ॥ (५१३०) 


२४ : एषणा-दोष-पर्जन 


२०६--यदि साधु के पास भोजन लाती हुईं गृहिणी उत्ते 
गिराए तो मुनि उस देती हुई स्त्री को प्रतिषेष करे-- 
इस प्रकार का आहार मै नही ले सकता। (४१२८) 


२०७--आ्रणी, बीज और हरियाली को कुचलती हुईं स्त्री 
असंयमकारी होती है--यह जान भुत्रि उसके पास 
से भक्त-पान न ले। (५१२९) 


२०५--एक बन में से दूसरे बर्तन में निकालकर, सचित्त 
वस्तु पर रखकर, सचित्त को हिछाकर, इसी तरह 
पात्रस्य सचित्त जल को हिलाकर---(५॥१२०) 


१५२ दशवैकाकिक वर्गीकृत 
२०६--आगाहइता चलदइत्ता 

आहरे पाण-भोयणं । 

देतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पद तारिसं॥ (४१३१) 
२१०--शुबत्रिणीए उवन्नत्थ॑ 

विविहं पाण-भोयणं । 

भ्रुज़्माणं विवज्जेज्जा 

अत्तसेस पडिच्छण ॥ (४१३६) 
२११--सिया ये समणट्ठाए 

शुत्िणी काल्मासिणी । 

उद्दिया वा निसीएज्जा 

निसन्‍ना वा पुणुदुएं॥ (१।१।४०) 
:२१२--तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकषियं । 

देंतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पट् तारिसं ॥ (४१४७१) 


सरुषणा-दोम-चर्जन शध्‌ड़ 


२०६--जल में अवगाहन कर, आंगन में ढुले हुए जल को 
चालित कर श्रमण के लिए आहास-पानी लाए तो 
मुनि उस देती हुई स्त्री को प्रतिषेध करे--इस प्रकार 
का आहार मै नही ले सकता। (५१३१) 


२१०--गर्मवती स्त्री यदि स्व-निमित्त बनाया हुआ विविध 
प्रकार का भकक्‍त-पान खा रही हो तब मुनि उसका 
विवर्जन करे, खाने के बाद बचा हो वह ले ले। 
(५१३९) 


२११--काल-मासवती गर्भमिणी खड़ी हो और श्रमण को भिक्षा 
देने के लिए कदाचित्‌ बैठ जाए अथवा बैठी हो और 
खड़ी हो जाए तो--(५१।४०) 


२१२---उसके द्वारा दिया जाने वांछा भक्त-पान संयमियों के 
लिए अकल्प्य होता है। इसलिए मुनि देती हुई 
स्‍त्री को प्रतिषेध करे। इस प्रकार दिया जाने वाला 
आहार मै नही ले सकता । (५।१॥४१) 


१५४ दक्षवैकालिक वर्गीकृत 
२१३--थणगं पिज्जेमाणी 

दारगं वा छुमारियं । 

तं॑ निषिखिवित्तु रोयंतं 

आहरे. पाण-भोयणं ॥ (४॥१।४२) 
२१४--तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकपष्ियं । 

दंतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पह तारिस॥ (४१४३) 
२१४--जं भवे भत्त-पाणं तु 

कप्पाकप्पम्मि संकियं | 

देतियं॑ पडियाइक्खे 

न में कप्पह तारिसं॥ (४१४४) 
२१६--असर्ण पाणमं था वि 

खाइम॑ साहम॑ तहा । 

पृष्फेसु होज्ज उम्मीसं 

बीएस हरिण्सु वा॥ (४।१।५७) 


सुषणा-दौष-वर्नन ५५५ 


२१३--बालक या बालिका को स्तन-पान कराती हुई स्त्री 
उसे रोते हुए छोड़ भक्तपान लाए--(५।१४२) 


२१४--वह भक्त-पान संयति के लिए अकल्पनीय होता है, 
इसलिए मुि देती हुई स्त्री को प्रतिषेव करे--इस 
प्रकार का आहार में नही ले सकता | (५९४३) 


२१५--जो भक्त-पान कल्प और मकल्प की दृष्टि से शंका- 
युक्त हो, उसे देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष करे-- 
इस प्रकार का आहार में नही के सकता । (५१४४) 


२१६--..यदि अद्नन, पानक, खाद्य और स्वाद, पुष्प, बीज 
और हरियाली से उन्सिश्र हो तो--(५।१॥५७) 


१५६ द्षवैकालिक वर्गीकृत 
२१७---तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकृषियं । 

देतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पह तारिस॥ (४।१।५८) 
२१८--असण्ण पाणगं वा वि 

खाइम॑ साइम॑ तहा । 

उदगम्मि होज्ज निक्खित्तं 

उत्तिग-पणगेसु_ वा ॥ (४११६) 
२१६--तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकप्पियं । 

देतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पह् तारिसं॥ (४१६०) 
२२०--असणं पाणगं वा वि 

खाइम॑ साइम॑ तहा । 

तेउभ्मि होज्ज निक्खित्तं 

त॑ च्‌ संघद्टिया दए॥ (४१६१) 
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२१७--वह भक्तपान संयति के लिए अकल्पनीय होता है, 


इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिषेघ करे--इस 
प्रकार का आहार में नही ले सकता । (५११५८) 


२१८--यदि अशन, पानक, खाद्य और स्वाद्य, पानी, उत्तिग 
तथा पनक पर निक्षिप्त हो तो-(५॥१५९) 


२१६--वह भक्त-पान संयति के लिए अकल्पनोय होता है, 
इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिबेध करे--इस 
प्रकार का आहार मैं नही ले सकता । (५॥१।६०) 


२२०--यंदि अश्न, पानक, खाद्य और स्वाद्य अप्रि पर 
निक्षित हो तथा उसका (अप्रि का ) स्पर्श कर दे 
तो--(५।१॥६१) 


१५४८ दज़वेकालिक वर्गीकृत 
२२१--तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकप्पिय॑ । 

देंतियं पडियाइक्खे 

ने में कप्पद् तारिसं॥ (५१६२) 
२२२--एवं उस्सकिया ओसकिया 

उज्जालिया पञ्ञालिया नित्ाबिया । 

उस्सिचिया निस्संचिया 

ओवत्तिया ओयारिया दुए ॥ (४॥१॥६३) 
२१२३--तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण_ अकषियं । 

देतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पह तारिस॥ (५॥१।६४) 
२२४--कंद सूल॑ परलंब॑ वा 

आम छिन्न॑ व॑ सन्निरं | 

तुंबागं सिंगबेरं॑ च 

आमंगं॑ परिषज्जण ॥ (४।१।७०) 


रुषणा-वोष-वर्जेन १५६ 
२२१--बह भक्त-पान संयति के लिए अकल्पनीय होता है, 
इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिषेष करे-इस 

प्रकार का भाहार में नहीं ले सकता। (५।१।६२) 


२२२--दमी प्रकार अप्रि में इन्धन डालकर, उससे इ्धन 
निकालकर, उसको उन्ज्वलिति कर, प्रज्वलित कर, 
बुकाकर, उस पर रखे हुए पात्र में से आहार निकाल 
कर, पानी का छीटा देकर, पात्र को ठेढ़ाकर, उतार 
कर दे तो--(५।१।६३) 

२२३--वह भक्त-पान संयति के लिए अकल्पनीय होता है, 
इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिषेध करे--इस 
प्रकार का आहार में नहीं ले सकता । (॥।१।६४) 


२२४--अपव्य कंद, मूल, फल, छिछा हुआ पत्ती का शाक, 
घीया और अदरक मुनि न के। (५१७०) 


१६0 दश्वैकालिक वर्गीकृत 
२२४--तहेव. सचु-चुण्णाईं 

कोल-चुण्णाइईं आवणे । 

सककुलि फाणियं पूर्य 

अन्न॑ वा वि तहाविहं॥ (५।१।॥७१) 
२२६--विक्कायमाणं . पसद 

रणण परिफासियं । 

देंतियं पडियाहब्खे 

न में कप्पद तारिसं॥ (४॥१।७२) 
२२७--बहु-अट्टियं._ पुर्गलं 

अणिमिसं वा बहु-कंठय॑ । 

अत्थियं तिदुयं बिल्ल॑ 

उच्छुखंड व सिंबलि ॥ (५१७३) 
२२८--अप्पे सिया भोयणजाए 

बहु - उज्मिय - घम्मिए । 

देतियं पडियाइब्खे 

न में कप्पट तारिसं॥ (४।१७४) 


रुषणा-दोष-वर्जेन १६? 


२२५--झमी प्रकार सत्तू, बेर का चूर्ण, तिल-पपड़ी, गोला-गुड़ 
( राब ), पूजा, इस तरह की दूपरी वस्तुएँ भी-- 
(2१७१) 


२२६--जो बेचने के लिए दुकान में रखी हों, परन्तु न बिकी 
हों, रज से स्पृष्ट हो गई हों तो मुनि देती हुई स्नी को 
प्रतिषेष करे--हस प्रकार का आहार में नहीं ले 
सकता । ५१७२) 


२२७--बहुत गुठली वाले फल, बहुत कांठों वाले अननात, 
अस्थिक वृक्ष का फल, आबनूस का फल और बेल का 
फल, गण्डेरी और फली--५॥१॥७३) 


२२८--जिन में खाने का भाग थोड़ा हो और डालना अधिक 
पड़े--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष करे--इस 
प्रकार का आहार मै नही ले सकता । (५।१।७४) 


१६३ दशवैकाकिक वर्गीकृत 
२२९--उप्प्॑ पउम॑ वा वि 

कुमुय॑वा मगदंतियं । 

अन्न वा पृष्फ सच्चित्तं 

त॑ च संछुचिया दण ॥ (१॥२।१४) 
२३०--तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकृषिियं । 

देंतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पद तारिस॥ (४२१४) 
२३१--उप्पल॑ पठम॑ वा वि 

कुछुयं॑ वा. मगद॑तियं | 

अन्न वा पुप्फ सच्चित्तं 

तं च सम्मृदहिया दए ॥ (४।२॥१६) 
२३२--तं भवे भत्त-पाणं तु 

संजयाण अकषिियं | 

देतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पह तारिसं॥ (५२१७) 


रुषणा-दोष-चर्जन 4६३ 


२२६-कोई उत्पल, पद्म, कुमुद, मालतों या अन्य किसी 
सचित्त पुष्प का छेदन कर भिक्षा दे--(५॥२१४) 


२३०--वह भक्त-पान संयति के लिए कल्पनीय नहीं होता, 
इसलिए मुनि देती हुई त्ली को प्रतिषेष करे--इस 
प्रकार का आहार में नही ले सकता। (१२१५) 


२३१--कोई उत्पल, पद्म, कुमुद, माल्ती या अन्य किसी 
सचित्त पुष्प को कुचछ कर भिक्षा दे--(१२१६) 


२३२--वह मभक्त-पान संयति के लिए कल्पनीय नहीं होता, 
इसलिए मुनि देती हुई स्लो को प्रतिषेष करे-- 
इस प्रकार का आहार में नही ले सकता। (४३ १७) 


4१६8 दशवैकालिक वर्गीकृत 


२३३--६ुल्लहा उ पुहादाई 
झहाजीवी वि दुल्लहा । 
मुहादाई मुहाजीवी 
दो वि गच्छ॑ति सोग्गई ॥ (४११००) 


रषणा-दोष-वर्जन श्दध 


२३३--मुषादायी दुलेभ है और मुघानीवी भी दुर्लभ है। 
मुधादायी और मुघाजीवी दोनों सुगति को प्राप्त होते 
है। (१११००) 


२५ ; पाणेसणा 


२३४--तहेवुच्चावयं॑ पार्ण 
अहुवा वार-धोयणं । 
संसेहमं चाउलोदगं 
अहुणा-धोय॑ विवज्जए ॥ (४।१।७५) 


२३४--जं जाणेज्ज चिराधोयं 
मईए दंसणेण वा । 
पडिपुच्छिझण सोच्चा व 
जं च निस्संकियं भवे ॥ (१।१।७६) 


२३६--अजीव परिणय ना 
पडिगाहेज्ज संजण । 
अह संकियं भवेज्ञा 
आसाइचाण  रोयए ॥ (४।१।७७) 


२५ ; पानेषणा 


२३४--इसी प्रकार उच्चावच पानी या गुड़ के घड़े का घोवन, 
आटे का घोवन, चावल का घोवन और जो अधघुना- 
घौत (तत्काल का धोवन ) हो, उसे मुनि नले। 
(४१७५) 


२३५--अपनी मति या दर्शन से, पूछकर या सुनकर जान ले-- 
यह धोवन चिरकाल का है और निःशंकित हो जाए 
तो--(५१॥७६) 


२३६--उत्त जीव रहित और परिणत जानकर संयमी भुनि ले 
ले। यह जल मेरे रिए उपयोगी होगा या नहीं--ऐप्ा 
सन्देह हो तो उसे चख कर लेने का घिरवय करे। 
(४१७७) 


१६८ ब॒द्वैकालिक वर्गीकृत 
२३७---थोवमासायणड्ठाए 

हत्थगम्मि दलाहि मे । 

भा में अच्चंबिल पूहूं 

नालं तण्ह॑ विणित्तए॥ (४।१।७८) 
२३८--त॑ च अच्चंबिलं पूहं 

नाल तण्ह॑ विणित्तए । 

देतियं पडियाइक्खे 

न में कप्पद तारिसं॥ (११७६) 
२३६--तं च होज्ज अकामेणं 

विमणेण. पडढिच्छियं । 

त॑ अप्पणा न पिबे 

नो विं अन्नस्स दावए॥ (४।१।८०) 
२४०--एगंतमवकक्‍्कमित्ता 

अचिततं पढिलेहिया । 

जयं परिट्ववेज्जा 

परिदृष्ष पडिक्कमे ॥ (४।१।८१) 


पानैषणा १६६6 


२३७--दाता से कहे--चखने के लिए थोड़ा-सा जल मेरे हाथ 
में दो ।” बहुत लट्टा, दुर्गन्ध-युक्त और प्यास बुाने में 
असमर्थ जल लेकर में क्या करूँगा १ (५१७८) 


२३८--यदि वह जल बहुत खट्टा, दुर्गन्ध-युक्त और प्यास 
बुमाने में असमर्थ हो तो देती हुईं स्त्री को मुनि 
प्रतिषेघ करे--इस प्रकार का जल मैं नही ले सकता। 
(४॥१७९) 


२३९४--यदि वह पानी अनिच्छा या असावधानी से लिया 
गया हो तो उसे न स्वयं पीए और न दूसरे साधुओं 
को दे । (५१८०) 


२४०--परल्तु एकान्त में जा, अचित्त भूमि को देख, यतना- 
पूर्वक उसे परिस्थापित करे--डाल दे। परिस्थापित 
करने के पदचात्‌ स्थान में आकर प्रतिक्रमण करे। 


॥श५१) 


२६ ; कहं भासे ? 
२४१--दिट्ूूं मिय॑ असंदिद्धं 
पटिपुन्न॑ वि जिय॑ । 
अयंपिरमणुच्विग्गं 
भासं॑ निसिर अत्तवं ॥ (८49८) 


२४२--बहुँ. सुणेह कण्णेहिं 
बहुँ अच्छीहि पेच्छ् । 
नय दिई सुय॑ सत्व॑ 
भिक्‍खू अकखाउमरिहह ॥ (८२०) 


२४३--सुययं वा जह वा दिदूँ 
न लवेज्जोबधाइय | (८२१) 


२६ : केसे बोले ? 


२४१--आत्मवान्‌ दृष्ट, परिमित, असंदिः्ध, प्रतिपूर्ण व्यक्त, 
परिचित, वाचालता-रहित और भय-रहित भाषा 
बोले । (८४८) 


२४२--कानों से बहुत सुनता है, आँखों से बहुत देखता है। 
किल्तु सब देखें और सुने को कहना भिक्षु के लिए 
उचित नही । (८२०) 


२४३--सुना या देखा हुआ औपचघातिक वचन साधु न कहे । 
(८२१) 


१७१३ दृश्शवैकालिक वर्गीकृत 
२४४--अपुच्छिओ न भासेज़ा 

भासमाणस्स अंतरा । 

पिट्टिमंसं न खाएज्जा 

मायामोसं विवज्जए ॥ (4।४६) 
२४४--अप्पत्तिय॑ जेण सिया 

आसु कुप्पेज्ज वा परो । 

सत्वसो त॑ न भासेज्जा 

भासं॑ अहियगामिणि ॥ (८।४७) 
२४६--आयार - पन्नत्ति - धरं 

दिल्विवायमहिज्जगं॑. । 

बह-विक्सलिय नच्चा 

न त॑ उबहसे मुणी॥ (८4४६) 
२४७---चउण्ह॑ खल॒भासाणं 

परिसंखाय पन्‍नव॑ । 

दोण्हं तु विणयं सिक्‍खे 

दो न भासेज्ज सच्वसों ॥ (»१) 


कैसे बोके ? १७३ 


२४४--बिना पूछे न बोले; बीच में न बोले; चुगली न 
खाए और कपट-पूर्ण असत्य का वर्जन करे। (८४६) 


२४४५--जिससे अप्रीति उत्पन्न हो और दूसरा शीघ्र कुपित हो, 
ऐसी अहितकर भाषा सर्वथा न बोले । (5।४७) 


२४६--आचार ( वाक्यर्वना के नियमो ) को तथा प्रज्ञापन 
की पद्धति को जानने वाला और दृष्टिवाद ( नयवाद ) 
का अभिज्ञ मुनि बोलने में स्खलित हुआ है ( उसने 
वचन, लिंग और वर्ण का विपर्यास किया है ) यह 
जान कर भी मुनि उसका उपहास न करे। (८४६) 

२४७--.प्रज्ञावान्‌ मुनि चारों भाषाओं को जानकर दो के द्वारा 
विनय ( शुद्ध प्रयोग ) सीखे और दो सर्वया न बोले । 
(७५१) 


९७४ दश्वैकालिक वर्गीकृत 
२४८---जा य सच्चा अवत्तता 

सच्चामोसा य जा मुसा । 

जा य बुद्धेहि गाइनना 

न तं॑ भासेज्ज पन्‍नव॑ ॥ (७२) 
२४९--असच्चमोसं सच्च॑ च 

अणवज्जमककसं | 

सप्नप्पेहमसंदिद् 

गिरं॑ भासेज्ज पन्‍नव॑ ॥ (५३) 
२४०--बितहं पि तहासुत्ति 

ज॑ गिरं भासए नरो | 

तम्हा सो पूद्ठो पावेणं 

कि पृण जो मुस॑ बए॥ (५५) 


कैसे बोले ? ९७५ 


२४८--जो अवक्तव्य-सत्य, सत्यमृषा (मिश्र) मृषा और 
(अतत्यामृषा-व्यवहार ) भाषा बुढद्ों के द्वारा 
अनाचीर्ण हो, उसे प्रज्ञावान्‌ मुनि न बोले। (५२) 


२४६--प्रज्ञावान्‌ मुनि असत्यामृषा और सत्य-भाषा--जो 
अनवच्य, मृदु और सल्देह-रहित हो, उसे सोच-विचार 
कर बोले। (७३) 


२४०--जो पुरुष सत्य दीखने वाली असत्य वस्तु का आश्रय 
लेकर बोलता है (पुरुष वेषघारी स्त्री को पुरुष 
कहता है) उससे भी वह पाप से स्पृष्ट होता है तो 
फिर उसका क्या कहना जो साक्षात्‌ मृषा बोले। 
(७५) 


२७ ; वायावाय-विवेग 


२१४१--पंचिंदियाण पाणाणं 
एस इत्थी अय॑ पुम॑ । 
जाव ण॑ न विजाणेजा 
ताव जाह त्ति आलवे॥ (७२१) 


२४२--तहेव मणुस्सं पं 
पक्खिं वा वि सरीसिव । 
थुछे पमेडले पज्ले 
पाइसे त्तिय नो वए॥ (७२२) 


२४३--परिवुडढे ति णं बूया 
बूया उवचिए तति य। 
संजाए पीणिए वा वि 
मंदाकाएं ति आलवे॥ (७२३) 


२७ :; वाच्यावाच्य विवेक 


२४५१-पंचेन्द्रिय प्राणियों के बारे में तब तक-यह स्त्री है 
या पुरुष--ऐसा ( निश्चय रूप से ) न जान जाए तब 
तक गाय की जाति, घोड़े की जाति--इसत प्रकार 
बोले। (५२१) 


२५२--श्सी प्रकार मनुष्य, पशु-पक्षी और साँप को ( देख यह ) 
स्थुल, प्रमेदुर ( वहुत चर्बीवाला ), वध्य ( या बाह्य ), 
अथवा पाक्य (पकाने योग्य ) है, ऐसा न कहे। 
(५२२) 


२५३--६ प्रयोननवश कहना हो दो ) उसे परिवृद्ध कहा जा 
सकता है, उपचित कहा जा सकता है अथवा सजात, 
( युवा ) प्रीणित और महाकाय कहा जा सकता है। 

. (२३) 


१७८ दद्वावैकाकिक वर्गीकृत 


२५४४--तहेव गाओ दुज्काओ 

दम्मा गोरहग त्तिय | 

वाहिमा रहजोग त्ति 

नेवे भासेज्ज पन्‍नभ ॥ (9२४) 
२५४--जुबं गये त्ति ण॑ बूया 

घेणुं ससदय सि य। 

रहस्से महल्कए वा वि 

वए संवहणे सि य॥ (७२५) 
२४६--तहेव गंतुप्नुज्जाणं 

पत्वयाणि वणाणि य | 

रुकखा महल्ल पेहाए 

नेव॑ भासेज्ज पन्‍नव॑ ॥ (७२६) 
२४७--अले पासाय-खंभाणं 

तोरणार्ण गिहाण ये । 

फलिहर्गल - नावाणं 

अल॑ उदग-दोणिणं ॥ (७२७) 


वाच्यावाच्य विवेक ३७४ 


२५४--इसी प्रकार प्रज्ञावान्‌ मुनि गायें दुहने योग्य है, बैल 
दमन करने योग्य है, हल में जोतने योग्य है, वहन 
करने योग्य है ( भार ढोने योग्य है) और रथ-योग्य 
है--इस प्रकार न बोले । (७२४) 


२५५--( प्रयोजनवश कहना हो तो ) बैल युवा है, धेनु दूध 
देने वाली है--यो कहा जा सकता है। (बैल ) छोटा 
है, बढ़ा है अथवा संवहन--धुरा को वहन करने वाला 
है--थो कहा जा सकता है। (५२५) 


२५६---इसी प्रकार उद्यान, परत और वन में जा वहाँ जड़े 
वृक्षों को देखकर प्रज्ञावान्‌ मुनि यों न कहे--(७४२६) 


२५७-- ये वृक्ष ) प्रासाद, स्तम्म, तोरण ( नगरद्वार ), घर, 
परिघ ( नगर-द्वार की अर्गला ), अर्गंला, नौका और 
जल की कुण्डी के लिए उपयुक्त (पर्यातत या समर्थ ) 
है। (५२७) 


९१८० दज्वैकालिक वर्गीकृत 


२४८--पीठए चंगपषेरे ये 

नंगले भहय॑ सिया | 

जंतलट्टी व नाभी वा 

गंडिया व अल सिया ॥ (७२८) 
२४६--आसण सयणं जाएं 

होज्जा वा किचुबस्सए । 

भरूओवधाइणि भास॑ 

नेव॑ भासेज्ज पन्‍नव॑ ॥ (७२६) 
२६०--तहेव गंतुमुज्जाणं 

पत्रयाणि वणाणि ये | 

रुकखा महल्ल पेहाए 

एवं भासेज्ज पन्‍्नवं ॥ (७३०) 
२६१--जाहमंता इसमे रुकखा 

दीह-बद्ा महालया । 

पयाय-सालढा विडिमा 

वए दरिसणि त्ति य॥ (७५३१) 


बाच्यावाच्य विवेक ९१८९ 


२५८-- ये वृक्ष ) पीठ, काछ-पात्री, हल, मयिक ( बोए हुए 
बीजों को ढकने का उपकरण ), कोल्हू, नाभि 
( पहिए का मध्य-माग ) अथवा अहरन के उपयुक्त 
हैं। (५२८५) 


२५६--.( इन वृक्षों में ) आसन, शयन, यान और उपाश्रय के 
उपयुक्त कुछ ( काछ ) है--इस प्रकार भूतोपघातिनी 
भाषा प्रज्ञावान्‌ भिक्षु न बोले। (॥२९) 


२६०--झसी प्रकार उद्यान, पर्वत और वन में जा वहाँ बड़े 
वृक्षों को देख ( प्रयोजनवश कहना हो तो ) प्रज्ञावान्‌ 
भिक्षु यो कहे--(७३०) 


२६१--ये वृक्ष उत्तम जाति के हैं, दीर् ( लम्बे ) हैं, वत्त 
(गोल ) है, महालय (बहुत विस्तार वाढे अथवा 
स्कत्घ-पुक्त ) हैं, शाखा वाले हैं, प्रशाला वाढें है और 
दर्शतीय है। (७३१) 


१८२ दशवैकालिक वर्गीकृत 
२६२--तहा फलाईं पक्‍्काईं 

पाय-खज्जाईं नो वए | 

वेलोइयाई. ठालाईं 

वेहिमाइ त्ति नो वए ॥ (७।३२) 
२६३--असंथड़ा इमे अंबा 

बहु-निवट्टिमा फला । 

वणएज्ज बहु-संसूया 

भूयरूब त्ति वा पुणों ॥ (७३३) 
२६४--तहेवोसहीओ पकाओ 

नीलियाओ छवीश्य । 

लाइमा भज्िमाओ त्ति 

पिहुखज्ज त्ति नो वए्‌ ॥ (७३४) 
२६४--रूढा बहु-संभूया 

थिरा उसढा वि य। 

गव्मियाओ पत्चयाओ 

ससाराओ त्ति आलवे || (७३४) 


५ वाच्यावाष्य विवेक श्८३ 


२६२--तथा ये फल पकव है, पकाकर खाने योग्य है--इस 
प्रकार न कहे | ( तथा ये फल ) वेलोचित ( अविलम्ब 
तोड़ने योग्य ) है, इनमें गुठली नहीं पड़ी है, ये दो 
टुकड़े करने योग्य है ( फाँक करने योग्य है )--इस 
प्रकार न कहे । (७३२) 

२६३-- प्रयोजनवश कहना हो तो ) ये आम्र-वृक्ष अब फल- 
धारण करने में असमर्थ है, बहु-निर्ब॑ंतित (प्रायः 
निष्पन्न ) फल वाले है, बहु-संभूत (एक साथ उत्पन्न 
बहुत फल घाले ) है अथवा भूतरूप ( कोमल ) हैं--इस 
प्रकार कहे । (५३३) 

२६४--इसी प्रकार औषधियाँ' पक गई है, अपक्च है, छवि 
( फली ) वाली है, काटने योग्य है, भूनने योग्य है, 
बिड़वा बनाकर खाने योग्य है--इस प्रकार न बोले। 
(अ१४) 


२६५-- प्रयोजनवश बोलना हो तो ) औषधियाँ अंकुरित है, 
निष्पत्न-प्राय है, स्थिर है-- ऊपर उठ गई है, भुट्टो से 
रहित है, भुट्दों के सहित है, धात्य कण सहित है-इस 
प्रकार बोले। (»३५) 


१ एक फ्सछा पौधा--गेहूँ, चावल भादि । 


९८४ दश्वेकाल्िक वर्गीकृत 
२६६-- तहेव॒ संखर्डि नच्चा 

किच्च॑ कज्ज॑ ति नो वए | 

तेणगं वा वि वज्मे त्ति 

सुतित्थ त्ति य आवगा ॥ (७।३६) 
२६७--संखर्डि संख्डि बूया 

पणियद्ू त्ति तेणगं | 

बहु-समाणि तित्थाणि 

आवगाणं वियागरे ॥ (७३७) 
२६८--तहा नईओ प्ृष्णाओ 

कायतिजञ्ञ त्ति नो वए | 

, नावाहिं तारिमाओ त्ति 

पाणि-पेज त्ति नो वए ॥ (७३८) 
२६६--बहुबाहडा अगाहा 

बहुसलिलुप्पिलोदगा | 

बहुवित्थडोद्गा यावरि 

एवं भासेज्ज पन्‍नवं ॥ (७३९) 


वाच्यावाच्य चिचेक १८५ 


“ २६६---इसी प्रकार संखडि ( जीमन-वार ) और कृत्य ( मृत- 


भोज ) को जानकर--ये करणीय है, चोर मारने योग्य 
है और नदी अच्छे घाट वाली है--इस प्रकार न कहे । 
(७३६) 


२६७--- प्रयोजनवश कहना हो तो ) संखड़ी को संखड़ी कहा 
जा सकता है, चोर को पणितार्थ' कहा जा सकता 
है और नदी के घाट प्रायः सम है--इस प्रकार कहा 
जा सकता है। (७३७) 


२६८--तथा नदियाँ भरी हुई है, शरीर के द्वारा पार करने 
योग्य है, नौका के द्वारा पार करने योग्य है ओर तट 
पर बैठे हुए प्राणी उनका जल पी सकते है--इस प्रकार 


ने कहे ! (४३८) 


२६६-...( प्रयोजनवश कहना हो तो ) ( नदियाँ ) प्रायः भरी 
हुई है, प्रायः अयाघ है, बहु-सलिला है, दूसरी नदियों 
के द्वारा जल का वेग बढ़ रहा है, बहुत विस्तीर्ण जल 
वाली है। प्रज्ञावान्‌ भिक्षु इस प्रकार कहे । (५३२९) 


१ धन के लिए जीवन की बाजी लगाने वारा। 





२८ ; परीक्ख-भासी 


२७०--सब्वमेय॑ वहस्सामि 
सत्वमेयं त्तिनो वए | 
अणुवीह सब्य॑सच्च॒त्थ 
एवं भासेज्ज पन्‍नवं॥ (७।४४) 


२७१--तहेव मेहं व नह व माणवं 
न देव देव त्ति गिरं वण्ज़ा । 
सम्मुच्छिए उन्‍नए वा पओए 
वएज्ज वा बुट्ठ बढाहए त्ति ॥ (७४२) 


२७२--अंतलिक्खे त्ति ण॑ं बूया 
गुज्कमाणुचरिय त्तिय | 
रिड्विमंतं नरं दिस्स 
रिड्िमंतं ति आलवे ॥ (७४३) 


२८ ; परीक्ष्यभाषी 


२७०--( कोई सन्देश कहलाए तब) में यह तब कह दूंगा, 
( किसी को सन्देश देता हुआ ) यह पूर्ण है, ( अविकल 
या ज्यों का त्यो है )--इस प्रकार न कहे। सब स्थानों 
मे पूर्वोक्त सब वचन-विधियों का अनुचिन्तन कर 
प्रशावान्‌ मुनि (जैसे कर्म-बन्ध न हो ) वैसे बोले। 
(७४४) 

२७१--इसी प्रकार मेघ, नम और मानव के लिए ये देव है-- 
ऐसी वाणी न बोले। मेघ संमून्छित हो रहा है, 
( उमड़ रहा है ) अथवा उत्मत हो रहा है ( भुक 
रहा है ) अथवा बढाहक बरस पडा है--इस प्रकार 
बोले। (५५२) 


२७२--नभ और मेघ को अन्तरिक्ष अथवा गुद्यानुचरित कहे । 
ऋडट्धिमान्‌ नर को देख कर यह ऋद्धिमान्‌ पुरुष है-- 
ऐसा कहे । (५५३) 


१८८ दशवैकाकिक वर्गीकृत 


२७३--भासाए दोसे य गुणेय जाणिया 

तीसे य दुड्े परिवज्एण सया । 

छसु संजए सामणिए सया जए 

वण्ज़ बुद्धे हियमाणुलोमियं ॥ (७४६) 
२७४--परिक्खभासी सुसमाहिइंदिए 

चउफ्कसायावगए अणिस्सिए | 

स निद्भुणे धुन्न-मलं पुरेकड़ं 

आराहए लोगमिणं तहा पर ॥ (9७५७) » 
२७४--तहेवासंजयं धीरो 

आस एहि करेहि वा | 

सय चिंट्ट वयाहि त्ति 

तेव॑ भासेज्ज पन्‍नव॑ ॥ (७।४७) 
२७६--बहवे. इसे असाहू 

लोए वुच्च॑ति साहुणो | 

न लवे असाह साहु त्ति 

साईं साहु त्ति आलवे ॥ (७४८) 


परौक्ष्यभाषी १८६ 


२७३--मभाषा के दोषो और गुणों को जानकर दोष पूर्ण भाषा 
को सदा वर्जने वाला, छह जीवकाय के प्रति संयत, 
श्रामण्य में सदा सावधान रहने वाला प्रबुद्ध भिक्षु 
हित और आनुलोमिक वचन बोले। (५५६) 


२७४--गुण-दोष को परखकर बोलने वाला,, सुसमाहित- 
इन्द्रिय वाला, चार कषायो से रहित, अनिश्चित 
( तटस्थ ) भिक्षु पूर्वकृत पाप-मल को नष्ट कर वर्तमान 
तथा भावी-लोक की आराधना करता है। (५५७) 


२७५---इसी प्रकार घोर और प्रज्ञावान्‌ मुनि असंयति (गृहस्थ) 
को बैठ जा, आ जा, (अमुक कार्य ) कर, तो जा, 
ठहर या खड़ा हो जा, चला जा-इस प्रकार न कहे । 
(७४७) 


२७६--ये बहुत सारे असाघु लोक ( जन-साधारण ) में साधु 
कहलाते है, ( किन्‍्तु प्रज्ञावान्‌ मुनि) असाधु को 
साधु न कहे, जो साधु हो उप्ती को साधु कहे । 
(७|४८) 


१६० दशवेकालिक वर्गीकृत 
२७७---नाण - दंसण - संपन्न 

संजमे य तवे रय॑ | 

एवं गशुण - समाउत्तं 

संजय साहुमालवे ॥ (9४६) 
२७८--देवाणं मणुयाणं च॑ 

तिरियाणं च कुग्गहे । 

अम्सनयाणं जओो होडउ 

मा वा होउ त्ति नो वए ॥ (७४४०) 
२७६--बाओ वबुड्ट व सीउप्हं 

खेम॑ घायं सि् तिवा । 

कया णु होज एयाणि 

मावा होउत्ति नो बए॥ (७५१) 
२८०--नक्खतं सुमिणं जोर 

निमित्तं मंत भेसजं । 

गिहिणो त॑ न आइक्खे 

भूयाहिगरणं.. पय॑ं ॥ (<4॥४०) 


परौक्ष्यमाषी १6१ 


२७७--ज्ञान और दर्शन से सम्पन्न, संयम और तप में रत-- 
इस प्रकार गुण समायुक्त संयमी को ही साधु कहे । 
(७४६) 


२७८--देव, मनुष्य और त्ंत्रों ( पशु-पक्षियों ) का आपस 
में विग्रह होने पर अमुक की विजय हो अथवा अमुक 
की विजय न हो--इस प्रकार न कहे। (»५०) 


२७६--चायु, वर्षा, सर्दी, गर्मी, क्षेत्र, सुभिक्ष और शिव--ये 
कब होंगे अथवा ये न हो तो अच्छा रहे--इस प्रकार 
न कहे । (७५१) 


२८०--नक्षत्र, स्वप्पफल, वशीकरण, निमित्त, मत्त्र और 
भेषज--ये जीवों की हिंसा के स्थान है, इसलिए मुनि 
गृहस्थों को इनके फलाफल न बताए। (८५०) 


२६ ; संदिद्ध-भासा-वज्जण 


२८१--एयं व अट्टमन्न॑ वा 
ज॑ तु नामेह सासय॑ । 
से भासं सच्चमोसं पि 
त॑ पि धीरो विवजण॥ (७४) 


२८२--अईयम्मि य कालम्मी 
पच्चुप्पननमणागए. । 
जत्थ संका भवे तं तु 
एवमेयं ति नो वबएण ॥ (७६) 


२८३--अईयम्मि य कालम्मी 
पच्चुप्पनमणागए . |ै। 
निस्संकियं भवे जंतु 
एवमेयं ति निद्दिसे ॥ (७१०) 


२६ ; संदिग्ध-साषा-वर्जन 


२८१--वह घीर पुरुष उप्त अनुज्ञात असत्यामृषा को भी न 
बोले, जो अपने आशय को यह अर्थ है या दूसरा'-- 
इस प्रकार संदिग्ध बना देती है। (५४) 


२८२--अतीत, वर्तमान और अनागत काल के जिस अर्थ मे 
शंका हो, उसे 'यह इस प्रकार ही है--ऐसा न कहे । 
(७६९) 


२८३--अतीत, वर्तमान और अनागत काल-सम्बन्धी जो अर्थ 
निःशंकित हो ( उसके बारे मे ) यह इस प्रकार ही 
है'-ऐसा कहे | (४१०) 


दे 


१68 द्लवेकाकिक वर्गीकृत 


२८४--तम्हा गच्छामो वक्‍्खामो 
अम्ुुगं वा ण॑ भविस्सई । 
अहँ वा ण॑ करिस्सामि 
एसो वा ण॑ करिस्सई ॥ (७४६) 


२८५--एबमाई उ जा भासा 
एस-कालूम्मि संकिया | 
संपयाईय - मह्ढे वा 
तं पि घीरो विवजए॥ (७७) 
२८६--अईयम्मि य कालम्पी 
पच्चुप्पन्नमनणागए ।ै। 


जमईं तु न जाणेज्ञा 
एवमेयं ति नो वए॥ (७6) 


संब्ग्धि-भाषा-वर्जन १६५ 
२८४--इसलिए (हम जायेंगे, कहेंगे, हमारा अमुक कार्य हो 
जाएगा, में यह करूँगा, अथवा यह (व्यक्ति ) 

यह ( कार्य ) करेगा। (५६) 


२८४--ऐसी और इस प्रकार की दूसरी भाषा जो भविष्य 
सम्बन्धी होने के कारण ( सफलता की दृष्ठिसे ) 
शंकित हो अथवा वर्तमान और अतीत काल-सम्बन्धी 
अर्थ के बारे में शंकित हो, उसे भी धीर पुरुष न 
बोले । (७७) 


२८६--अतीत, वर्तमान और अनागत काल सम्बन्धी अर्थ को 
( सम्यक्‌ प्रकार से ) न जाने, उसे यह इस प्रकार ही 
है'--ऐसा न कहे । (५5) 


३० ५ फरुस-भासा-वज्जण 


२८७--तहेव फरुसा भासा 
गुरु - भूओवधाइणी । 
सच्चा वि सा न बत्तत्वा 
जओ पावस्स आगमो ॥ (७११) 


२८८--तहेव काणं काणे त्ति 
पंडगं पंडगे त्ति वा। 
वाहिय॑ वा विरोगि त्ति 
तेणं चोरे त्ति नो वएणु॥ (७१२) 


२८६--एएणन्नेणग... वह्ढेंण 
परो जेणुब्हम्मई । 
आयारभावदोसन्न्‌ 
न त॑ भासेज्ज पन्‍नवं ॥ (»१३) 


३० : कठोर भाषा-वर्जन 


२८७--इसी प्रकार परुष और महान्‌ भूतोषघात करने वाली 
सत्य-भाषा भी न बोले क्योंकि इससे पाप-कर्म का 
बंध होता है। (७११) 


२८८--इसी प्रकार काने को काना, नपुंतक को भपुंसक, 
रोगी को रोगी और चोर को चोर न कहे । (७१२) 


२८६--आचार ( वचन-नियमन ) संबंधी भाव-दोष ( चित्त के 
प्रद्केष या प्रमाद ) को जानने वाला प्रज्ञावान्‌ पुरुष पूर्व 
इलोकोक्त अथवा इसी अर्थ की दूसरी भाषा, जिससे 
दूसरे को चोट लगे, न बोले। (५१३) 


१६८ दड्ववैकालिक वर्गीकृत 
२६०--तहेव होले गोले त्ति 

साणे वा वसुले त्तिय । 

दमए दुहए वा वि 

लेव॑ भासेज्ज पन्‍नव॑ं॥ (७१४) 


१६६ 


२६०--इसी प्रकार प्रज्ञावान्‌ मुति रे हो ४ रे गोल), भी 
छुता |, ओ दृषल ५ थो द्रमक ५ को इेंग ५-८ फ्ता 
न्‌ बोले । (»९४) 


३१ : ममत्त-भासा-वज्जण 


२६ १--अज्जिए पज्जिए वा वि 
अम्मो माउस्सिय त्ति य | 
'पिउस्सिए भाइणेज्ज त्ति 
धृए. नत्तणिए त्ति य॥ (७५१५) 


२६२--हले हले त्ति अन्ने त्ति 
भट्ट सामिणि गोमिणि | 
होले गोले वसुले त्ति 
इत्थियं नेवमालवे ॥ (७१६) 


२६३--नामधिज्जेण ण॑ बूया 
इत्थीगोत्तेण वा पुणो | 
जहारिहमभिगिज्क 
आलवेज्ज लवेज्ज वा॥ (५१७) 


३१: ममतामयी भाषा-वर्जन 

२६१--हे आय्िके |, ( हे दादी !, हे नानी ! ), हे प्रायिके !, 
( हे परदादी !, हे परनानी ! ), हे अम्ब ! ( हे माँ !), 
है मौत्ती ), हे बुआ !, हे भानजी |, हे पृत्री !, हे 
पोती !, (७१५) 


२९२--े हले |, हे हली हे भन्ने |, हे भट्ट [, हे स्वा- 
मिनि ,, हे गोमिनि ), हे होले !, हे वृषले ! - इस 
प्रकार स्त्रियों को आमंत्रित न करे। (७१६) 


२९३--किन्तु यथायोग्य ( अवस्था, देश, ऐश्वर्य आदि की 
अपेक्षा से ) गुण-दोष का विचार कर एक बार या 
बार-बार उन्हे उनके नाम या गोन्न से आमंत्रित करे। 


(४१७) 


३०२ दक्षवैव्गकिक वर्गीकृत 


२६४--अज्जए पज्जए वा वि 
बप्पो चुछपिउ त्ति य | 
माउला भाईणेज्ज त्ति 
पुत्ते नचुणिय त्तिय॥ (७१८) 


२६४- हे हो हले त्ति अन्ने त्ति 
भट्टा सामिय गोमिए | 
होल गोल बसुले ति 
पुरिसं नेवमालवे॥ (७१६) 


२६६--नामघेज्जेण ण॑ बूया 
पुरिसगोत्तेण वा पृणो । 
जहारिहमभिगिज्फक 
आलवेज्ज लवेज्ज वा।॥ (५२०) 


ममतामयी भाषा-वर्नेन ३०३ 


२६४-है आर्यक !, (हे दादा !, हे नाना |), है प्रार्यक |, 
( है परदादा |; हे परनाना ), है पिता |, हे चाचा |, 
हे मामा ), हे भानजा |, हे पुत्र ), हे पोता ! (५१८) 


२६५-हे हल |, हे अन्न ), हे भट्ट , हे स्वामित्‌ !, हे 
गोभिन्‌ |, हे होल |, हे गोल |, हे बृषछ [--इस प्रकार 
पुरुष को आमंत्रित न करे। (७१९) 


२९६--किन्तु यथायोग्य (अवस्था, देश, ऐल्वर्य आदि की 
अपेक्षा से ) गुण-दोष का विचार कर एक बार था 
बार-बार उन्हें उनके नाम या गोत्र से आमंत्रित करे। 
(७२०) 


३२ ; सावज्ज-भासा-वज्जण 


२६७--तहेव सावज्ज॑ जोगं 
परस्सट्ाए निट्टिय॑ | 
कीरमाणं ति वा नत्चा 
सावज्ज न लवे घुणी ॥ (9४०) 


२६८--छुकडे त्ति सुपक्के त्ति 
सुछिन्ने सुहडे मड़े | 
सुनिष्टिण सुलटे त्ति 
सावज्ज॑ बज्जए म्ुणी ॥ (७४१) 


२६६ --पयत्त-पक्के ति व पक्कमालवे 
पयत्त-छिन्न त्ति व छिन्‍्नमालवे । 
पयत्त-छट्ट त्ति व कम्महेउय॑ 
पहांर-गाढ त्ति व गाठमालवे ॥ (७४२) 


३२ : सावद्य-भाषा-वर्जन 


२६९७---झस प्रकार दूसरे के लिए किए गए अथवा किए जा 
रहे सावद्य व्यापार को जानकर मुनि सावद्य वचन न 
बोले [ जैसे --(७।४०) 


२६८--बहुत अच्छा किया है ( भोजन भादि ), बहुत अच्छा 
पकाया है ( घेवर आदि ), बहुत अच्छा छेदा है (पत्र- 
शाक आदि ), बहुत अच्छा हरण किया है ( शाक की 
तिक्‍तता आदि ), बहुत अच्छा मरा है (दालया सत्तू 
में घी आदि ), बहुत अच्छा रस निष्पल्न हुआ है, 
बहुत ही इष्ट है ( चावल भादि )--मुनि इन सावद 
वचनो का प्रयोग न करे। (७४१) 


२६६-..( प्रयोगनवण कहना हो तो ) सुपक्व ( पके हुए ) 
को प्रयक्न-पक्ष कहा जा सकता है। सुच्छिन्न ( छेंदे 
हुए ) को प्रयल्नच्छिल्न कहा जा सकता है, कर्म-हेतुक 
( शिक्षा पूवंक किए हुए ) को प्रयक्ञ-हष्ठ कहा जा 
सकता है। गाढ़ ( गहरे घाव वाले ) को प्रहार 
गाढ़ कहा जा सकता है। (४४२) 


३३ : कयविक्य-भासा-वज्जण 


३००- सच्चुक्कसं परूध वा 
अउले नत्यि एरिसं । 
अवक्कियमवत्तत्वं 
अचियत्तं चेव नो वए॥ (७४३) 


३०१--सुक्कीय वा सुविक्कीयं 
अकेज्ज॑ केज्जमेव वा | 
इसं गेण्ह इस मुंच 
पणियं नो वियागरे॥ (७४४) 


३३ :; क्रय-विक्रय भाषा-वर्जन 


३००--६ क्रप-विक्रय के प्रसंगों में ) यह वस्तु सर्वोत्कृष्ट है, 
यह बहुमूल्य है, यह तुलना रहित है, इसके समान 
दूसरी वस्तु कोई नहीं है, यह अभी विक्रेय नहीं है, 
यह अवर्णनीय है, यह अचिन्त्य है-स प्रकार न 
कहे। (५४३) 


३०१--पण्य-वस्तु के बारे में ( यह माल ) अच्छा खरीदा, 
(बहुत सस्ता आया ), (यह माल) अच्छा बेचा 
(बहुत चफा हुआ ), यह बेचने योग्य नहीं है, यह 
बेचने योग्य है, इस माल को ले ( यह मंहगा होने 
वाला है ), इस माल को बेच डाल ( यह सस्ता होने 
वाला है )--इस प्रकार न कहे | (४४५) 


३४: निग्गन्थ 


३०२--पंचासव परिन्नाया 
तिग्रुत्ता छम्तु संजया । 
पंचनिंग्गहणा धीरा 
निग्गंथा उज्जुदंसिणों ॥ (३॥१ १) 


३०३--परीसह रिऊदव॑ता 
धुय-मोहा जिइंदिया | 
स्व - दुक्सप्पहीणड्ा 
पक्कमंति महेसिणों ॥ (३१३) 


३०४--तवं चिम संजम-जोगय॑ च॑ 
सज्काय-जोगं च सया अहिड्वुए । 
सरे व सेणाए समत्तमाउह्े 
अलमप्पणो द्दोइ अं परेसि ॥ (८६१) 


३४: निम्नन्थ 


३०२--पत्रु आश्रव का निरोध करने वाले, तीन गुप्तियों से 
गुप्त, छह प्रकार के जीवों के प्रति संयत, पाँचों 
इन्द्रियों का निग्रहण करने वाले धीर नि्नेत्थ ऋजुदशी 
होते है। (३११) 


२०३--परीषहरूपी रिपुओं का दमन करने वाले, घुत-मोह, 
जित्ेन्द्रिय महर्षि सब दुःखों के प्रहण--चाश के लिए 
पराक्रम करते है। (३१३) 


३०४-जो तप, संयम-योग और स्वाध्याय-योग में प्रवृत्त 
रहता है, वह अपनी और दूसरों की रक्षा करने में 
उसी प्रकार समर्थ होता है, जित प्रकार सेना से घिर 
जाने पर आयुधों से सुसज्जित वीर । (८६१) 


१४ 


२१० दद्ववैकालिक वर्गीकृत 
३०४--सज्काय-सज्काण-रयस्स ताइणो 
अपाव-भावरुस तवे रयस्स। 
विसुज्मई जंसि मल पुरेक्ड 
समीरियं रुप्प-म॑ व जोइणा ॥(८।६२) 
३०६--सुह - सायगस्स समणस्स 
साया-उलगस्स निगाम-साइस्स | 
उच्छोलणापहोइस्स 
दुलहा सुग्गह तारिसगस्स ॥ (४२६) 
३०७--तवोशुग. _-. पहाणस्स 
उज्जुमह खंति -संजम-रयस्स | 
परीसहे जिणंतस्स 
सुलहा सुग्गद तारिसगस्स॥ (४।२७) 
३०८--जै यावि चंडे मह-इड्ि-गारवें 
पिसुणे नरे साहस हीण-पेसणे। 
अदिद्-धम्मे विणण अकोविए 
असंविभागी न हु तस्त मोद्खो॥(६।२॥२२) 


निर्रेन्ध २१३ 


३०५--्वाध्याय और सदृष्यान मे लीन, नाता, निष्पाप मन 
वाले और तप में रत मुनि का पूर्व-संचित मल उत्ती 
प्रकार विशुद्ध होता है, जिस प्रकार अप्नि द्वारा तपाए 
हुए सोने का मल । (८६२) 


३०६--जो श्रमण सु्त का रसिक, सात के लिए आकुछ, 
अकाल में सोने वाला और हाथ, पैर आदि को बार- 
बार धोने वाला होता है, उसके लिए सुगति दुर्लभ 
है। (४२६) 


३०७--जो भ्रमण तपोगुण से प्रधान, ऋणजुमति, क्षांति तथा 
संयम मे रत और परीषहो को जीतने वाला होता है, 
उसके लिए सुगति सुलभ है। (४२७) 


३०८--जो नर चण्ड है, जिसे बुद्धि और ऋद्धि का गर्व है, 
जो पिशुन है, जो साहसिक है, जो गुरु की आज्ञा का 
यथासमय पालन नहीं करता, जो अद्ृष्ठ ( अज्ञात ) 
धर्मा है, जो विनय मे अकोविद है, जो असंविभागी 
है, उसे मोक्ष प्रात नही होता | (ध।र२२) 


२११ दड्शवैकालिक वर्गीकृत 
३०६--हुक्कराई. करेताणं 

दुस्सहाईं सहेतु य। 

केइत्थ.. देवलोण्सु 

केई सिज्कंति नीरया ॥ (३१४) 
३१०--खवित्ता प्रुत्व-कम्माईं 

संजमेण तवेण य। 

सिद्धिमग्गमणुप्पत्ता 

ताइणो परिनिन्युडा ॥ (३१५) 
३११--से तारिसे दृक्ख-सहे जिहंदिए 

सुणण जुत्ते अममे अकिचणे। 

विरायई कम्म-धंणम्मि अवगए 

कसिणब्भ-पुडावगमे व चंदिमा ॥(<॥६३) 
३१२--खर्वेंति अप्पाणममोह-दंसिणो 

तवे रया संजम अज्जवे गुणे | 

धुणंति पावाईं पुरे-कडाईं 

नवाइ पावाह न ते करेंति॥ (६।६७) 


निर्ग्रन्ध ११9 


३०६--दुष्कर को करते हुए और दुश्सह को सहते हुए उन 
मिम्ने्थों में से कई देवलोक जाते है और कई नीरज-- 
कम-रहित हो पिद्ध होते है। (३१४) 


३१०--स्व और पर के त्राता निम्नत्थ संयम और तप द्वारा 
पूर्व-संचित कर्मों का क्षयकर, सिद्धि-मार्य को प्राहकर, 
परिनिव्व त--मुक्त होते है। (३१४) 


३११--ओो पूर्वोक्त गृणों से युक्त है, दुःखों को सहन करने 
वाला है, जितेन्द्रिय है, भुतवान्‌ है, ममत्व-रहित और 
अकिचन है, वह कर्मरूपी बादलों के दुर होने पर 
उप्ती प्रकार शोमित होता है, जिस प्रकार पम्पूर् 
अभ्रपठ् से वियुक्त चन््रमा। (८६३) 

३१२--अमोहदर्शी, तप, संयम और ऋणगुतारुप गुण में रत 
मुनि शरीर को कृश कर देते हैं। वे पुराकत पाप का 
नाश करते है और नए पाप नही करते। (॥६७) 


२१8 दशवैकाकिक वर्गीकृत 


३१३--सओवसंता अममा अकिचणा 
सविज्ज-विज्जाणुगया जस॑सिणो । 
उउप्पसन्ने विमढे व चंदिमा 
सिद्धिं विमाणाइ उ्वेति ताइणों ॥ (६।६८) 


निर्भरन्ध ११५ 


३१३---सदा उपशान्त, मम्ता-रहित, अकिचन, आत्म विद्या 
के ज्ञान से युक्त, यशस्वी और त्राता मुनि शरद-ऋतु 
के चन्द्रमा की तरह निर्मेल होकर सिद्धि या सौधर्मा- 
वतंसक आदि विमानों को प्राप्त करते है। (६६८) 


३५ ५ अणायार 


३१४--संजमे. सुद्दिअप्पाणं 
विप्पप्ुक्काण ताइणं | 
तेसिमेयमणाइण्णं 
निग्गंथाण महेसिणं ॥(३॥१) 


३१४--उद्देसियं कीयग्ड 
नियागमभिहडाणि य। 
राइभत्ते सिणाणे य 
गंध-मर्ले ये वीयणे ॥(३॥२) 


३५; अनाचार 


३१४--जो संयम में सुस्थितात्मा है, जो विप्रमुक्त है, जो 
नाता है--उत्त निम्नेल्थ महर्षियों के लिए ये ( निम्न- 
लिखित ) अनाचीर्ण है (भग्राह्म है, असेव्य है, 
अकरणीय है )। (३१) 


३१५--औद्वेशिक--निर्ग्नृत्थ के निमित्त बनाया गया। 

क्रीतकृत--निग्नंस्थ के निमित्त खरीदा गया । 

नित्याग्र--आदरण/-पूरवक निमंत्रित कर प्रतिदिन दिया 
जाने वाला आहार । 

अभिहतत--निर्रेन्थ के निमित्त दूर से सम्मुख छाया 
गया । 

रात्रि-मक्त-रात्रि-भोजन । 

स्‍्ताव--नहाना । 

गंघ--#ंघ सूंघना या गन्ध-द्वव्य का विलेपन करना । 

माल्य--माला पहनना । 

वीजन--पंखा मलना | (शे२) 


३१८ दत्वैका्िक वर्गीकृत 
३१६--सन्निही गिहिमत्ते य 
रायपिंडे किमिच्छए । 
संबाहणा दंतपहोयणा य॑ 
संपुच्छणा देहपलोयणा य ॥ (३।३) 


३१७--अट्टावए य नालीय 
छत्तस्स य धारणट्वाए | 
तेगिच्छ॑ पाणहा पाए 
समारंभ॑च जोहणो ॥ (३४) 

३१८--सेज्जायरपि्ड च्च 
आसंदी पलियंकए | 
गिहंतरनिस्सेज्जा ये 
गायस्सुच्यइणाणि य॥ (३५१) 


अनाचार २१६ 


३१६--सत्निधि--खाद्य-वस्तु का संग्रह करना--रात-वासी 
रखना। 
गृहि-अमन्न--गृहस्थ के पात्र में भोजन करना । 
राजपिण्ड--मूर्धामिषिक्त राजा के घर से भिक्षा लेना। 
किप्िच्छक--कौन क्या चाहता है? यों पूछकर 
दिया जाने वाला राजकीय भोजन आदि 
लेना । 
संबाघन--अड्भू-मर्दन । 
दंत-प्रधावन-- दाँत पत्वारना । 
संप्रच्छन--गृहस्थ से कुशल पूछना ( संप्रोल्छन- 
शरीर के अवयवों को पोंछना )। 
देह-प्रलोकन--दर्पण आदि में शरीर देखना। (३३) 
३१७--अश्ापद--शतरंज खेलना। 
नालिका--नलिका से पासा डालकर जुआ खेलना। 
छत्त--विशेष प्रयोजन के बिना छत्र धारण करना। 
चुैंकित्स्ध--रोग का प्रतिकार करना, चिकित्सा करना। 
उपानत्‌--परों में जूते पहनना । 
ज्योति+समारम्भ--अप्नि जलाना। (३।४) 
३१४--दवप्यातर-पिण्ड--स्थान--दाता के घर से मिक्षा लेता । 
आसंदी-पर्यक-- मंचिका और पलंग पर बैठता । 
गृहान्तर-निषद्या--भिक्षा करते समय गृहस्थ के घर 
बैठना । 


गात्-उद्वत्तन--उबटन करना। (३५) 


३१० दृक्षवैकालिक चर्गीक्त 

३१६--गिहिणो वेयाषडियं॑ 
जाय आजीववित्तिया | 
तत्तानिल्वुडभोह्त्तं 
आउरस्सरगाणि य॥ (१६) 


३२०--शूलण. सिंगबेरे य 
उच्छुखंडे.. अनिखुदे । 
कंदे मूले य सचित्ते 
फले बीए य आमए ॥ (३॥७) 


३२१--सोवच्चले सिंधवे लोणे 
रोमालोणे थ आमए। 
सामुदे पंसुखारे य 
कालालोणे य आमए ॥ (३।८) 


अनाचार ११९ 


३१६--प्ृहि-वैयापृत्य--गृहस्थ के व्यापार मे प्रदत्त होना । 
आजीबवृत्तिता--जाति, कुल, गण, शिल्प और कर्म 
का अवलम्बन ले भिक्षा प्रात करना । 
तप्तानिवूं तमोजित्व--अद्धंपवच सजीव वस्तु का उपभोग 
करना । 
आातुर-स्मरण--आतुर-दश्ा में भुक्त-मोगों का स्मरण 
करना। (३॥९) 


३२०--अनिरवृ त मूलक--सजीव मूली, 
अनिवृत श्रद्धवेर--सजीव अदरक, 
अनिवृ त इक्षु-खण्ड--सजीव इश्तु-खण्ड, 
सचित्त कंद--सजीव कंद, 
सचित्त मूल--सजीव मूल, 
आपमक फल--अपक्व फल और 
आमंक बीज--अपवव बीज--लेना व खाना | (२७) 


३२१--आमक सौवचेल--अपव्व सौवर्चछ नमक, 
सेन्धव--अपब्य सैल्चव नमक, 
रुमा लवण--खान का अपव्व नमक, 
सामुद्र--समुद्र का अपकंच नमक, 
पांशु क्षार--ऊषर-भूमि का अपवब नमक और 
(३८) 


३११ द्वैकालिक वर्गीक्रित 

३२२--घुव-णेत्ति वमणे थे 
वत्थीकम्म विरेयणे | 
अंजणे दंतवणे ये 
गायाभंग.. विभूसणे ॥ (३॥६) 


३२३--जाईं चत्तारि&भोज्जाईं 
इसिणा - हारमाईणि । 
ताई तु॒ विवज्जंतो 
संजमं अणुपालण ॥ (६।४६) 


३२४--पिंडं सेज्ज॑चवत्थ॑ च 

- चउत्थं पायमेव य। 

अकृप्पियं न इच्छेज्जा 
पडिगाहेज्ज कप्पियं ॥ (६४७) 


अनाचार ३३३ 


३२२---धूमनेत्र--धूम्रपान कौ नलिका से धूम्रपान करना। 
रोग की संसावना से बचने तथा बल-रूप आदि 
को बनाए रखने के लिए--- 
वमन--वमन करना । 
वस्तिकरमं--अपान-मार्ग से तैछ आदि चढ़ाना । 
विरेचन--विरेचन करना। 
अंजन*-आँखों में अज्ञुन आंजना । 
दंतवण--दाँतों को दतौन से घिसना। 
गात्र-अभ्यंग--तैल-मर्देत करना । 
विभूषण--शरीर को अलंकत करना। (३६) 
३२३-ऋषि के लिए जो आहार आदि चार (निम्न 
इलोकोक्त ) अकल्पनीय है, उनका वर्जेन करता हुआ 
मुनि संयम का पालन करे। (६४६) 


३२४--मुनि अकल्पनीय पिण्ड, शप्या--वत्॒ति, वस्त्र ओर 
पात्र को ग्रहण करने की इच्छा न करे। किन्तु 
कल्पनीय ग्रहण करे। (६४७) 


३६ : कीयमुद्देसिय आइ 


३२४--जे नियागं ममायंति 
कीयमुद्ेसियाहडं | 
वह ते समणुजाणंति 
ह॒ह वुत्त महेसिणा ॥ (६।४८) 


३२६--तम्हा असण-पाणाईं 
कीयपुद्देसियाहडं । 
वज्जयंति ठियप्पाणों 
निग्गंथा धम्म-जीविणों ॥ (६।४६) 


३६ : ओद्देशिक, क्रीवक्ृत आदि 


३२४५--ो नित्याग्र, क्रीत, भौददेशिक और आहत आहार 
ग्रहण करते है, वे प्राणि-वध का अनुमोदन करते 
है--ऐसा महर्षि महावीर ने कहा है। (६४८) 


३२६--इसलिए धर्मजीवी, स्थितात्मा नि्ग्रेल्थ क्रीत, औद्देशिक 
और आहत अशन, पान आदि का वर्जन करते हैं। 
(६४६) 


३७ : राईमोयण-वज्जण 
३२७--अहो निच्च॑ तवो-कम्मं 

सत्ब-बुद्धेहि,. वण्णियं | 

जा य ठज्जा-समा पित्ती 

एग-भत्त व भोगयणं ॥ (६।२२) 


३२८--संतिमे सुहुमा पाणा 
तसा अदुब थावरा। 
जाईं राओ अपासंतो 
कहमेसणियं चरे १॥ (६२३) 


३२६--उदउल्ल॑ बीय-संसत्तं 
पाणा-निवडिया मर्हि | 
दिया ताईं विवज्जेज्जा 
राओ तत्थ कहं चरे १॥ (६।२४) 


३७ : रात्रिभोजन-बजन 


३२७--आइचय है कि सभी तीथंकरो ने श्रमणों के लिए नित्य 
तप+-कर्म--संयम के अनुकूल वृत्ति ( देह-पालन ) और 
एक बार भोजन करने का उपदेश दिया है। (६२२) 


३२८--जो तरस और स्थावर सुक्ष्म प्राणी है, उन्हें रात्रि में 
नही देखता हुआ निर्मृत्थ विधि-पूर्वक कैसे चल सकता 
है ? (६२३) 


३२६---उदक से आए और बीजयुक्त मोजन तथा जीवाबुल 
मार्ग दिन में टाला जा सकता है पर रात मे उन्हें 
टालना शक््य नही, इसलिए निग्र न्य रात को वहाँ कसे 
जा सकता है? (६२४) 


३२८ दग्वेकालिक वर्गीकृत 

३३०--एयं च दोष॑ दह्॒णं 
नायपुत्तेणथ भासिय॑ | 
सवाहार॑न॒ भुंजंति 
निग्गंथा राइ-भोयणं ॥ (६२५) 


रात्रिभोजन-चर्जैन २३६ 


३३०--ज्ञातपुत्र महावीर ने इस हिंसात्मक दोष को देखकर 
कहा--जो निग्न॑न्थ होते है, वे रात्रि-मोजन नहीं करते, 
चारों प्रकार के आहार मे से किसी भी प्रकार का 
आहार नही करते। (६२५) 


छू 


३८ ; सिणाण-वज्जण 


३३१--वाहिओ वा अरोगी वा 
सिणाणं जो उ पत्थए | 
वोफ्कंतो होइ आयारो 
जठो हवह संजमो ॥ (६।६०) 


३३२--संतिमे सुहुमा पाणा 
घसासु भिलछुगासु य। 
जे उ भिक्‍खू सिणायंतो 
वियडेणुप्पिलावए_ ॥ (६॥६१) 


३३३--तम्हा ते न सिणायंति 
सीएण उसिणेण वा। 
जावज्जीवं॑ वय॑ घोर 
असिणाणमहिइहगा ॥ (६॥६२) 


३८ ; स्नान-वर्जन 


३३१--जो रोगी या निरोग साधु स्वान करने की अभिराषा 
करता है, उसके आचार का उल्लंघन होता है, उसका 
संयम परित्यक्त होता है। (६६०) 


३३२- यह बहुत स्पष्ट है कि पोली भूमि और दरार-्युक्त 
भूमि में सुक्ष्म प्राणी होते है। प्रासुक जल से स्नान 
करने वाला भिक्षु भी उन्हे जलसे प्लावित करता 
है। (६६१) 


३३३--इसलिए मुनि शीत या ऊष्ण जल से स्नान नहीं 
करते। वे जीवन-पर्यन्‍त घोर अस्नान-ब्रत का पालन 
करते है। (६६२) 


28२ दष्गनवैकालिक वर्गीकृत 
३३४--सिणाणं अदुबा कक्‍्के 
लोड प्रउमगाणि य। 
गायस्सुचइणड्वाए 
नायरंति कयाह वि॥ (६।६३) 


स्नान-वर्जेन श्ड्ेठे 
३३४--मभुनि शरीर का उबठन करने के लिए गन्ध-चूर्ण, कल्क 
( सुगंधित उबठन ), छोप्र, पद्म-केशर आदि का 

प्रयोग नही करते। (६।६२) 


३६ : गिहिपाए-वज्जण 


३३४--कंसेस. कंस - पाएसु 
कुंड-पोएसु वा पृणों । 
भुंजंतोी असण-पाणाईं 
आयारा. परिमस्सह ॥ (६।५०) 


३३६--सीओदग - समारंमे 
मत्त - धोयण - छड॒डणे | 
जाईं छनन्‍्नंति भृूयाई 
दिद्ठों तत्थ असंजमों ॥ (६॥४ १) 


३३७--पच्छाकम्म॑ पुरेकम्मं 
सिया तत्थ न कप्पई। 
एयमद्ट न भुंजंति 
निग्गंया गिहि-भायणे || (६।५२) 


३६ : गहिपात्र-वर्जन 


३३५--जो गृहस्थ के काँसे के प्याले, काँसे के पात्र और 
कुण्डमोद ( काँसे के बने कुण्डे के आकार वाले बतंन ) 
में अशन, पान आदि खाता है, वह श्रमण के आचार 
से भ्रष्ट होता है। (६५०) 


३३६--बर्तनों को सचित्त जल से धोने मे और बर्तनों के धोए 
हुए पाती को डालते में प्राणियों कौ हिंसा होती है। 
तीथकरों ने वहाँ असंयम देखा है। (६।५१) 


३३७--भग्ृहस्थ के बर्तन में भोजन करने से 'परचात्‌-कर्म' और 
ुर+-कर्म' की सम्भावना है। वह निग्न॑त्थके लिए 
कल्प्य नही है। एतदर्थ वे गृहस्थ के बर्तन में भोजन 
नहीं करते। (६५२) 


४० ५ आसंदी-वज्जण 
३३८--आसंदी - पढियंकेसु 

मंचमासालण्सु वा। 

अणायरियमज्जाएं 

आसइतु सहत्तु वा॥ (६॥५३) 
३३६--नासंदी - पढियंकेसु 

न निसेज्जा न पीढण। 

निग्गंधा . पडिलेहाए 

बुद्ध-वत्तमहिइगा ॥ (६।॥४४) 
३४०--गंभीर - विजया एए 

पाणा दुष्पढिलेहगा । 

आसंदी - पलियंका य॑ 

एयमंद्ट विवज्जिया ॥ (६५५) 


४० ; आसंदी-वर्जन 


२२८--आपय मुनियों के लिए आसंदी, मंच और आतसालक 
( अवष्ठम्भ सहित आसन ) पर बैठना या सोना 
अनाचीणं है। (६५३) 


३३९--जिन-वाणी का आचरण करने वाले निग्न॑न्थ आसंदी, 
पलंग, आपत और पीढें का प्रतिलेखन किए बिना उन 
पर न बैठे और न सोए' । (६४४) 


३४०--आसंदी, पर्यक आदि गम्भीर-छिद्र वाले होते हैं। 
इनमें प्राणियों का प्रतिकेत्त करना कठिन होता है। 
इसलिए उन पर बैठना या प्तोना वर्जित किया 
है। (६५५) 
१--साधारणतया आसंदी भादि पर बैठने का निषेष है। निषेध 
का कारण ५४५ वें इछोक में बताया गया है। ५४ वाँ इलोक 
अपवाद इलोक है। इसमें बैठने का जो विधान है, वह 
विशेष परित्यिति में ही है। स्थविर भगस्त्यसिह के अनुवार 
यह इलछोक कुछ परम्पराओ में मान्य नही था । 


४१ : निसेज्जा-वज्जण 
३४१--गोयरूग - पविदठ॒स्स 
निसेज्जा जस्स कप्पई | 
इमेरिसमणायार॑ 
आवज्जद अबोहिय॑ ॥ (६४६) 


३४२--विवत्ती बंभचेरस्स 
पाणाणं अबहे वहों। 
वरणीमग-पडिग्घाओ 
पडिकोहो अगारिणं ॥ (६॥१७) 


३४३--भगुत्ती बंभचेरस्स 
इत्थीओ यावि संकर्ण | 
कुसील-बड्ढणं._ ठाणं 
दूओ . परिवज्जए ॥ (६।५८) 


४१ : निषद्या-वर्जन 


३४१--भिक्षा के लिए प्रविष्ट जो मुनि गृहस्थ के घर में 
बैठता है, वह इस प्रकार के आगे कहे जाने वाले, 
अवोधि-कारक अनाचार को प्राप्त होता है। (६५६) 


३४२--गृहस्थ के धर में बैठने से ब्रह्मचर्य की विपत्ति--विनाह, 
प्राणियों का अवधकाल में वध, भिक्षाचारों के अन्तराय 
और घर वालो को क्रोध उत्पन्न होता है। (६५७) 


३४३--वहाँ ब्रह्मचर्य असुरक्षित होता है और स्त्री के प्रति 
भी शंका उत्पल्त होती है। यह ( गृहान्तर निषद्या ) 
कुशील वर्घक स्थान है, इसलिए मुनि इसका दूर से 
बर्जन करे। (६५८) 


३8०0 दशवैकाकिक वर्गीकृत 
३४४--तिण्हमन्नयरागस्स 
निसेज्जा जस्स कप्पई। 
जराएं अभिभूयस्स 
वाहियस्स तवस्सिणो ॥ (६।५६) 


निषद्या-वर्गन ३9९ 


३४४--जराग्रस्त, रोगी और तपत्वी--इन तीनों में से कोई 
भी साधु गृहस्थ के घर में बैठ सकता है। (४५९) 


४२ ; गिही-वैयावच्च 
३४४--न य केणइ उचाएणं 
गिहिजोगं॑ समायरे ॥ (८।२१) 


३४६--गिहिणो वैयावडियं न कुज्जा 
अभिवायणं वंदण पूयणं च ॥ (चू० २॥६) 


४२ ; गृहि-वेयाएत्य 


३४४--साध किसी उपाय से गृहस्योचित कर्म का समाचरण 
ते करे। (5८२१) 


३४६--साधु गृहर्थ का वैयापृत्य न करे। अभिवादन, वंदन 
और पूजन न करे। (चू० २६) 


४३ ४ विभूसा-वज्जण 


३४७--नगिणस्स वा वि मुंडस्स 
दीह - रोम - नहंसिणो । 
मेहणा उवसंतस्स 
कि विभूसाए कारिय १॥ (६।६४) 


३४८--विस्ूसा-वत्तियं मिक्‍खू 
कम्म॑ चंधद चिक्‍्कर्ण । 
संसार-सायरे. घोरे 
जेणं॑ पडइ दुरुचरे ॥ (६६५) 


३४६--विभृसा-वत्तियं. चेय॑ 
बुद्धा मन्‍नंति तारिसं। 
सावज्ज-बहुल॑. चेय॑ 
न्ेयें ताईंहि. सेवियं ॥ (६६६) 


४३ : विभूषा-वर्जन 


३४७--नग्न, मुण्ड, दीर्घ-रोम और नख वाले तथा मैथुन से 
निवृत्त मुनि को विभूषा से क्या प्रयोजन है ? (६६४) 


३२४८--विभूष! के द्वारा भिक्षु चिकने (दारुण ) कर्म का 
व॒न्धन करता है। उससे वह दुस्तर संसार-सागर में 
गिरता है। (६६५) 


३४६---विभृषा में प्रवृत्त मन को तीर्थद्धूर विभूषा के तुल्य ही 
चिकने कर्म के बन्धन का हेतु मानते हैं। यह 
प्रत्युत पाप-युक्त है। यह छह काय के भाता मुनियों 
द्वारा भासेवित नहीं है। (६९६) 


३ दशवैकालिक वर्गीकृत 

३४० --सच्वमेयमणारण्णं 
निग्गंधाण महेसिणं । 
संजमम्मि य जुत्ताणं 
लहुभूयविहारिणं ॥ (३॥१०) 


२४७ विमूषा-वर्गन 


३५०--ये सब महर्षि निम्नेल्थों के छिए--जो संयम ब 
और वायु की तरह मुक्त विहारी है--अनाचीर्ण 
है । (३११०) 


४४ : मुणी-चरिया 

३४१---तम्हा आयार-परक्कमेण 

संवर-समाहि - बहुलेणं | 

चरिया गुणा य नियमा य 

होंति साहूण. दट॒ठत्वा॥ (चू० २।४) 
३५४२--अणिएय-वासो सम्नुयाण-चरिया 

अन्नाय-उंछ॑ पहरिक्कया य। 

अप्पोपही कलह-विवज्जणा य 

विहार-चरिया इसिणं पसत्था ॥(चू० २।४) 
३४३--आहण्ण-ओमाण-विवज्जणा य 

ओसन्‍्न-दिद्ठाहड-भत्त-पाणे | 

संसट्ठ-कप्पेण चरेज् भिक्‍्खू 

तज्जाय-संसदूठ जई जएज्जा ॥ (चू० २।६) 


४४ : मुनि-चर्या 
३५१--इसलिए आचार में पराक्रम करने वाले, संवर में प्रभूत 
समाधि रखने वाले साधुओं को चर्या, गुणों तथा नियमों 
की ओर दृष्टिपात करना चाहिए। (चू० शा४) 


३५२--अनिकेतवास (गृहवास का त्याग), समुदान चर्या 
( अनेक कुलो से मिक्षा लेना), अज्ञात कुलों से भिक्षा 
लेना, एकान्तवास, उपकरणों की अल्पता और कलह 
का वर्जन--यह विहार-चर्या (जीवन-चर्या) ऋषियों के 
लिए प्रदस्त है। (चू० २५) 

३५३--आकीणर्ण ' और अवमान* नामक भोज का विवजेत और 
प्रायः दृष्ट स्थान से छाए हुए भक्त-पान का ग्रहण 
ऋषियो के लिए प्रदस्त है। भिक्षु संसृष्ट हाथ और 
पात्र से भिक्षा ले। दाता जो वस्तु दे रहा है, उसी से 
संसुष्ट हाथ और पात्र से भिक्षा छेने का यज्ञ 
करे। (चू० २४६) 


१. बहुत भीड़ वाला भोज | 
२. निदिचित गणना से अधिक उपस्थिति वार भोज । 


३५० दशवेकालिक वर्गीकृत 
३४४--अमज्ज-मंसासि अमच्छरीया 
अभिक्‍खणं निश्चिगह गया य। 
अभिक्खणं काउस्सग्गकारी 
सज्काय-जोगे पयओ हृवेज्जा ॥ (चू० २।७) 


३५४४--आयावयंति गिम्हेसु 
हेम॑तेसु अवाउडा | 
वासासु पडिसंलीणा 
संजया  सुसमाहिया ॥ (३॥१२) 


३४६--निदद च न बहुमन्नेज्जा 
संपहासं विवज्जए | 
मिहो-कहाहिं न रमे 
सज्मायम्मि रओ सया ॥ (८४१) 


मुनि-चर्या २५९ 


३५४--साथधु मद्य और मांस का अभोजी, अमत्सरी, बार-बार 
विक्ृतियों को न खाने वाला, बार-बार कायोस्सर्ग करने 
वाला और स्वाध्याय के लिए विहित तपस्या में 
प्रयक्षशील हो। (चू० श७) 


३४५--सुतमाहित निर्मनत्थ भ्रीष्म मे सुर्ये की आतापना हैते है, 
हेमल्त मे खुले वदन रहते है और वर्षा में प्रतिसंलीन 
होते है--एक स्थान में रहते है। (३१२) 


३५६--निद्रा को बहुमान न दे, अट्ठुहात का वर्जन करे, मैथुन 
की कथा में रमण न करे, सदा ल्वाध्याय में रत 


रहे। (८४१) 


४५: विणय-समाही 


३४७---चउब्विहा खलठु विणय-समाही भवह तंजहा- 
(१) अणुसासिज्जंतो सुस्खसह 
(२) सम्म॑ संपडिवज्जह 
(३) वेयमाराहयह्‌ 
(४) न य भवह अत्त-संपरगहिए | 
(8।४।घ्० ४) 


३४८--पेहेह हियाणुसासर्ण 
सुस्खसह तं॑ च पुणो अहिदठण। 
न य माण-मणएण मज्जह 
विणय-समाही आययदटिठण ॥ 
(६४७० ४ श्लो ० २) 


४५: विनय-समाधि 
२३५७--विनय-समाधि के चार प्रकार है, जैसे-- 


(१) शिष्य आचार्य के अनुशासन को सुनना चाहता है। 
(२) अनुशासन को सम्यग्‌ रूप से स्वीकार करता है। 
(३) वेद (अनुशासन) की आराघना करता है। 

(४) आत्मोत्कष (गर्व) नहीं करता । (६।४सू० ४) 


रेश्द--मोक्षार्थी मुनि-- 

(१) हितानुशासन की अभिलाषा करता है--सुनना 
चाहता है । 

(२) शुश्रूषा करता है--अनुशासन को सम्यग्‌ रूप से 
ग्रहण करता है । 

(३) अनुशासन के अनुकूल आचरण करता है। 

(४) मैं विनय-समाधि में कुशल हूँ--इस प्रकार गर्व के 
उत्माद से उन्मत्त नहीं होता। (धडासु० ४ इलो०२) 


१५४ दरश्शवैकालिक वर्गीक्वत 
३५४६--मूलाओ खंध-प्पभवो दुमस्स 

खंधाओ पच्छा सम्मवेति साहा | 

साहप्प-साहा विरुहंति पा 

तओ से पृष्फ॑ च फल॑ रसो य॥(६॥२।१) 
३६०--एवं धम्मस्स विणओ 

मूल परमो से मोक्खो। 

जेण कित्ति सुयं सिम्धं 

निस्सेसे चामिगच्छई ॥ (६।२।२) 
३६१--जै य चंडे मिए थड़े 

दुव्वाई नियडी सढे। 

बुज्मह से अविणीयप्पा 

कद सोयगयं जहा ॥ (६।२।३) 
३६२--विणय॑ पिं जो उवाएणं 

चोइओ कुप्पई नरो। 

दिव्व॑ तो सिरिमेज्जंति 

दंडेण पडिसेदए ॥ (६।२॥४) 


विनय-समाथि ३४५ 


रे५६--वृक्ष के मूल से स्कत्घ उत्पन्न होता है, स्कत्घ के 
पद्चात्‌ शाखाएं आती है, शाखाओ में से प्रशाखाएँ 
निकलतो है। उसके पदचात्‌ पत्र, पुष्प, फल और 
रस होता है (९२११) 


३६०--हसी प्रकार धमं का मूल है “विनय' और उसका परम 
(अन्तिपत) फल है मोक्ष । विनय के द्वारा मुनि कीत्ति, 
इलाघनीय-श्रुत और समस्त इष्ट तत्त्वो को प्राप्त होता 
है। (शरार) 


र२६१--जो चण्ड, अज्ञ (मृग), स्तब्घ, अप्रियवादी, मायावी 
और शठ है, वह भविनीतात्मा संसार-च्नोत में बसे ही 
प्रवाहित होता रहता है, जैंसे नदी के स्लोत मे पडा 
हुआ काठ । (९२३) 


२६२--विनय में उपाय के द्वारा भी प्रेरित करने पर जो कुपित 
होता है, पचह आती हुईं विव्य लक्ष्मी को डण्डे से 
रोकता है। (६२४) 


१५4 दशवैकालिक वर्गीकृत 
३६३--जे आयरिय-उबज्मायाणं 

सुस्त्सा - वयणंकरा | 

तेसि सिक्‍खा पवडढंति 

जल-सिचा हव पायवा ॥ (६।२।१२) 
३६४--अप्पणड्टा परड्ठा वा 

सिष्पा णेडणियाणि य। 

गिहिणो उपभोगड्टा 

इहलोग्गस्स कारणा ॥ (६।२।१३) 
३६४--जेण बंध वह घोर 

परियाव॑ च दाएणं। 

सिक्खमाणा नियच्छ॑ति 

जुत्ता ते ललिइंदिया॥ (६।२॥१४) 
३६६--ते वि त॑ ग़ुरुं पूयंति 

तस्स सिप्पस्स कारणा | 

सक्कारेति. नम॑संति 

तुड्दा निददेस-वत्तिणो ॥ (६।२॥१४) 


विनय-समाथि २५७ 


रै६३--जो मुनि आचार्य और उपाध्याय की शुश्रूषा और 


आज्ञा-पालन करते है, उनकी शिक्षा उप्ती प्रकार 
बढ़ती है, जैसे जल से सीचे हुए वृक्ष । (९१२) 


३६४---जो गृही अपने या दूसरों के लिए, लौकिक उपभोग के 
निमित्त शिल्प और नैपुण्य सीखते है, (४२१३) 


२६५--वे शिल्प-ग्रहण करने मे छगे हुए पुरुष, लल्तिन्द्रिय 
होते हुए भी शिक्षा-काल में घोर बन्च, वध और 
दारुण परिताप को प्राप्त होते हैं। (४२१४) 


३६६--वे भी उत्त शिल्प के लिए उस गुर की पूजा करते है, 
सत्कार करते है, नमस्कार करते है और संतुष्ट 
होकर उसकी आज्ञा का पालन करते हैं। (६२१५) 


२४८ दृशवैका्िक वर्गीकृत 
३६७--कि पृण जे सुय-गाही 

अणंत - हिंय - कामए | 

आयरिया जं वए भिक्‍खू 

तम्हा त॑ नाइवत्तए॥ (६।२।१६) 


३६८--जस्संतिए धम्म-पयाह सिक्खे 
तस्संतिण वेणइयं पउंजे। 
सक्कारए सिरसा पंजलीओ 
कायग्गिरा भो मणसा य निच्च ॥ (६॥१।१ २) 


३६९--राइणिएसु विणय॑ पंउजे ॥| (८।४०) 


३७०--विवत्ती  अविणीयस्स 
संपत्ती विणियस्स य। 
जस्सेय॑ दुहओ नाय॑ 
सिंफख से अभिगच्छद ॥ (६।२॥२१) 


विनय-समाधि ३१६ 


३६७--जो आगम-ज्ञान को पाने में तत्पर और अनन्त हित 
(मोक्ष) का इच्छुक है, उसका फिर कहना ही क्‍या ? 
इसलिए आचार्य जो कहे मिक्षु उत्तका उल्लंधनन 
करे। (६२१६) 


रे६८--जिसके समीप धर्म-पदों की शिक्षा लेता है, उत्तके समीप 
विनय का प्रयोग करे। शिर को भुकाकर हाथों को 
जोड़कर (पत्माड़ वन्दन कर ) काया, वाणी और मन 
से सदा सत्कार करे। (६१११२) 


३६६--रातिकों (आचार्य, उपाध्याय और दीक्षा-पर्याय में 
ज्येष्ठ साधुओं) के प्रति विनय का प्रयोग करे। (८४०) 


३७०--अविनीत के विपत्ति और विनीत के सम्पत्ति होती 
है--ये दोनों जिसे ज्ञात है, वही शिक्षा को प्राद होता 
है। (९२१) 


३4६० दशवेकालिक चर्गौकृत 
३७१--निद्देस-बत्ती पुण जे ग़ुरूणं 

सुयत्थ-धम्मा विणयम्मि कोविया । 

तरितु ते ओहमिणं दुरु्तरं 

खबित्तु कम्म॑ गहमुत्तम॑ गय॥ (६।२।२३) 


विनयन्समाधि २६९ 

३७१--और जो गुर के आज्ञाकारी है, जो गीता है, जो 

विनय में कोविद्‌ है, वे इस दुस्तर संसार-समुद्र को तर 

कर कर्मों का क्षयकर उत्तम गति को प्राप्त होते है। 
(९२२३) 


४६ : विणयाविणय 


३७२--थंभा व कोहा व मय-प्पमाया 
गुरुस्सगासे विणयं न सिक्‍से | 
सो चेव उ तस्स अभूइभावों 
फलं व कीयस्स बहाय होह ॥ (६११) 


३७३--जे यावि मंदि त्ति शुरु विहत्ता 
उहरे इमे अप्यसुए ति नच्चा | 
दीलंति मिच्छ॑ पड़िवजमाणा 
करेति आसायण ते गुरूणं॥ (६१२) 


३७४--तहेव अविणीयप्पा 
उबवज्मा हया गया। 
दीसंति दुहमेहंता 
आभिओगमुवद्ठिया ॥ (६२) 


४६ : विनय ओर अविनय 


३७२--जो मुनि गवे, क्रोष, माया या प्रमादवद् गुरु के समीप 
विनय की शिक्षा नहीं लेता, वही (विनय की अशिक्षा) 
उसके विनाश के लिए होती है, जैसे-कीचक (बांस) 
का फल उसके वध के लिए होता है। (६११) 


३७३--जो भुनि गुर को--यह मंद है, यह अह्पवयस्क और 
अल्प-श्रुत है--ऐसा जानकर उसके उपदेश को मिध्या 
मानते हुए उसकी अवहेलना करते है, वे गुर की 
आशातना करते है। (९१२) 


३७४--जो औपवाह्म (चढ़ने योग्य) घोड़े और हाथी अविनीत 
होते हैं, वे आभियोग्य (भार-वहन) के लिए वाध्य किए 
जाने पर दुःख का अनुभव करते हुए देखे जाते हैं। 
(धरा५) 


ज48 दश्वैकाकिक वर्गीकृत 


३७४--तहेव सुविणीयप्पा 

उचवज्का हया गया। 

दीसंति सुहमेहंता 

इडि पत्ता महायसा ॥ (१।२॥६) 
३७६--तहेव अविणीयप्पा 

लोगंसि नर-नारिओ | 

दीसंति  दुहमेहंता 

छाया विगलितेंदिया ॥ (६।२।७) 
३७७--८ण्ड - सत्थ - परिजुष्णा 

असब्भ वयणेहि य। 

कलठुणा विवन्नछंदा 

खुप्पिवासाए परिगया ॥ (१॥२॥८) 
३७८--तहेव सुविणीयप्पा 

लोगंसि नरनारिओ | 

दीसंति सुहमेहंता 

इडिं पत्ता महायसा॥ (२४) 


विनय भर भविनय २६५ 


३७५-जो औपवाह्म घोड़े और हाथी सुविनीत होते है, वे 
ऋष्धि और महात्‌ यश को पाकर सुख्ध का अनुभव 
करते हुए देखे जाते है। (४२६) 


३७६- लोक में जो पुएष और त्ली अविनीत होते है, वे क्षत- 
विक्षत या दुर्बल, इन्द्रिःविकल है। (धरे 


३७७... दण्ड और इंस्त्र से ज्र, असस्य वचनों के द्वारा 
तिरस्‍कृत, करण, परवश, भूख और प्यास से पीछित 
होकर दुःख का अनुभव करते हुए देखे जाते हैं। 
(ध्षशप) 


३७८--झोक में जो पुरुष या स्त्री सुविनीत होते है, वे ऋद्धि 
और महान्‌ यह की पाकर सुख का अनुभव करते हुए 
देखे जाते है। (४२६) 


१44 दद्शवैक्ाकिक वर्गीकृत 
३७६--तहेव अविणीयप्पा 

देवा जबखा य शुज्कगा । 

दीसंति  दुहमेहंता 

आभिओगसम्वट्धिया ॥ (६।२॥१०) 
३८०--तहेव सुविणीयप्पा 

देवा जबखा य गुज्मगा | 

दीसंति सुहमेहंता 

इंड़ि पत्ता महायसा॥ (६।२॥ १) 
३८१--दुग्गओो वा पओएणं 

चोइओ वहई रहें। 

एवं दुबुद्धि किच्चाणं 

बुत्तो वुत्तो पढुचई।॥ (६२१६) 


विनय और अविनय ३24७ 


३७६--जो देव, यक्ष और गुह्मयक (मवनवासी देव) अविनीत 
होते है, वे सेवा-काल में दुःख का अनुभव करते हुए 
देखे जाते है (६२१०) 


३८०--जो देव, यक्ष और गुह्यक सुविनीत होते है, वे कद्स्‍ि 
और महान्‌ यण को पाकर सुख का अनुभव करते हुए 
देखे जाते हैं। (६२११) 


३८१--जैसे दुष्ट बैल चाबुक आदि से प्रेरित होने पर रथ को 
वहन करता है, वैसे ही दुँवृद्धि शिष्य आचार्य के बार- 
बार कहने पर काये करता है। (६२१६) 


४७ : गुरु-पया 


३८२--पगईए मंदा वि भव॑ति एगे 
डहरा वि य जे सुय-बुद्धोववेया । 
आयारमंता गुण-सुद्विअप्पा 
जे हीलिया सिहिरिव भास छुज्ा ॥ (8।१।३) 


३८३--जे यावि नागं उहर॑ ति नच्चा 
आसायए से अहियाय होइ। 
एवायरियं पि हु हीलयंतो 
नियच्छई जाइपहं खु मंदे ॥ (६१४) 


३८४--आसी बिसो यावि परं सुरुद्टो 
कि जीवनासाओ पर॑ तु कुजा | 
._ आयरियपाया पृण अप्यसन्ता 
अबोहि आसायण नत्थि मोक्खो ॥ (६१५) 


४७ गुरुप्ृजा 


३८२--कई आचार्य स्वभाव से ही मद होते है और कई अल्प- 
वयस्क होते हुए भी श्रुत और वुद्धि से सम्पन्न होते 
है। आचाखान्‌ और गुणों मे सुखितात्मा आचार्य 
अवप्ानित होने पर अग्नि की तरह गुण-राशि को भस्म 
कर डालते है। (६१३) 


३८३--जो कोई--यह सर्प छोटा है--ऐसा जानकर उसकी 
आश्ातना (कदर्थना) करता है, वह (सर्प) उसके अहित 
के लिए होता है। इसी प्रकार अल्पवयस्क आचार्य की 
भी अवहेलना करने वाला मद ससार में परिश्रमण 
करता है। (६१४) 


३८४--आशीविष सर्प अद्यन्त क्रुद्ध होने पर भी 'जीवन-नाथ! 
से अधिक क्या (अहित) कर सकता है? पर्तु 
आचार्यपाद की अमप्रसन्नता अबोधि (सम्यक्त्व का 
नाश) कर देती है। अतः गुर की आशातना से मोक्ष 
नही मिलता । (६२४५) 


२७० दद्शवैकालिक वर्गीकृत 
३८४--जो पावर्ग जलियमवकमेजा 
आसीविसं वावि हु कोवण्ज़ा | 
जो वा विसं खायह जीवियट्टी 
एसोवमासायणया.गुरूणं ॥ (६१६) 
३८६--सिया हु से पावय नो उहदेज्जा 
आसीविसो वा कुविओ न भक्खे । 
सिया विस हालहलं न मारे 
नयावि मोक्‍्खो गुरुहीलणाएं॥ (६।१।७) 
३८७--जो पत्वयं सिरसा भेच्तुमिच्छे 
सुत्त व सीह पदडिबोहण्ज्जा | 
जो वा दए सत्ति-अग्गे पहार॑ 
एसोवमासायणया.गुरूणं ॥ (६१८) 
३८८--सिया हु सीसेण गिरि पि भिंदे 
सिया हु सीहो कुविभो न भक्‍्खे । 
सिया न भिदेज्ज व स्ति-अग्गं 
नयाविमोक्‍्खो गुरु-हीलणाएं ॥ (६।१।६) 


सुकु-घुजा १७$ 
३८५--कोई जलती अग्नि को लांघता है, आशीविष सर्प को 
क्ुपित करता है और जीवित रहने की इच्छा से विष 
खाता है, गुर की आशातना इनके समान है--ये 
जिस प्रकार हित के लिए नहीं होते, उस्ती प्रकार गुर 
की आशातना हित के लिए नहीं होती । (४१६) 
« रै५६--सम्भव है कदाचित्‌ अग्नि न जलाए, सम्भव है आशी- 
विष सर्प कुपित होने पर भी न खाए और यह भी 
सम्भव है कि हलाहल विष भी न मारे, परल्तु गृह की 
अवहेलना से मोक्ष सम्भव नही है। (४१७) 


३८७--कोई शिर से पर्वत का भेदन करने की इच्छा करता है, 
सोए हुए सिंह को जगाता है और भाले की नोक पर 
प्रहार करता है, गुर की आशातना इनके समान है। 
(६१४५) 


३८८--सम्भव है सिर से पर्वत को भी भेद डाले, सम्भव है 
लिंह कुपित होने पर भी न खाए और यह भी सम्भव है 
कि भाले की नोक भी भेदन न करे, पर गुरु की अव- 
हेलना से मोक्ष सम्भव नही है। (६१९) 


३२७९ दशवैकालिक वर्गीकृत 


३८६--आयरियपाया प्रूण अप्पसन्ना 

अबोहि आसायण नत्थि मोक्‍्खो | 

तम्हा अणाबाह-सुहाभिकंखी 

गुरुप्पसायाभिम्ृहो रमेज्जा ॥(६।१॥१०) 
१६ ०--जहाहियर्गी जलणं नम॑से 

नाणाहुईमंतपयामिसित्त । 

एवायरिय॑ उवचिट्ठण्ज्जा 

अणं॑तनाणोवगओ वि संतो॥ (६।१॥११) 
३६ १--जस्संतिए धम्म-पयाई सिक्‍खे 

तस्संतिए वेणइयं पडंजे। 

सक्‍्कारण सिरसा पंजलीओ 

कायग्गिरा भो मणसा य निच्चं ॥ (६।१।१२) 
३६२--लज्जा दया संजम बंभचेरं 

कब्लाणभागिस्स विसोहि-ठाणं | 

जे में शुरू सययमणुसासयंति 

ते हं गुरू सयय॑ पूययामि ॥ (६॥१।१३) 


गुरु-पुना १७१ 

३८६--आचार्यपाद के अग्रसन्न होने पर बोषि-छाम नहीं 

होता, गुह की आश्ञातना से मोक्ष नहीं मिलता। 

इसलिए अनाबाध सुख चाहने वाला मुनि गुरु की 
प्रसक्चता के अभिमुख होकर रमण करे। (१११०) 


३६०--जैसे आहिताग्नि (अग्निहोत्री) ब्राह्मण विविध आहुति 
ओर मंत्रपदो से अभिषिक्त अग्नि को नमस्कार करता 
है, वैसे ही शिष्य अनन्तज्ञान-सम्पन्न होते हुए भी 
आचाये की विनय-पूर्वक सेवा करे । (४१११) 


३६१--जितके समीप धर्म-पदों की शिक्षा लेता है, उसके 
समीप विनय का प्रयोग करे। शिर को भुकाकर 
हाथों को जोइकर (पत्राड़ वन्दन कर) काया, वाणी 
और मन से सदा सत्कार करे। (६११२) 


३९६२--लजा (अपवाद-भय) दया, संयम और ब्रह्मचर्य कल्याण- 
भागी साधु के लिए विशोषि-स्थल है। जो गुद मुझे 
उनकी सतत शिक्षा देते है, उनकी मे सतत पूजा 
करता है। (६११३) 


३७४ दृशवैकालिक वर्योक्रित 


३६३--जहा निसंते तवणच्चिमाली 
पासई केबलभारहं तु। 
, ण्वायरिओ सुय-सील-बुद्धिए 
विरायई सुरमज्झे व इंदो॥ (६११४) 
३६४--जहा ससी कोमुइजोगजुत्तो 
नक्खत्त-तारा-गण-परिवुडप्पा | 
खे सोहई विमले अब्भम्मक्के 
एवं गणी सोहद मिक्खु-मज्े ॥ (६।१।१४) 
३९ ४--महागरा आयरिया महेसी 
समाहि-जोगे सुय-सील-बुद्धिण | 
संपाविउकामे. अणुत्तराईं 
आराहए तोसए धम्म-कामी ॥ (६।१।१६) 
३६६--सोच्चाण मेहावी सुभासियाईं 
सुस्त्साणए आयरियप्पमत्तो | 
आराहइचाण गुणे अगेगे 
से पावई सिद्धिमणुत्तरं ॥ (६।१।१७) 


उड-बुना ज७प 


३६३--जैसे दिन में प्रदीक्ठ होता हुआ सूर्य सम्पूर्ण मरत-क्षेत्र 
को प्रकाशित करता है, कस ही. शरुत, शील और बुद्धि 
से सम्पन्न आचार्य विश्व को प्रकाशित करता है और 
जिप प्रकार देवताओ के बीच इन्द्र शोभित होता है, 
उसी प्रकार साधुओं के बीच आचार्य सुशोभित 
होता है। (४११४) 

३६४--जिस प्रकार मेघ-मुक्त विमल आकाश में नक्षत्र और 
तारागण से परिवृत, कार्तिक-पूर्णिमा में उचित चन्द्रमा 
शोभित होता है, उसी प्रकार भिक्षुओं के बीच गणी 
(आचार्य) शोमित होता है। (४११५) 


३९४--अनुत्तर-ज्ञान आदि गुणो की सम्प्राप्ति का इच्छुक मुनि 
धर्म का अर्थी होकर समाधि-योग, श्रुठ, शील और 
बुद्धि के महान्‌ आकर, मोक्ष कौ एथणा करने वाले 
आचार्य की आराधना करे और उन्हे असन्न करे। 
(६११६) 

३९६--मेघावी मुनि इन सुभाषितों को सुनकर अप्रमत्त रहता 
हुआ आचार्य की शुधूषा करे। इस प्रकार वह अनेक 
गुणो की आराघना कर अनुत्तर-सिद्धि को प्रात्त करता 
है। (६११७) 


४८ ; मुणी-कम्स 
३१७--अमोहंँ वयणं कुज्जा 
आयरियस्स  महप्पणो । 
त॑ परिगिज्क वायाए 
कम्मुणा उचबायएण ॥ (८|३३) 


३६८--हत्थं पाय॑ च कार्य च 
पणिहाय जिडंदिण | 
अब्लीण-गुत्तो निसिए 
सगासे गुरुणो झुणी॥ (८4४४) 


३६६--न पक्‍खओ न पुरथो 
नेव किच्चाण पिट्ठओ। 
न य ऊहं समासेज्जा 
चिंद्देज्जा गुरुणंतिएं ॥ (4४५४) 


४८ : मुनि का कर्तव्य 


३९७--महान्‌ आत्मा के घती आचार्य के वचन को सफल 
करे। उसे वाणी से ग्रहण कर कम ते उसका आचरण 
करे। (5३३) 


३६८--जितेन्द्रिय मुनि हाथ, पर और शरीर को संयमितकर 
आलीन ( न अतिदूर और न अतिनिकट ) और गुप्त 
( मन और वाणी से संयत ) होकर गुर के समीप 
बैठे । (८४४) 


३९९-आचायों के बराबर न बैठे, आगे और पीछे भी न 
बैठे । गुर के समीप उनके ऊह से अपना ऊह सटाकर 


न बैठे । (८४५) 


२७८ बशवैकालिक वर्गीकृत 
४००--नीय॑ सेज्ज॑ गईँ ठाणं॑ 

नीयं च आसणाणि य | 

नीय॑ च॒ पाए पंदेज्जा 

नीयं कुज्जा य अज॑लि॥ (६२१७) 


४०१--संधइइत्ता काएणं॑ 
तहा उबहिणामवि। 
खमेह अवराहं में 

' बएज्ज न पुणों त्तिय॥ (६।२।१८) 


४०२--काल॑ छ॑दोवयार॑च 
पडिलेहिताण हेउहिं। 
तेण तेण उवाण्ण 
त॑ त॑ संपडिवायण ॥ (६२२०) 


मुनि का कर्च॑व्य ३७६ 


४००--भिक्षु (आचार्य से) नीची शम्या करे, नीची गति करे, 
नीचे खड़ा रहे, नीचा आसन करे, नीचा होकर 
आचार्य के चरणों मे वन्दना करे और नीचा होकर 
अंजलि करे--हाथ जोड़े । (६२१७) 


४०१--अपनी काया से तथा उपकरणों से एवं किसी दूसरे 
प्रकार से आचार्य का स्पर्श हो जाने पर शिष्य इस 
प्रकार कहे--“आप मेरा अपराध क्षमा करें, में फिर 
ऐसा नहीं करूँगा ।' (६४२१८) 


४०२--काल, अभिप्राय और आराघन-विधि को हेतुओ से 
जानकर, उस-उस ( तदनुकूल ) उपाय के द्वारा उत्त-उस्त 
प्रयोजन का सम्प्रतिपादन करे--पूरा करे। (क्षश२०) 


४६ ; विवेग 


४०३--असंकिलिट्टेहि सम॑ वसेज्जा 
मुणी चरित्तस्स जओ न हाणी ॥ (चू०२॥६) 


४०४--न या लभेज्जा निउणं सहाय॑ 
गुणाहियं वा गुणओं सम॑ वा । 
एक्को विपावाई विवजयंतो 
विहरेज़ कामेसु असज्माणो ॥ (चू० २।१०) 


४०४--अन्नईं पग्ड॑ लयणं 
भणएज सयणासणं | 
उच्चार - भूमि - संपन्न 
इत्थी - पसु - विवज्िय॑ ॥ (८४१) 


४६ ; विवेक 


४०३--मुनि संक्लेश-हित साधुओं के साथ रहे, बिलसे कि 
चरित्र की हानि न हो। (बू० २६) 


४०४--यदि कदाचित्‌ अपने से अधिक गुणी अथवा अपने 
समान गृण वाला निपुण साथी न मिले तो पाप-कर्मो 
का वर्जन करता हुआ काम-भोगों मे अनापत्त रह 


अकेला ही विहार करे। (चू० २१०) 


४०४--मुनि अन्यार्थ-प्रकृत ( दूसरों के लिए बने हुए), मल- 
मृत्र की उत्सग भूमि से युक्त, स्त्री और पद्ु पे रहित 
गृह, शयन और आसन का सेवन करे। (८५१) 


३८१ दक्षचैकालिक वर्गीकृत 
४०६--संवच्छरं॑वाबि परं॑ पमाणं 

बीय॑ च वास न तहि वसेजा । 

सुत्तसस मग्गेंण चरेज्ज मिक्‍्खू 

सुत्तस्स अत्थो जह आणवेह॥ (चू० २११) 
४०७---साणं॑ झहय॑ गाविं 

दित्त गोणं हय॑ गय॑। 

संडिब्म॑ कलह जुड़ 

दूरओ परिवज्जए ॥ (४११२) 
४०८---रमो गिहवईणं च 

रहस्सारक्खियाण य। 

संकिलेसकर॑ ठाएं 

दूरओ परिवज्जए ॥ (४११६) 
४०६--एहढगं दारग साणं 

बच्छगं वावि कोड्ए । 

उल्लंधिया न पविसे 

विऊहित्ताण व्‌ संजए ॥ (१।१।२२) 


विवेक ३८३ 


४०६--जिस गाँव में मुनि काल के उत्कृष्ट प्रमाण तक ( अर्थात्‌ 
वर्षाकाल में चार मास और शेषकाल में एक मास ) 
रह चुका हो, वहाँ दो वर्ष ( दो चातुर्मात और दो 
मास ) का अत्तर किए बिना न रहे। भिक्षु सृत्रोक्त 
मार्ग से चले, सूत्र का अर्थ जिस प्रकार आज्ञा दे, वैसे 
चले। ( चू० २११) 

४०७--श्वान, व्याई हुईं गाय, उन्मत्त बैठ, अश्व और हाथी, 
बच्चों के क्रोड-स्थल, कलह और युद्ध ( के स्थान ) को 
दूर से ठाल कर जाय। (१११२) 


४०८--राजा, गरृहपति और आरक्षिकों के रहस्य-स्थान 
( मंत्रणा-गृह ) संक्लेदाकर होते हैं, इसलिए मुनि उनसे 
दुर रहे--वहाँ न जाय । (४१११६) 


४०६--मुनि भेड़, बच्चे, कुत्ते और बचछड़े को लाँधकर या 
हटाकर कोठे में प्रवेश व करे। (४१९२) 


२८४ दग्नवेकालिक वर्गीकृत 
४१०--समणं माहणं वा वि 

किविणं वा वणीमर्ग । 

उवसंकमंत॑ भत्तड्ठा 

पाणइाए व संजए॥ (४।२।१०) 
४११--तं अइक्कमित्तु न पविसे 

न॒चिट्टे चक्‍्खु-गोयरे। 

एगंतमवक्क - मित्ता 

तत्थ चिट्ठेज्ज संजए | (५।२।११) 
४१२--वणीमगस्स वा तस्स 

दायगस्सुभयस्स॒ वा। 

अप्पत्तियं सिया होज्जा 

लहुत्त पवरयणस्स वा॥ (५२१२) 
४१३--पडिसेहिए व दिल्ने वा 

तओ ' तम्मि नियत्तिए । 

उवसंकमेज्ज भत्तद्ठा 

पाणदाएं व संजएण ॥ (५२१३) 


४१०--अ्रमण, ब्राह्मण, कृपण या वनीपक भक्त या पान के 
लिए उपसंक्रमण कर रहा हो, (५२१०) 


४११---उतप्तको लाँघकर सयप्री मुनि गृहस्थ के घर मे प्रवेश न 
करे। गृहस्वामी और श्रमण आदि की आँखों के 
सामने खड़ा मी न रहे। किन्तु एकान्त में जाकर खड़ा 
हो जाए। (५॥२११) 


४१२--भिक्षाचरों को लाँघकर धर मे प्रवेश करने पर वनीपक 
या गृह-स्वामी को अथवा दोनो को अप्रेम हो सकता 
है अथवा उससे प्रवचन को लघुता हो सकती है। 
(४४२१२) 


४१३--गृहस्वामी द्वारा प्रतिषेध करने या दान दे देने पर, 
वहाँ से उनके वापस चले जाने के पश्चात्‌ संयमी मुनि 
भक्त-पान के लिए प्रवेश करे। (१११३) 


श्ट्द ददावैकालिक वर्गोकृत 
8१४--जत्थ पुष्फाह बीयाहएू 
विप्पवण्णाई कोइए | 
अहुणोवलित्त उल्लं 
ददुणं परिवज्जए ॥ (४१२१) 


४१४५--नीयदुबारं॑ तमस 
कोडगं॑ परिवज्जए | 
अचक्खु-विंसओ जत्थ 
णणा दुष्पडिलेहगा ॥ (५।१।२०) 


विवेक ३८७ 


४१४--जहाँ कोछक में या कोछ्क-द्वार पर पुष्प, बीजादि 
बिखरे हों, वहाँ मुनि न जाय। कोष्क को तत्काल 
का लीपा और गीला देखे तो मुनि उसका परिवर्जन 
करे। (११२१) 


४१५--जहाँ चक्षु का विषय न होने के कारण प्राणी न देखे 
जा सके, वैसे निम्न-द्वार वाले तम/ूर्ण कोष्ठक का 
पखिर्जन करे। (५१२०) 


५० ४ समयग्ग 


४१६--कालेण निवखमे मिक्खू 
कालेण य पडिक्कमे । 
अकालं च विवज्जेत्ता 
काले काल॑ समायरे ॥ (१५१२॥४) 


४१७--अकाले चरसि भिक्‍सखू 
काल॑ न॒ पढिलेहसि | 
अप्याणं च किलामेसि 
सन्निवेसं च गरिहसि ॥ (१।२।५) 


५० ; समयज्ञता 


४१६--भिक्षु समय पर भिक्षा के लिए निकले और समय पर 
लौट भाए। अकाल को वेकर जो कार्य जिस समय 
का हो, उसे उप्ती समय करे । (५२४) 


४१७--मिक्षो ! तुम अकाल में जाते हो, काल की प्रतिलेखना 
नहीं करते। इसलिए तुम अपने आपको वरान्त 
( स्िन्न ) करते हो और सचन्निवेश ( ग्राम ) की निन्‍्दा 
करते हो | (४२५) 


५१ ; समभाव 


४१८--जे न वंदे न से कुप्पे 
वंदिओं न सम्ुक्‍्कसे। 
एवमन्नेसमाणस्स 
सामण्णमणुचिद्ठं _॥ (१५२३०) 


४१६--बहुं पर-घरे अत्थि 
विविहं खाइम-साइम॑ । 
न तत्थ पंडिओ कुप्पे 
इच्छा देज्ज परो न वा ॥ (४२२७) 


४२०--सयणासण-वत्थं वा 
भत्त-पाणं व संजण | 
अदंतस्स न कुप्पेज्जा 
पच्चक्खे वि य दीसओ ॥ (४२२८) 


५१ ; समभाव 


४१८--जो वन्दना न करे उस पर कोप न करे, वन्दना करने 
पर उत्कर्ष न छाए। इस प्रकार (समुदानचर्या का) 
अन्वेषण करने वाले मुनि का श्रामण्य निर्बाध भाव से 
टिकता है। (५४२३०) 


४१६---गृहस्थ के घर मे नाना प्रकार का और प्रचुर खाद्य- 
स्वाद्य होता है, (किन्तु न देने पर ) पण्डित-मुनि कोप 
न करे। (यो चिन्तन करे कि) इसकी अपनी छन्छा 
है, दे या न दे। (५२२७) 


४२०--संयमी मुनि सामने दौख रहे, शयन, आसन, वस्त्र, 
भक्त या पान न देने वाले पर भी कोप न करे। 


(शाशर८) 
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४२१--निद्ठाणं. रसनिज्जूढं 

भदगं पाव्ग ति वा। 

पुद्दो वा वि अपुहो वा 

लाभालाभ॑ न निदिसे ॥ (८।२२) 
४२२--अतितिणे.. अचबले 

अप्यभासी मियासाणे | 

हवेष्ज॒ उयरे दंते 

थोष॑ लड़ न खिंसए ॥ (4२६) 
४२३--खुहँ पिवासं हुस्सेज्ज॑ 

सीउप्ह॑ अरई भयं। 

अहियासे अचहिंओ 

देहे दुक्खं महाफल ॥ (८२७) 
४२४--कण्णसोक्खेहि सद्हि 

पेमें. नाभिनिवेसए | 

दारुण॑ कक्‍कस फासं 

काएण अहियासए ॥ (८२६) 


समभाव २६३ 


४२१--किसी के पूछने पर या बिना पूछे यह सरस है, यह 
नीरस है, यह अच्छा है या बुरा है--ऐसा न कहे 
और सरस या नीरस आहार मिला यान मिला-- 
यह भी न कहे। (झारर) 


४२२- आहार न मिलने या अरस आहार मिलने पर आक्रोश 
न करे ; चपल न बने ; अल्पमभाषी, मितभोजी और 
उदर का दमन करने वाला हो । थोड़ा आहार पाकर 
दाता की निन्‍्दा न करे। (८२९) 


४२३--श्षुघा, प्यास, दुष्शाम्या (विषम भूमि पर सोना) शीत, 
उष्ण, अरति और भय को अव्यथित चित्त से सहन 
करे। वयोकि देह में उत्पन्न कष्ट को सहन करना 
महाफल का हेतु होता है। (८४२७) 


४२४--कानों के लिए सुखकर शब्दों में प्रेम न करे, दारुण 
और क्वोंद् स्पर्श को काया से सहन करे। (८२६) 


३९४ दह्वैकालिक वर्गीकृत 
४२४--न बाहिर॑ परिमवे 
अत्ताणं न समुक्कसे | 
सुय-लाभे न मज्जेज्जा 
जच्चा तवसिवुद्धिए ॥ (८३०) 


समभाव ३६५ 
४२५४--दूसरे का तिरस्कार न करे। आत्मोत्कर्ष न करे। 
श्रुत, छाम, जाति, तपस्विता और बुद्धिका मदन 

करे। (८।३०) 


५२ ; कलाया 


४२६--कोहं मां च माय॑ च 
लोभं॑ च पाववड्ढणं । 
वमे चत्तारि दोसे उ 
इच्छतो हियमप्पणों ॥ (4॥३६) 


४२७--कोहो य माणो य अणिग्गहीया 
माया य छोभो य पवड़ठमाणा। 
चत्तारिं एए कसिणा कसाया 
सिंचंति मूलाई पृणबूभवस्स ॥ (८३६) 


७५२ ; कृषाय 


४२६--क्रोध, सान, माया और लोभ--ये पाप को बढ़ाने वाले 
है। आत्मा का हित चाहने वाला इन चारों दोषों 
को छोड़े । (८२६) 


४२७--बह में न किए हुए क्राध और मान, बढते हुए माया 
और लोभ--ये चारों संक्लिष्ट-कषाय पुनजेन्महूपी 
वृक्ष की जड़ी का सिचन करते है। (फारे&) 


५३ ; कोह 


४२८--आसुरत्त न॑ गच्छेज्जा 
सोच्चाणं जिण-सासणं | (८।२५) 


४२६--कोहो पीईं पणासेह। (८३७) 
४३०--उवसमेण हणे कोहं। (८३८) 


५३ ; क्रोध 


४२८--वह जिन-शासन (तीथंकर को शिक्षा) को सुनकर क्रोष 
न करे। (८२५) 


४२६--क्रोष प्रीति का नाश करता है। (हारे७) 


४३०--उपदाम से क्रोध का हनन करे । (०रे८) 


५९ ; साण 
४३१--माणो विणय-नासणो। (८|३७) 


४३२--माणं मदहवया जिणे। (८।३८) 


७७ ; सान 


४३१--मान विनय का नादा करने वाला है। (८३७) 


४३२--मृदुता से मान को जीते । (८।३८) 


५५ ; साया 
४३३--माया मिचाणि नासेह | (८३७) 
४३४--मायं चज्जवभावेण । (८३८) 
४३४--प्रयणड्दी जसो-कामी 
माण-सम्माण - कामए | 
बहु. पसवई पादव॑ 
माया-सल्ल॑ च कुलई ॥ (४।२।३५) 


५५ ; साया 
४रे३--माया मित्रों का विनाश करती है। (८॥३७) 


४३४--ऋजुभाव से माया को जीते । (छारे८) 


४२३५--वह पूजा का अर्थी, यश का काम्ती और मान-सम्मान 
की कामना करने वाला मुनि बहुत पाप का अजेन 
करता है और माया-शल्य का आचरण करता 
है। (४४२३५) 


५६ ; मायि 


४३६--सिया एगइओ €रष्छुं 
लोभेण. विणिगृहई । 
मा मेयं दाहय॑ संत 
ददहूणं.. सयमायए ॥ (४।२॥३ १) 


४३७--अतहगुरुभो . छुड्धो 
बहुँ. पाव॑ पहुत्वई । 
दुत्तोसओ य से होड़ 
निच्याणं च न गच्छई ॥ (४२३२) 


४३८--सिया एगइओ ढड 
विविहं॑ पाण-भोयणं । 
भदद॒र्ग भदगं भोच्चा 
विवण्णं विरसमाहरे ॥ (४२३ ३) 


५६ : भायावी 


४रे६--क्रदाचितु कोई एक मुनि सरस आहार पाकर उसे 
आचार्य आदि को दिखाने पर वह स्वयं ले न ले--इस 
लोभ से छिपा लेता है--(४२॥३१) 


४र२७--वह अपने स्वाथ को प्रमुखता देने वाला और रस-लछोलुप 
मुनि बहुत पाप करता है। वह जिस किसी वस्तु से 
संतुष्ट नहीं होता और निर्वाण को नही पाता। (४२३२) 


४रे८--कदाचितु कोई एक मुनि विविध प्रकार के पान और 
भोजन पाकर कही एकान्त में बैठ श्रेष्ड-भेष्ठ खा लेता 
है, विवर्ण और विरस को स्थान पर छाता है। 
(५॥२३३) 
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४३६--जाणंतु ता हमे समणा 

आययट्टी अय॑ मुणी | 

संतुद्दों सेवई पंत॑ 

लूहवित्ती सुतोसओ ॥ (४॥२।३४) 
४४०--तब-तेणे.. बय-तेणे 

खस्व-तेणे य जे नरे। 

आयार-भाव-तेणे य॑ 

कुब्चः देव-किब्बिसं ॥ (४२४६) 
४४१--लड्बृणघ वि देव 

उबबन्नो देव-किब्बिसे । 

तत्था वि से न याणाह 

किसे किच्चा इमं फलं॑ ॥(५।२।४७) 
४४२--तत्तो वि से चहत्ताणं 

लब्मिही एलमूययं । 

नरय॑ तिरिक्ख-जोणि वा 

वोही जत्थ सुदुकृद्य ॥ (१४२४८) 


भायावी $0७ 


४३६--ये श्रमण मुक्षे यों जानें कि यह मुनि बड़ा परोक्षार्थी है, 
संतुष्ट है, भ्रान्त (असार) आहार का सेवन करता है, 
रुक्षादृत्ति और जिस किसी भी वस्तु से सन्तुष्ट होने 
वाला है। (५२३४) 


४४०--जो मनुष्य तप का चोर, वाणी का चोर, रूप का चोर, 
आचार का चोर और माव का चोर होता है, वह 
'किल्बिषिक देव-योग्य-कर्म करता है। (५२।४६) 


४४१--किल्बिषिक--देव के रूप भें उपपन्न जीव देवत्व को 
पाकर मी वहाँ वह नही जानता कि यह मेरे किस 
कार्य का फल है। (५२॥४७) 


४४२-- वहाँ से च्युत होकर वह मनुष्य-गति में आ एड्मूकता 
(ूंगापन) अथवा नरक या तियंचयोनि को पाएगा, 
जहाँ बोधि अत्यन्त दुर्लभ होती है। (२४९४८) 
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४४३--एयं च दोस॑ दद्दुणं 

नायपुत्तेणभ भासिय॑ | 

अणुमायं पि मेहावी 

माया-मोसं विवज्जए ॥ (५॥२।४७६) 


मायात्री 306 


४४३--इस दोष को देखकर श्वातपुत्र ने कहा- मेधावी मुनि 
अणुमात्र भी मायामृषा न करे) (२।४९) 


५७ ; लोह 
४४४--लोहो सब्ब-विणासणों ॥ (८।३७) 


४४५--लोम॑ संतोसओ जिणे॥ (८।३८) 


५७ ; लोभ 


४४४--लोभ सब (प्रीति, विनय और मैची) का नाश करने 
वाला है। (८३७) 


४४५--संतोष से लोम को जीते। (८३८) 


५८ ; सुरा-पाण-णिसेह 


४४६--सुरं वा मेरगं वा वि 
अन्न वा मज्जगं रसं। 
ससक्खंन पिबे भिक्‍खू 
जस॑ सारक्खमप्पणो ॥ (५॥२।३६) 


४४७--पिया एगइहओ तेणों 
न में कोइ वियाणई। 
तस्स पस्सह दोसाईं 
नियडि च सुणेह में ॥ (५२३७) 


४४८--बड़ढई सॉंडिया तस्स 
माया-मोसं च मिष्खुणो | 
अयसो य अनिजाणं 
सयय॑ च असाहुया ॥ (५२३८) 


७८ ; सुरा-पान का निषेध 


४४६--अपने संयम का संरक्षण करता हुआ सिक्षु सुरा, मेरक 
या अन्य किसी प्रकार का मादक रस आत्म-साक्षी से 
न पीए। (४२३६) 


४४७--जो मुनि--सुझे कोई नहीं जानता (यों सोचता हुआ) 
एकान्त में स्तेन-वृत्ति से मादक रस पीता है, उसके 
दोषों को देखों और मायाचरण को मुझ से सुनो। 
(शरारे७) 


४४८--उस भिक्षु के उन्‍्मत्तता, माया-मृषा, अयश, अतृप्ति और 
सतत असाघुता--ये दोष बढ्ते है। (श२३८) 
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४४६--निच्चुत्रिग्गो जहा तेणो 


अत्तकम्मेहि.. दुम्मई | 
तारिसो मरणंते वि 
नाराहेइ संवरं ॥| (४।२।३६) 


४४०---आयरिए नाराहेइ 

समणे यावि वारिसों। 

निहत्या वि ण॑ भरहंति 

जेण जाणंति तारिसं॥ (४॥२४०)” 
४४१--८०वं तु॒ अशुणप्पेही 

गुणाणं च विवज्जओ | 

तारिसो मरणंते वि 

नाराहेइ संबर ॥ (१२४ १) 
४४२--तवं छुत्वह मेहावी 

पणीयं॑ बज्जए रसं। 

मज्ज- प्पमाय - पिरभो 

तबस्सी अइउक्कसों ॥ (५॥२४२) 


चुरा-पान का निबेध क्र्श्ध् 


४४६--वह दुर्मंत अपने दुष्कर्मों ते चोर की भाँति सदा 
उद्विप्त रहता है। वैसा मुनि मरणान्त-काल में भी 
संवर की आराधना नही कर पाता। (५४२३९) 


४४५०-घह न तो आचाये की आराघना कर पाता है और 
न श्रमणों की भो। गृहल्थ भी उसे मायाचारो मानते 
हैं, इसलिए उसकी गा करते है। (५२।४०) 


४५१--इस प्रकार अगुणों की प्रेक्षा (आसेवना) करने वाला 
और गुणों को वर्जने वाला मुनि मरणान्त-काल मे भी 
संवर की आराधना नहीं कर पाता | (४२४१) 


४५२--जो मेघावी तपल्वी तप करता है, प्रणीत-रस को 
वर्जता है, मद्य-प्रमाद से विरत होता है, गये नहीं 


करता--(५/२४२) 


३9१4 द॒द्वैकालिक वर्गीकृत 

, ४४३--तस्स पस्सह कटह्लाणं 

अणेग - साहु - पूहय॑ | 

विउले अत्थ-संजुत्तं 

कित्तदस्स॑ सुणेह में ॥ (४२४३) 


४५४५४-एवं तु॒ गुणप्पेही 
अग्रुणाणं च विवज्जओ | 
तारिसो भमरणंते वि 
आराहेह संबरं ॥ (४३२॥४४) 


*» ४४४--आयरिए आराहेइ 
समणे यावि तारिसो | 
गिहत्था वि ण॑ पूयंति 
जेण जाणंति तारिसं॥ (४।२।४५) 
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है 
४४५३--उसके अनेक साथुओ द्वारा प्रशंसित, विपुल और अर्थ- 
संयुक्त कल्याण को स्वयं देखो और में! उसकी कीत॑ना 
कहंगा। (शरा४३) 


४४५४--दस प्रकार गृण की प्रेक्षा (आसेवना) करने वाला 
और अगुणों को व्जने वाला, शुद्ध-मोजी मुनि मरणात्त- 
काल में भी संवर की आराघना करता है। 
(४२४४) 


४५५--वह आचार्य की आराघना करता है और श्रमणो की 
भी । गृहस्थ भी उप्ते शुद्धभोजी मानते है, इसलिए 
उसकी पूजा करते है। (५/२।४५) 


५६ ; विआस 


४४६--जया जीवे अजीवे य 
दो वि एए वियाणई। 
तया गईं बहुविहं 
सच्च-जीवाण जाणई॥ (४।१४) 


४४७--जया गईं बहुविह 
सच्च-जीवाण जाणई। 
तया पुण्णं च पावं॑ च 
बंध मोक्‍्ख॑ च जाणई॥ (४१४) 


४४८--जया पुण्णं च पाव॑ च 
बंध मोक्स॑ च जाणई | 
तया नितब्बिदए भोए 
जे दिव्वे जे य माणुसे ॥ (४।१६) 


५६ ; क्रमिक-विकास 


६--जब मनुष्य जीव और अजीव--इन दोनों को जान 
लेतों है तव वह सब जीवो की वहुविच गतियों को भी 
जान लेता है। (४१४) 


४२७--जब मनुष्य सव जीवो की बहुविध गतियो को जान 
लेता है, तब वह पुण्य, पाप, बन्ध और मोक्ष को भी 
जान लेता है। (४१५) 


४५८--जब मनुष्य पुण्य, पाप, वन्ध और मोक्ष को जान लेता 
है तब वह देविक और मानुषिक भोगो से विरक्त हो 
जाता है। (४१६) 


३९०0 दशवैकालिक वर्गीकृत 


४४६--जया निच्चिदए भोए 

जे दिप्वे जे य माणुसे | 

तया चयह संजोगं 

सब्मितर - बाहिरं ॥ (४।१७) 
४६०--जया चयह संजोगं 

सब्मिंतर - बाहिरं। 

तया मुंडे भवित्ताणं 

पत्वदए. अणगारियं ॥ (४१८) 
४६१--जया मुंडे भवित्ताणं 

पचचदुए. अणगारियं | 

तया संवरमुक्किट्॒ट 

धम्म॑ फासे अणुत्तरं ॥ (४१६) 
४६२--जया संवरमुकिकिईं 

धम्म॑ फासे अपणत्तरं | 

तया घधुणद्‌ कम्मरय॑ 

अबोहि - कछुसं कह ॥ (४।२०) 
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४५६--जब मनुष्य देविक और मानुधिक भोगों से विरक्त हो 
जाता है तब वह आम्यन्तर और वाह्य संयोग को 
त्याग देता है। (४१७) 


४६०--जब मनुष्य आम्यन्तर और बाह्य संयोग को त्याग 
देता है तव वह मुण्ड होकर अनगार-ृत्ति को स्वीकार 
करता है। (४१८) 


४६१--जव मनुष्य मुंड होकर अनगारृत्ति को स्वीकार 
करता है तव वह उत्कृष्ट संवरात्मक अनुत्तर-धर्म का 
स्पर्श करता है। (४१६) 


४६२--जब मनुष्य उत्कृष्ट संवरात्मक अनुत्तर-धर्म का स्पर्श 
करता है तब वह अवोधि-हूप पाप द्वारा संचित कर्म- 
रज को प्रकम्पित कर देता है। (४२०) 


97% द्ञवैकालिक वर्गीकृत 
४६३--जया धुणह कम्मरय॑ 
' अबोहि - कहसे कई | 
तया सब्वत्तगं नाणं 
दंसणं चामिगच्छई ॥ (9४४२१) 
४६४--जया सच्कत्तगं नाणं 
दंसणं चामिगच्छई | 
तया लोगमलोगं च॑ 
जिणो जाणइ केवली ॥ (४।२२) 
४६४--जया लोगमलोगं च॑ 
जिणो जाणह केवली। 
तया जोगे निरुंभित्ता 
सेलेसि पडिवज्जई ॥ (४।२३) 
४६६--जया जोगे निरुंभित्ता 
सेलेसि पडिवज्जई | 
तया कम्म॑ खबित्ताणं 
सिद्धि गच्छट नीरथो ॥ (४।२४) 


क्रामकरनविकास जे 


, ४६३--जब वह अवोधि-रूप पाप द्वारा संचित कर्मे-रज को 
प्रकम्पित कर देता है तब वह सर्वत्र-गामी ज्ञान और 
दर्शन--केवलज्ञान और केवलदर्शन को प्राप्त कर लेता 
है। (४२१) 


४६४--जब वह सर्वत्र-गामी ज्ञान और दर्शेन--केवलज्ञान और 
केवलदर्शन को प्राप्त कर लेता है तब वह जिन और 
केवली होकर छोक-अलोक को जान लेता है। (४२२) 


४६५--जब वह जिन और केवली होकर लोक-अलोक को 
जान लेता है तव वह योगो का निरोध कर शलेशी 
भवस्था को प्राप्त होता है। (४२३) 


४६६--जब वह योग का निरोध कर शैलेशी अवस्था को प्राप्त 
होता है तब वह कर्मो का क्षय कर रज-सुक्त बन सिद्धि 
को प्राप्त करता है। (४२४) 
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४६७---जया कम्म॑ खवित्ताणं 

सिद्धि गच्छट नीरओ | 

तया लोग मत्थयत्यो 

सिद्धों हवद सासओ ॥ (४४२५) 
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' ४६७--जब वह कर्मो का क्षय कर रज-मुक्त बन सिद्धि को 
प्रात होता है तब वह लोक के मस्तक पर स्थित शाश्वत 
तिद्ध होता है। (४२५) 


६० : को भिक्‍ख ? . 


४६८--निक्‍्खम्ममाणाएं बुद्ध-वयणे 
निच्च॑चित्त-समाहिओ हवेज्जा । 
हत्थीण वसं न यावि गच्छे 
वंतं नो पडियायई जे स भिक्‍्खू ॥ (१०।१) 


४६९--पुठरविं न खणे न खणावए 
सीओदग न पिए न पियावए। 
अगणि-सत्यं॑ जहा सुनिसियं 
त॑ जले न जलावणए जे स भिक्‍खू ॥ (१०।२) 


४७०--अनिलेण न वीए न वीयावए 
हरियाणिन छिदेन छिदावए। 
बीयाणि सया विवज्जयंतों 
सच्चित्त नाहारए जे स भिक्‍खू ॥| (१०३) 


६०--मिक्षु कौन ! 
४६प--जो तीथंकर के उपदेश से निष्क्रमण कर निर्म्न्थ-प्रवचन 
में सदा समाहित-चित्त होता है, जो स्लियों के अधीन 
नही होता, जो वान्त भोगों का पुनः पान (सेवन) 
नही करता, वह भिक्षु है। (१०१) 


४६९---जो पृथ्वी का खनन न करता है और न कराता है, 
जो शीतोदक न पीता है और न पिलाता है, शस्त्र की 
धारा के समान सुतीक्षण अम्रि को न जलाता है और 
न जलवाता है, वह भिक्षु है। (१०२) 


४७०--जो पंखे आदि से हवा न करता है और न कराता है, 
जो हरित का छेदन न करता है और न कराता है; 
जो बीजों का सदा विवर्जन करता है (उनके संस्पर्श से 
दूर रहता है) , जो सचित्त का आहार नही करता, वह 


भिक्षु है। (१०३) 
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४७?--बहणं तस - थावराण होड 

पुढवि-तण-कट्ठ - निस्सियाणं । 

तम्हा उद्देसियं न भुंजे 

नो विपणन पयावए जे स मिक्खू ॥ (१०४) 
४७२--रोइय नायपुत्त - वयणे 

अत्तसमे मन्नेज्ज छप्पि काए | 

पंच य फासे महत्वयाईं 

पंचासव-संबरे जे स भिक्‍्खू ॥ (१०४) 
४७३--चत्तारि.- पे सया कसाए 

धुवयोगी य हृवेज्ज बुद्ध-बयणे | 

अहणे निज्जायरूव-रयए 

गिहिजोगं परिवज्जए जे स मिक्‍्खू॥(१०।६) 
४७४--सम्मदिह्डली सया भमूढ़े 

अत्थि हु नाणे तवे संजमे य। 

तवसा धुणद पुराण-पावर्ग 

मण-वय-काय-सुसंबुडे जेस भिक्‍्खू॥(१०।७) 


मिक्षु कौन ? 9३8 


४७६--भोजन बनाने में पृथ्वी, तृण, और काष्ट के आश्रय में 
रहे हुए त्रस-स्थावर जीवों का वध होता है, अतः 
ओऔद्देशिक (अपने निमित्त बना हुआ) नही खाता तथा 
स्वयं न पकाता है और न दूसरों से पकवाता है, 
वह मिक्षु है। (१०४) 

४७२--जो ज्ञातपुत्र के वचन में श्रद्धा रखकर छहों कार्यों 
(सभी जीवों) को आत्म-सम मानता है, जो पाँच 
महान्नतों का पालन करता है, जो पाँच आखवों का 
संवरण करता है, वह भिक्षु है। (१०५) 


४७३--जो चार कषाय (क्रोध, मान, माया और लोभ) का 
परित्याग करता है, जो निर्न॑न्थ प्रवचन में प्र व-योगी 
है, जो अधन है, जो स्वर्ण और चांदी से रहित है, जो 
भृहियोग (क्रय-विक्रय आदि) का वर्जन करता है, वह 
भिन्लु है। (१०३) 

४७४--जो सम्यक्‌-दर्शी है, जो सदा अमूढ है, जो ज्ञान, तप 
और संयम के अस्तित्व मे आस्थावान्‌ है, जो तप के 
द्वारा पुराने पापो को प्रकम्पित कर देता है, जो मन, 
वचन तथा कायसे सुसंवृत्त है, वह भिक्षु है। (१०७) 
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४७४--तहेव असणं पाणगं वा 
विविहं खाइम-साइम॑ रूमित्ता । 
होही अट्टो सुए परे वा 
तंननिहे न निहयवएजेस मिक्‍खू॥ (१०८) 
४७६--तहेव असणं पाणगं वा 
विविहं खाइम-साइमं लभिता | 
छंदिय. साहम्मियाण भूुंजे 
भोच्चा सज्कायरए य जे स मिक्‍्खू॥ (१०६) 
४७७-न य कुग्गहियं कहं कहेज्जा 
न॒य॒ कुप्पे निहुईंदिण पसंते। 
संजम - धुबजोग - जुत्ते 
उबसंते अविहेडए जे स भिक्‍खू ॥(१०।१०) 
४७८--जो सह हु गामकंटए 
अक्कोस - पहार - तज्जणाओ य। 
भय - भेरव - सदद - संपहासे 
सम-सुह-दुबख-सहे य जे स भिक्खू॥ (१०११) 
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४७५--पूर्वोक्त विधि से विविध अशन, पान, खाद्य और स्वाद 
को प्राप्त कर--यह कल या परसों काम आएगा--इस 
विचार से जो न॒सन्निधि (संचय) करता है और न 
कराता है, वह भिक्षु है। (१०८) 


४७६--पूर्वोक्त प्रकार से विविध अद्यन, पान, खाद्य और स्वाद 
को प्रात्त कर जो अपने साधर्मिको को निमंत्रित कर 
भोजन करता है, जो भोजन कर चुकते पर स्वाध्याय में 
रत रहता है, वह मिक्षु है। (१०६) 


४७७--जो कलहकारी कथा नही करता, जो कोप नही करता, 
जिसकी इन्द्रियाँ अनुद्धत है, जो प्रशात्त है, जो संयम 
में श्र्व्योगी है, जो उपशान्त है, जो दुसरों को 
तिरस्कृत नही करता, वह भिक्षु है। (१०१०) 


४७८--जो कॉटे के समान चुमने वाले इन्द्रिय-विषयों, आक्रोश- 
बचनो, प्रहारों, तजेनाओ और वेताल आदि के अत्यन्त 
भयानक दब्द-युक्त अट्ृहातों को सहन करता है तथा 
और दुःख को समसाव पूर्वक सहन करता है, 

बह भिक्षु है। (१०१९) । 
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४७६--पढिमं॑ पडिवज्जिया मसाणे 
नो भायण भय-भेरवाई दिस्स। 
विषिह-गुण-तवो-रएण य निच्च॑ 
नसरीरं चाभिकंखई जे स मिक्खू ।। (१ ०१२) 


४८०---असईं बोसदठ - चत्त - देहे 
अककुटठे व हुए व लूसिए वा । 
पुटवि सभे झ्ुणी हवेज्जा 
अनियाणे अकोउहल्ले य जे स मिक्‍्खू।॥ 
(१०१३) 


४८१--अमिभूय.. काएण परीसहाईं 
समुद्र जाइपहाओ अप्पय। 
विह चु जाई - मरणं महत्भय॑ 
तवे रण सामणिए जे स भिक्‍्खू ॥ (१०१४) 
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! _४७६--जो श्मशान में प्रतिमा को ग्रहण कर अत्यन्त मयजनक 
दृश्यो को देखकर नही डरता, जो विविध गुणों और 
तपों में रत होता है, जो शरीर की आकांक्षा नहीं 
करता, वह सिक्षु है। (१०१२ ) 


४५०--जो मुनि बार-बार देह का व्युत्सर्ग और त्याग करता 
है, जो आक्रोश देने, पीटने और काटने पर पृथ्वी के 
समान सर्वंसह होता है, जो निदान नही करता, जो 
नाटक आदि देखने की इच्छा नहीं करता, वह 
मिक्ष है। (१०१२) 


४८९--जो दरीर से परीषहों को जीतकर (सहनकर) जाति- 
पथ (संसार) से अपना उद्धार कर लेता है, जो जन्म- 
मरण को महामय जानकर श्रमण-सम्बन्धी तप में रत 


रहता है, वह भित्रु है। (०१४) 
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४८२--हत्थ-संजए पाय-संजए 

वाय-संजए संजइंदिए | 

अज्मप्परए सुसमाहियप्पा 

सुत्तत्थ॑ च वियाणई जे स भिक्‍खू ॥ 
(१०१५) 


४८३--उवहिम्मि अम्ुच्छिए अगिड्े 
अन्नाय-उंछ॑. पुलनिष्युलाए । 
कय - विकय - सन्निहिओ विरए 
सत्ब-संगावगए य जे स भिक्‍खू ॥ 
(१०१६) 


४८४--अलोल भिक्‍खूं न रसेसु गिद्ढे 

उंछ॑ चरे जीविय नाभिकंखे | 

इंडिंह च सकारण पूयणं च 

चए ठियप्या अणिहे जे स मिक्‍्खू॥ 
(१०१७) 
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४५२--जो हाथो से संयत है, पैरो से संयत है, वाणी से संयत 
है, इंद्रियों से संयत है, जो अध्यात्म में रत है, जो 
भलीमाँति समाधिस्थ है, जो सूत्र और अर्थ को यथाये 
रूप से जानता है, वह भिक्षु है। (१०१५) 


४८३--जो मुनि वस्त्रादि उपधि मे मूछित नही है, जो अगृढ 
है, जो अज्ञात कुलो से भिक्षा को एषणा करने वाला है, 
जो संयप्त को असार करने वाले दोषों से रहित है, जो 
क्रय-विक्रग और पन्निधि से विरत है, जो सब प्रकार 
के संगो से रहित है, वह भिक्षु है। (१०१६) 


४८४--जो अलोलुप है, रसो में गृद्ध नही है, जो उंछचारी है, 
जो असंयम जीवन की आकांक्षा नहीं करता, जो ऋद्धि, 
सत्कार और पूजा की स्पृह को त्यागता है, जो 
स्थितात्मा है, जो माया रहित है, वह मिक्षु 
है। (१०१७) 


ड््ड्द दड्वैकालिक वर्गीकृत 
४८४--न पर॑ं बणएज्जासि अय॑ कुसीले 
जेण5न्नो कुप्पेज्ज न तं वण्ज्जा | 
जाणिय पत्तेयं पृण्ण - पाव॑ 
अत्ताणं न सझुकसे जे स मभिक्‍खू।॥ 
(१०१८) 


४८६--न जाइ-मत्ते न य झरुक-मत्ते 
न छलाभ-मत्ते न सुणण-मत्ते । 
मयाणि सच्वाणि विवज्जशतत्ता 
घम्म-ज्माण-रए जे स भिक्‍खू।॥ (१०१६) 


४८७---पवेयण. अज्ज-पयं भहाम॒ुणी 
धम्मे ठिओ ठावयई परं पि। 
निक्‍्खम्म वज्जेज्ज कुसील-लिंगं 
न यावि हस्सकुहए जे स भिक्‍खू।। (१०२०) 
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४८५--अरत्येक व्यक्ति के पुण्य-पाप पृथक-पृथक्‌ होते है, ऐसा 
जानकर जो दूसरे को यह कुशील है--ऐसा नहीं 
कहता, जिपसे दूसरा कुपित हो, ऐसी बात नहीं 
कहता, जो अपनी विशेषता पर उत्करष नही लाता, 
वह भिक्षु है। (१०१८) 


४प३--जो जाति का मद नही करता, जो रूप का मद नही 
करता, जो लाम का मद नही करता, जो श्रुत का मद 
नही करता, जो सब मदों को वर्जता हुआ धर्म-ध्यान में 
रत रहता है, वह भिक्षु है। (१०१६) 


४८७--जो महामुनि आर्य-पद (धर्म-पद) का उपदेश करता है, 
जो स्वयं धर्म में स्थित होकर दूसरे को भी धर्म में 
स्थित करता है, जो प्रश्नजित हो कुशील-लिग का वर्जेन 
करता है, जो दूसरों को हंसाने के लिए कुतूहलपूर्ण 
चेष्टा नही करता, वह भिक्षु है। (१०२०) 
श्र 
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४८८---तं देहवासं असुईं असासर्य 
सया चए निनच्च हियदियप्पा | 
छिंदितु जाई-मरणस्स बंधर्ण 
उदेह भिक्‍खू अपुणागमं गईं॥ (१०२१) 
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४प८--अपनी आत्मा को सदा शाश्वत हित में सुस्यित रखने 
वाला भिक्षु इस अशुचि और भअशाक्वत देहवास को 
सदा के लिए त्याग देता है और वह जन्म-मरण के 
बन्धन को छेदकर अपुनरागमन-गति (मोक्ष) को प्राप् 
होता है। (१०२१) 


६१ : संजम-समाही-सुत्त 
४८६--हह खलु भो! पत्चहएणं, उपन्न- 
दुक्‍्खेणं; संजमे अरइ-समावन्न-चित्तेणं 
ओहाणुप्पेहिणाः अणोहाइएणं चेव, 
हयरस्सि - गयंकुस-पोयपडागाभूयाई 
इसाईं अ्टारस ठाणाई सम्म॑ संपरि- 
लेहियचाई भवंति | तंजहा-- 


१--६ं भो ! दुस्समाए दुष्पजीवी | 


२---लहुस्सगा इत्तरिया गिहीणं 
कामभोगा | 


३--आज्जो यसाइ-बहुला मणुस्सा | 


६१ : संयम-समाधि के सूत्र 


४प६--मुमुक्षुओ | निम्नेत्थ-प्रववन में जो प्रत्नजित है किन्तु 
उसे मोहवश दुःख उत्पन्न हो गया है, संयम में उसका 
चित्त अरति-युक्त हो गया, वह संयम को छोड़ 
गृहस्थाश्रम में चला जाना चाहता है, उसे संयम छोड़ने 
से पूवें इन अठारह स्थानों का भलोभाँति आलोचन 
करना चाहिए। अस्थितात्मा के लिए इनका वही 
स्थान है जो अश्व के लिए लगाम, हाथी के लिए 
अंकुश और पोत के लिए पतवार का है। अठारह स्थान 
इस प्रकार हैं :-- 
१--ओह ! इस दुष्घमा (दुःख बहुल पाँचवें अर) 

में छोग बड़ी कठिनाई से जीविका चलाते है। 


२--गहस्थों के काम-भोग स्वल्प-सार वाले और 
अल्प-कालिक है । 


३--मनुष्य प्रायः बहुत मायावी होते है | 


शै8९ 
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४--हमे य में दुक्खेन चिरकालो 

वाई भविस्सह | 

४--ओमजण-पुरक्कारे | 

६--बंतस्स य पड़ियाइयणं । 

७---अहरगइवासोवसंपया । 
<--<ल्लमे खलु भो! गिहीणं धम्मे 
गिहिवासमज्झे वसंताणं। 
६--आयंके से वहाय होह। 
१०--संकप्पे से वहाय होह। 


“ ११--सोचक्केसे. गिहवासे | 


निरुवक्केसे परियाएं। 
१९--बंधे. गिहवासे | 
मोक्‍्खे परियाए। 


संयम-समाघि के सूत्र ३89 


४--यह मेरा परीषह-जनित दुःख चिरकारू स्थायी 
नही होगा। 


४--गृहवास में नीच जनों का पुरस्कार-सत्कार करना 
होता है । 

६--संयम को छोड़ घर में जाने का अर्थ है, वमन को 
चापस पीना । 

७--संयम को छोड़ गृहवास में जाने का भर्थ है, 
नारकीय-जीवन का अंगीकार । 

८--ओह ! गृहचास में रहते हुए गृहियों के लिए धर्म 
का स्पर्श निश्चय ही दुलेग है । 

€--वहाँ आतंक (शीघ्रघाती शारीरिक रोग) धघ के 
लिए होता है । 

१०--वहाँ संकल्प ( मानसिक रोग ) वध के छिए 
होता है । 

११--प्रहवास क्लेश-सहित है और मुनि-पर्याय क्लेश- 
रहित । 


१२--ग्रृहवास बन्धन है और मुनि-पर्याय मोक्ष । 
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१३--सावज्जे गिहवासे | 
अणवज्जे परियाणएं। 


१४--बहुसाहारणा गिहीणं कामभोगा | 


१४--पत्तेयं पृुण्णपां | 
१६--अणिच्चे खलु भो ! मणुयाण 
जीविए कुसग्ग-जलबिंदु-चंचले । 
१७--बहुँ च खलु पाव॑ कर्म पगर्ड । 
१८--पावाणं च खलु भो ! कडाणं 
कम्माणं पृत्रि दुच्चिण्णाणं 
दुष्पडिक्कंताणं वेयइत्ता मोक्खो, 
नत्यि अवेयहत्ता, तवसा था 
मोसइत्ता। अट्टारसम॑ पय॑ 
भव । (चु० श्तन० १) 
४६०--जया य चयई धम्मं 
अणज्जो भोगकारणा | 
से तत्थ मुच्छिण बाले 
आयई नावबुज्मद ॥ (चू० ११) 


संयम-समाधि के सुत्र 58४, 
१३--गृहवास सावद है और मुनि-पर्याय अनवद । 


१४--गृहस्थो के काम-भोग बहुजन सामान्य है--सर्व- 
सुलभ है। 

१५--पृण्य और पाप अपना-अपना होता है। 

१६--ओह! मनुष्यो का जीवन अनिञ्य है, कुश के अग्र 
भाग पर स्थित जल-विन्दु के समान चंचल है। 

१७--ओह ! मैने इससे पूर्व बहुत ही पाप-कर्म किए हैं । 

१८--ओह | दुश्वरित्र और दुष्टपराक्रम के द्वारा पू्व- 
काल मे अर्जित किए हुए पाप कर्मों को भोग लेने 
पर ही मोक्ष होता है। उन्हें भोगे बिना अथवा 
तप के द्वारा उनका क्षय किए बिना मोक्ष नहीं 
होता । यह अठारहवाँ पद है। (चू० शसू०१) 


४९०--अनार्य साधु जब भोग के लिए धर्म को छोड़ता है तब 
वह भोग मे मूच्छित अज्ञानी अपने भविष्य को नहीं 


सममभता । (चू०११) 


१४६ दशवैकालिक वर्गीकृत 
४६१--जया ओहाबिओ होह 

इंदो वा पडिओ छम॑। 

सत्यधम्म परिब्भदठो 

स पच्छा परितप्पह ॥ (चू० १२) 
४६२--जया य व॑दिमों होह 

पच्छा होह अव॑ंदिमों | 

देवया व चुया ठाणा 

स॒ पच्छा परितप्पह ॥ (बू० १३) 
४६३--जया य पूहमो होह 

पच्छा होह अपूइमो | 

राया व रज्जपब्भदो 

स पच्छा परितप्पहइ ॥ (चू० १४) 
४६४--जया य माणिमो होह 

पच्छा होह अमाणिमो । 

सेट्टि ध्व कब्बड़े छुटो 

स पच्छा परितप्पह ॥ (बू० १४) 


संयम-समाषि के सुत्र 28७ 


४६१--जब कोई साधु उत्प्रव्नजित होता है--ग्रहवास में प्रवेश 
करता है--तब वह सब धर्मों से भ्रष्ट होकर वैसे ही 
परिताप करता है जैसे देवलोक के वैभव से च्युत होकर 
भूमितलत पर गिरा हुआ इन्द्र । (चू० १२) 


४६२--प्रत्नजित काल में साधु वंदनीय होता है, वही जब 
उत्प्रत्नजित होकर अवन्दनीय हो जाता है, तब वह वैसे 
ही परिताप करता है जैसे अपने स्थान से च्युत 
देवता । (चू० १३) 


४६३--प्रश्नजित काल में साधु पूज्य होता है, वही जब उता- 
त्रजित होकर अपूज्य हो जाता है, तब वह बैसे ही 
परिताप करता है जैसे राज्य-अ्रष्ट राजा। (चू०१४) 


४६४--प्रव्नजित-काल में साधु मान्य होता है, वही जब उत्मर- 
ब्रजित होकर अमात्य हो जाता है, तब वह वैसे ही 
परिताप करता है जैसे क्बट (छोटे से गाँव) में अवरुद्ध 
किया हुआ श्रेष्ठी । (चू०१४) 


३8८ दश्वैक्ालिक वर्गीकृत 


४६४--जया य थेरओ होह 

समइफ्कंतजोच्वणो. | 

मच्छो लग गिलित्ता 

स॒पच्छा परितप्पद ॥ (चु० १॥६) 
४६६--जया य कुकुडंबस्स 

कुतत्तीहि. विहम्मइ | 

हत्थी व बंधणे बड़ो 

स॒पच्छा परितप्पए॥ (चू० १७) 
४६७-पुत्तदारपरिकिण्णो 

मोहसंताणसंततो.। 

पंकोसन्नो जहा नागो 

स पच्छा परितप्पह ॥ (चू० १॥८) 
४६८--अथज्ज आहं गणी हुंतो 

भावियष्पा बहुस्सुओ। 

जह हूं रमंतो परियाए 

सामण्ये जिणदेसिए ॥ (चू० १६) 


संयम-समाघधि के सुत्र 86 
४६५--यौवन के बीत जाने पर जब वह उत्प्रत्नजित साधु बूढ़ा 
होता है, तब वह वैसे ही परिताप करता है जैसे काँटे 

को निगलने वाला मत्स्य । (चू० १६) 


४६६---वह उत्प्रश्नजित साधु जब कुटुम्ब को दुश्चिन्ताओं से 
प्रतिहत होता है तब वह वैसे ही परिताप करता है 
है जैसे वन्धन में बंधा हुआ हाथी । (चू० १७) 


४६७--पुत्र और स्री से घिरा हुआ और मोह की परुमपरा से 
परिव्याह्त वह वैसे ही परिताप करता है जैसे पंक में 
फँसा हुआ हाथी। (चू० १5) 


४श८--आज मै भावितात्मा और बहुश्रुत गणी होता यदि 
जिनोपदिष्ट श्रमण-पर्याय (चारित्र) में रमण करता। 
(चू० श&) 


३4० दद्शवेकालिक वर्गीकृत 


४६६--देवलोगसमाणो उ 

परियाओ महेसिणं। 

रयाणं अरयाणं तु 

महानिरय सारिसो ॥ (चू० ११०) 
४००--अमरोव्मं जाणिय सोक्खसुत्तमं 

रयाण परियाए तहारयाणं | 

निरओवम॑ जाणिय दुक्खमुत्तमं 

रमेज्ज तम्हा परियाय पंडिए ॥ (चू० १११) 
४०१--धम्माउ भट्ट सिरिओ ववेय॑ 

जन्नग्गि विज्कायमिव पपतेय॑ । 

हीलंति ए॑ दुत्विहिय॑ कुसीला 

दाहुद्धियं घोरविसं व नाग॑ ॥ (चू० ११२) 
४०२--इहेवधम्मो अयसो अकिची 

दुच्लामघेज्ज॑ च पिहुज्जणम्मि | 

चुयस्स धम्माउ अहम्मसेविणो 

संभिन्नवित्तस्स य हेइओ गई ॥(चू० ११३) 


संयम-समाघि के सुत्र ड्प२ 


४६९६---संयम में रत महर्षियों के लिए भुनि-पर्याय देवलोक के 
समान हो सुखद होता है और जो संयप्र में रत नहीं 
होते उनके लिए वही (मुनि-पर्याय) महानरक के समान 
दुःखद होता है। (चू० ११०) 


५००--संयम में रत साधुओं का सुख देवों के समान उत्तम 
(उत्कृष्ट) जानकर तथा संयम में रत न रहने वाले 
मुनियों का दुःख नरक के समान उत्तम (उत्कृष्ट) जानकर 
पण्डित मुनि संयम में ही रमण करे। (चू० १११) 


५०१---जिसकी दाढे उखाड़ ली गई हों, उत्त घोर विषघर सर्प 
की साधारण छोग भी अवहेलना करते हैं। बसे ही 
घ्॒म-भ्रष्ट, चारिन्रहपी श्री से रहित, बुक्ी हुईं यज्ञाप्ति 
की भाँति निस्तेज और दु्विहित साधु की कुशीरू लोग 
भी निन्‍दा करते हैं। (च्‌० १२) 

४०२--घर्म से च्युत, अधमेसेवी और चारित्र का खण्डन करने 
वाला साधु इसी जीवन में अपर्मी होता है, उसके अयश् 
और अकीर्ति होती है। साधारण छोगॉमें भी उसका 
दुर्नाम होता है तथा उसकी अवोगति होती है । 
(चु० ११३) 


82 दष्शवेकालिक वर्गीकृत 
४०३--मभुंजिच भोगाह पसज्क चेयसा 

तहाविहं कट्ठु असंजमं बहुं। 

गईं च गच्छे अगमिज्मियं दुहं 

बोही य से नो सुलभा पृणो-पुणो ॥ (चू० ११४) 
४०४--इमस्स ता नेरहयस्स जंतुणो 

दुद्दोबणीयस्स किलेसवचिणों । 

पलिओवम मिज्जद सागरोवमं 

किमंग पुण मज्म इस मणो-हुहं ॥ (चू० ११४) 
४०४--न मे चिर॑ दुक्खमिणं भविस्सई 

असासया भोग-पिवास जंतुणो । 

न थे सरीरेण इमेणवेस्सई 

अविस्सई जीवियपज्जवेण में ॥(चु० ११६) 
४०६--जस्सेवमप्या उ हवेज्ज निच्छिओ 

चण्ज्ज देहं न उ धम्म-सासणं । 

त॑ तारिस नो पयलेति इंदिया 

उवेतवाया व सुदंसणं गिरि॥(चु०१।१७) 


सेयम-समा्ि के सूत्र ड्५३ 


५०३--वह संयम से भ्रष्ट साध आवेग-पूर्ण चित्त से भोगो का 
भोग कर और तथाविध प्रचुर असंयम का आसेवन कर 
अनिष्ट एवं दुशखपूर्ण गति मे जाता है और बार-बार 
जन्म-मरण करने पर भी उसे बोधि सुलम नही होती । 
(चू० ११४) 

४०४--दुःख से युक्त और क्लेशमय जीवन बिताने वाले इन 
नारकीय जीवो की पल्योपम और सागरोपम आयु भी 
समाप्त हो जाती है तो फिर यह मेरा मनोदुःख कितने 
काल का है ? (चू० ११५) 


५०५--यह मेरा दुःख चिरकाल तक नहीं रहेगा। जीवों की 
भोग-पिपासा अशाद्वत है। यदि वह इस छारीर के होते 
हुए न मिटी तो मेरे जीवन की समात्ति के समय तो 
भवद्य ही मिट जाएगी । (बू० ११६) 


५१०६--जिम्तकी आत्मा इस प्रकार निद्वित होती है ( दृढ़ 
सकल्पयुक्त होती है )--दिह को त्याग देना चाहिए पर 
धर्म-शासन को नहीं छोड़ता चाहिए:--उस्त दृढ़-प्रतिज्न 
ताध को इन्द्रियाँ उसी प्रकार विचलित नहीं कर 
सकतीं जिस प्रकार वेगपूर्ण गति से आता हुआ महावायु 
सुदर्शन गिरी को । (चू० ११७) 
२३ 


4५8 बड़ावैकालिक वर्गोकृत 
४०७--हज्वेव संपस्सिय बुद्धिम॑ नरो 
आय॑ उवायं विविहं वियाणिया। 
काएण वाया अदु माणसेणं 
तिग्त्तिगुत्तो जिग-चयणमहिद्टिजासि ॥ 
(व० ११८) 


संयम-समाधि के सूत्र ड्घ५ 


५०७---बुद्धिमान मनुष्य इस प्रकार सम्यक्‌ आलोचना कर तथा 
विविध प्रकार के छाम और उनके साधनों को जान कर 
त्रिगुष्तियों से गुप्त हो कर जिन-बाणी का आश्रय छे। 
(व० ११८) 


६२ : पुल्जो को ! 
५४०८---आयरिय अग्गिमिवाहियग्गी 
सुस्तसमाणो पडिजागरेज्जा | 
आलोइय॑ इंगियमेव नच्चा 
जो छुन्दमाराहयह स पुज्जो ॥ (६।३।१) 


४०६--आयारमट्ठा। विणय॑ पएंजे 
सुस्तसमाणो परिगिज्क वक्‍क॑ | 
जहोवइईं अभिकंखमाणो 
गुरु तु नासाययई स पुज्जो ॥ (६।३।२) 


४१०--राइणिएसु विणय॑ पउंजे 
डहरा वि य जे परियायजेदा । 
नियत्तभं वहइ सच्चवाई 
ओवायब वक्‍ककरे स पुज्जो ॥ (६।३।३) 


६२ : पूज्य कोन ? 


५०५--जैसे अप्निहोन्री अप्रि की शुभ्रषा करता हुआ जागरूक 
रहता है, वैसे ही जो आचार्य की शुश्रूषा करता हुआ 
जागरूक रहता है, जो आचार्य के आलोकित और 
इंगित को जानकर उसके अभिप्राय की आराघना 
करता है, वह पृज्य है। (६३१) 


५०६--जो आचार के लिए विनय का प्रयोग करता हैं, जो 
आचार्य को सुनने की इल्छा रखता हुआ, उसके वाक्य 
को ग्रहण कर उपदेश के अनुकूल आचरण करता है, जो 
गुरु की आशातना नहीं करता, वह पूज्य है। (३२) 


५१०---जो अल्पवयस्क होने पर भी दीक्षा-काल में ज्येष्ठ है-- 
उन पूजनीय साधुओं के प्रति जो विनय का प्रयोग 
करता है, जो नम्न व्यवहार करता है, जो सत्मवादी है, 
जो गुरु के समीप रहने वाला है और जो गुरु की आज्ञा 
का पालन करता है, वह पूज्य है। (धशर) 


१५८ दड़वैकाकिक वर्गीकृत 
४११--अन्नाय-उंछं चर विसुड्डं 

जवणट्या सम्॒ुयाणं च निच्च॑। 

अलडुयं नो परिदेवणएज्जा 

लड़ न विकत्थयई स पुज्जो ॥ (६।३।४) 
४१२--संथार - सेज्जासण - भत्त - पाणे 

अपिच्छया अइलामे वि संते। 

जो एवमप्पाणमितोसएज्जा 

संतोस-पाहन्न-रएण स पुज्जो ॥ (६।३।४) 
४९३--सकक्‍्का सहेउ आसाए कंठया 

अओमया उच्छड्या नरेणं। 

अणासए जो उ सहेज्ज कंटए 

वईमए कण्णसरे स पुज्जो ॥ (१३६) 
५४१४--मुहुत्त-दक्खाहु हव॑ति कंटया 

अओमया ते वि तओ सुउद्धरा । 

वायादुरुताणि._ दुरुद्धराणि 

वेराणुबंधीणि महब्भयाणि ॥ (६।३।७) 


पुण्य कौन ? ५6 
१६६--जो जीवन-यापन के लिए अपना परिचय न देते हुए 
विशुद्ध सामुदायिक उंछ (भिक्षा) की सदा चर्या करता 
है, जो भिक्षा न मिलने पर विलखा नही होता, मिलने 
पर इलाघा नहीं करता, वह पृज्य है। (९श४) 


५१२---संस्तारक, शय्या, आसन, भक्त और पानी का अधिक 
लाभ होने पर भी जिसकी इच्छा अल्प होती है, जो 
आवश्यकता से अधिक नही लेता, जो इस प्रकार जिस 
किसी भी वस्तु से अपने आप को सन्तुष्ट कर छेता है, 
जो सन्तोष-प्रधान जीवन में रत है, वह पूज्य है। 
((श५) 

४१३--पुरुष धन आदि की आशा से लोहमय काँटों को सहन 
कर लेता है परन्तु जो किसी प्रकार की भाशा रखे 
विना कानो में पैठते हुए वचनरूपी काँढों को सहन 


करता है, वह पूज्य है। (४३६) 


५१४--लोहमय काँटे अल्पकाल तक दुःखदायी होते है और वे 
भी शरीर से सहजतया निकाछे जा सकते है किन्तु 
दुर्वेंचनरूपी कांटे सहजतया नहीं निकाले जा सकनेवाले, 
बैर को परम्परा को बढ़ाने वाले ओर महाभयानक 
होते है। (४३७) 


ड६0 दद्नवेकाकिक वर्गीकृत 


४९५४--समावयंता वयणाभिधाया 

कण्णंगया दुम्मणियं जणंति। 

धम्मो त्ति किच्चा परमग्गम्नरे 

जिईंदिए जो सहई स पुज्जो ॥ (६।३।८) 
५१६--अवण्णयायं च॒ परम्मुहस्स 

पत्चक्खओ पडिणीय॑ च्‌ भासं | 

ओहारिणि अप्पियकारिणि च॑ 

भास न भासेज्ज सया स पृज्जो ॥ (६।३॥१) 
४१७--अलोलुए अक्कृहए अमाई 

अपिसुणे यात्रि अदीणवित्ती । 

नो भावए नो विय भावियष्पा 

अकोउहल्ले य सया स पृष्जो ॥ (६।३॥१ ०) 
४१८--शुणेहि साहू अगशुणेहि्साह 

गिष्हाहि साहूशुण मुंच$साहू । 

वियाणिया. अप्पगमप्पएणं 

जो राग-दोसेहिं समो स पुज्जो ॥ (६।३॥१ १) 


पूज्य कौन ? ड्दर 


५१५--सामने से आते हुए वचन के प्रहार कानों तक पहुँचकर 
दौर्मनस्य उत्पन्न करते है। जो शूर व्यक्तियों मे अग्रणी, 
जितेन्द्रिय पुरुष, 'सहना मेरा घर्मे है'--यह मानकर 
उन्हे सहन करता है, वह पूज्य है। (९३८) 


५१६--जो पीछे से अवर्णवाद नही बोलता, जो सामने विरोधी 
बचन नही कहता, जो निश्चयकारिणी और अप्रिय- 
कारिणी भाषा नही बोलता, वह पूज्य है। (९३९) 


५१७--जो रसलोलुप नही होता, जो इन्द्रजाल आदि के 
चमत्कार प्रदर्शित नही करता, जो माया नहीं करता, 
जो चुगली नही करता, जो दीनभाव से याचना नही 
करता, जो दूसरो से आत्म-इलाघा नही करवाता, जो 
स्वयं भी आत्म-इलाघा नहीं करता, जो कुतूहल नही 
करता, वह पुज्य है। (६३३१०) 

५१८--गुणों से साधु होता है और भगुणोंसे असाघु | इसलिए 
साधु-गुणो को ग्रहण कर और असाघु-गुणों को छोड़। 
आत्मा को आत्मा से जानकर जो राग और हेष में 


सम रहता है, वह पूज्य है। (९३११) 


१६% दृद्वैकाकिक वर्गीकृत 
४१६--तहेव डहर॑ व महरलगं वा 

इत्थीपु्म॑ पत्वइय गिहिं वा। 

नो हीलए नो पि य खिसएज्जा 

थम च कोहं च चए स पृज्जो ॥ (६३१२) 
४२०--जे माणिया सयय॑ माणयंति 

जत्तेश कन्‍न॑ व निवेसयंति | 

ते माणण माणरिहे तबस्सी 

जिइंदिए सच्चरए स पृज्जो ॥ (६।३॥१३) 


४२१--तेसि गुरूणं गुण-सागराणं 

सोच्चाण मेहावि सुभासियाई । 

चरे म्रुणी पंचरण तिगुत्तो 

चउठक्कसायावगए स पुज्जो ॥ (६३१४) 
५४२२--गुरुमिह सययं पडियरिय 

जिणमय-निउठणे अभिगम-कुसले । 

धुणिय रय-मर्ल॑ पुरेक्ड 

भासुरमछल॑ गई. गय ॥ (९११४) 


पुज्य कौन ? डक 


५१६--बालक या वृद्ध, स्ती या पुरुष, प्रत्नजित या गरहस्थ को 
दुश्वर्ति की याद दिलाकर जो लूच्नित नही करता, 
उनकी निल्दा नही करता, जो गे और क्रोध का त्याग 
करता है, वह पूज्य है। (६३१२) 


५२०---विनय-चर्या से आराधित होने पर जो आचार्य अपने 
शिष्यो को सतत सम्मानित करते है--श्रुत-ग्रहण के 
लिए प्रेरित करते है, पिता जैसे अपनी कन्या को 
यल्षपूर्वक योग्य कुल में स्थापित करता है, वैसे ही जो 
भाचाये अपने शिष्यो को योग्य मार्ग में स्थापित करते 
है, उन माननीय, तपस्वी, जितेन्द्रिय ओर सत्यरत 
आचाये का जो सम्मान करता है, वह पूज्य है। 
(६३१३) 

५२१--जो मेघावी मुनि उन गुण-सागर गुरुओं के सुभाषित 
सुन कर उनका आचरण करता है, पाँच महात्नतों में रत, 
मन, वाणी और दरीर से गुप्त तथा क्रोध, मान, माया 
और लोभ को दूर करता है, वह पूज्य है। (६३१४) 

५२२---इस छोक में गुद की सतत सेवा कर, जिनमत-निपुण 
(आगम-निपुण) और अभिगम (विनयअतिपत्ति) में 
कुशल मुनि पहले किए हुए रज और मल को कम्पित 
कर. प्रकाशयुक्त अनुपमत गति को प्राप्त होता है। 
(६३१५) 


६३ : सुही कहं ! 


४२३--आयावयाही चय सोउमल्लं 
कामे कमाही कमिय॑ खु दुक्खं । 
छिन्दाहि दोसं विणएज्ज राम 
एवं सुही होहिसि संपराण॥ (२।५) 


६३ : सुखी केसे हो ! 


५२३--अपने को तपा। सुकुमारता का त्याग कर। कामे- 
विषय-वासना का अतिक्रम कर । इससे दु ख अपने-आप 
अतिक्रांत होगा। (संयम के प्रति) द्वेष-माव को छिल्न 
कर ( विषयो के प्रति) राग-भाग को दूर कर। ऐसा 
करने से तू संसार में सुखी होगा । (२५) 


